
125

Jun Limbꞌil

1  1 Bwen, kyꞌilaꞌj xjal oje qet ktzꞌibꞌaꞌ tiꞌj kyaqil aj oje kyꞌik qxol, 2  [oqet 
ktzꞌibꞌaꞌ] iktzaꞌx owok qchaꞌoꞌ kyukyꞌi kye aj eꞌok eꞌen tetz tukyꞌi 

kykabꞌil kywitz atx aj tbꞌay-el oqtxiꞌ, aꞌeꞌ aj otzaj kxnaqꞌtzaꞌ te tyol [Qtata 
Dios]. 3  Ntons tat Teófilo, komo ax wetz maꞌtx xik nchaꞌoꞌ bꞌan byenech tiꞌj 
kyaqil aj oje tzꞌok nchaꞌoꞌ tiꞌj te ja tpakbꞌalilni atx aj taqꞌik bꞌan tbꞌay-el, 
astilji ax wetz oqet nbꞌisuꞌ tzan tqet ntzꞌibꞌaꞌ te yatz kyaqil ntzani tukyꞌi 
jun tumeꞌl bꞌan xtxolil 4 tzan tok achaꞌoꞌ te tumeꞌl bꞌanꞌax tiꞌj kyaqil aj oje 
xik xnaqꞌtzaꞌ yatz.

Aj Tpon Yolbꞌaj Owitzꞌjel Tuq Te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ
5 Ntons, tuj aj tyempji aj nkꞌulun mandad tuq te Eródes tuj Judey, at 

tuq jun pal Sakariy tbꞌi, aj tijajil Abiys, a bꞌix tetz txuꞌjel Chabet b aj tijajil 
Aron. 6  Te Sakariy bꞌix te Chabet nkyebꞌet tuq tuj tumeꞌl tuj twitz Qtata 
Dios, kꞌontiꞌl nkyepaltin tuq tiꞌj te Kawbꞌil bꞌix tiꞌj te aj okaj tqꞌumaꞌ te 
Qajawil. 7 Kyetz kꞌontiꞌl tuq kykꞌwaꞌal tzan tpaj te Chabet machor tuq, bꞌix 
kykabꞌil tuq kyetz ya tijxjaleꞌky tuq.

8  Ntons, jun qꞌij te Sakariy nꞌaqꞌunan tuq tuj taqꞌun twitz Qtata Dios 
iktzaꞌx kye txqꞌanky pal aj nkyeꞌaqꞌunan tuq tukyꞌiꞌl tuj aj bꞌuchꞌuj palji. 
9 Bꞌix iktzaꞌx tuq naqꞌikeꞌ kxol kyetz, oqet kykꞌuluꞌ te loteriy c tzan tuq tok 
kyen abꞌl tuq jun te kyetz owokex tzꞌeꞌsal te pom tuj te luwar bꞌan xjan 
mas tujx te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, yaji dech a te Sakariy okambꞌan. 
10 Bꞌix aj man tuq nkyꞌeꞌslet te pom, kyaqil kye xjal nkyexnaqꞌtzan tuq 

Te Tpakbꞌalil Galan Tiꞌj 
Te Qajaw Jesukrist Aj 
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a 1:5 Abiys jun pal bꞌan oqtxiꞌ aj tijajil Israel; 1Cró 24:10. b 1:5 Ax: Chabel. c 1:9 Kye 
xjal tzi, tzan tqet kyjoyoꞌ jun pal tzan tox twitz te Qtata Dios, kyetz oqet kykꞌuluꞌ loteriy 
tzan kꞌon tkaj siꞌ jun aj cha kygan tuq kye xjal. 
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d 1:15 Núm 6:3 e 1:17 Mal 4:5-6 f 1:17 Ax: kyanim kye kꞌwaꞌalon owokel iktzaꞌ kyanim 
kykꞌwaꞌal. Bꞌaꞌn tzan telponx kye kꞌwaꞌalon iktzaꞌ kye aj nkyeꞌokslan te tumeꞌl oqtxiꞌ bꞌix 
kye kykꞌwaꞌal iktzaꞌ kye aj nkyeꞌokslan te tumeꞌl akꞌaꞌj; Mal 4:6; Mat 3:9. g 1:19 Dan 8:16; 
9:21 

tzijay. 11 Yaji ojaw kanet jun ángel waꞌlqet tumel tbꞌanqꞌabꞌ te pombꞌil 
[aj jaꞌ atox te Sakariy tuj te Nin Jay]. 12  Ya ma xik ten te Sakariy, bꞌeyx 
otzajbꞌaj bꞌix bꞌan oxobꞌ.

13  Yaji te ángel oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Sakariy, kꞌon txobꞌ tzan tpaj 
te aj nxik aqaniꞌ tuq [tukyꞌi Qtata Dios] maꞌtx stzaj chaꞌoꞌ, bꞌix te axuꞌjel 
Chabet otzajel jun tal bꞌix owokel asiꞌ tbꞌi Waꞌnch. 14 Yatz bꞌan oxhchalajel 
tiꞌj, bꞌix oj titzꞌjik, ax kyꞌilaꞌj xjal okyechalajel tiꞌj 15 tzan tpaj te Qajawil 
oxeꞌl tsiꞌ te akꞌajol jun nim tajwalil. Bꞌix te akꞌajol nlay xik tukꞌaꞌ te taꞌal 
ub txꞌamsaꞌ bꞌix nlay tzꞌukꞌan xhbꞌaꞌj, d bꞌix tetz bꞌeyx okajel te Txew Dios 
tuj tanim tukyꞌi nim tajwalil atx aj man tuq atqex tuj tbꞌoꞌtil. 16  Tzan 
tpaj tetz, kyꞌilaꞌj kye xjal aj tijajil Israel ojawel kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin tzan 
kyok lapet tiꞌj Qajawil. 17 Tetz oxeꞌl tbꞌayon twitz te Qajawil bꞌix oqtexten 
[Txew Dios tuj tanim iktzaꞌx tuq tuj] tanim te Eliys [aj tlajen Dios oqtxiꞌ] 
bꞌix oxeꞌl siꞌ jun tajwalil bꞌan nim [iktzaꞌ oxik siꞌ te Eliys]. e Ikxji otkꞌuluꞌtz 
tzan kyten galan kye kꞌwaꞌlon kyukyꞌi kykꞌwaꞌal, f bꞌix kye aj nkyekꞌulun 
nyaꞌtx galan tzan tjaw kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin tzan kybꞌet tuj tumeꞌl tuj twitz 
Qtata Dios, bꞌix ikxji okykꞌuluꞌtz listar kyibꞌ tzan kykꞌamon te Qajawil.»

18  Yaji te Sakariy oxik xhchaꞌoꞌ te ángel ikxjani: «¿Titzaꞌ oxeꞌl wokslaꞌ 
kyaqil nini? Komo wetz ya tijxjalky aꞌin bꞌix te nxuꞌjel ya bꞌiꞌxhtky.» 19 Yaji 
te ángel owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Wetz aꞌin Gabriel g bꞌix bꞌajqꞌij atinqet twitz 
Qtata Dios, bꞌix a tetz ma tzaj lajon te wetz tzan txik nqꞌumaꞌ yatz te ja 
tpakbꞌalil galanni. 20 Per ajnaꞌl tzan tpaj kꞌontiꞌl ma xik awokslaꞌ aj ma xik 
nqꞌumaꞌ yatz, ochkajel men bꞌix nlay bꞌantik tzan ayolin max oj tponkix 
kyaqil ntzani.»

21 Aj nkyꞌik tuq kyaqil ntzani, kye xjal man tuq nkyeꞌiyon tiꞌj tzijay. 
Nkyechaꞌon tuq kyibꞌkyibꞌx tistil tuq ojetq nachqꞌin tuj te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios. 22  Ya ma tzꞌetz, kꞌontiꞌl tuq nbꞌantik tzan tyolin kyukyꞌiꞌl, bꞌix 
owel kynikyꞌ tiꞌj, ojetq tuq tzꞌok jotoꞌ tuj twitz jun tidiꞌ. Tetz nyolin tuq 
kyukyꞌiꞌl pur tukyꞌi señ, komo ojetq tuq kaj men.

23  Ya ma tzꞌex styemp tzan taqꞌunan tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, te 
Sakariy owaj tjay tuj tamaqꞌ. 24 Yaji te txuꞌjel owokten tal bꞌix owox tewaꞌ 
tibꞌ tuj tjay jwebꞌ qyaꞌ. Tetz nyolin tuq tuj tanim ikxjani: 25 «Te Qajawil 
maꞌtx tkꞌuluj wukyꞌiꞌl ikxjani tzan kꞌon wel kyikꞌoꞌ kye xjal.»

Aj Tpon Yolbꞌaj Owitzꞌjel Tuq Te Jesus
26  Ntons, ya ma jakon waqaq qyaꞌ [toklen ten tal te Chabet], yaji te 

ángel Gabriel oxik lajoꞌ tzan Qtata Dios tuj amaqꞌ Nasaret tuj tkwentil 
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h 1:26 Luks 1:36 i 1:27 Mat 1:18 j 1:31 Mat 1:21 k 1:33 Isa 9:7 l 1:37 Gén 18:14 
m 1:39 Ax: Juda. n 1:46 1Sa 2:1-10 

Galiley, qꞌumal jun tpakbꞌalil tukyꞌi jun qꞌopoj. h 27 Te qꞌopoj Liy tbꞌi, 
bꞌix tetz minaꞌ tuq tok ten twitz ichan. Tetz ojetq tuq qet stzaqꞌbꞌeꞌ jun 
ichan tbꞌi Chep aj tijajil Dawid i [te twitzaleꞌ kꞌulul mandad oqtxiꞌ kxol 
tijajil Israel]. 28  Te ángel owox tuj te jay aj jaꞌ atqet tuq te qꞌopoj bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «¡Jeꞌky, Qajawilxwit awukyꞌiꞌl! Te Qajawil bꞌan nchalaj 
awiꞌj bꞌix tetz atqet awukyꞌiꞌl.» 29 Ya ma xik ten tetz te ángel, tetz oje 
bꞌisun tiꞌj te tyol, bꞌix oyolin tuj tanim tidiꞌ telponx tuq te aj tlimbꞌil ikxji.

30 Yaji te ángel oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Liy, kꞌon txobꞌ. Yatz maꞌtx tzaj 
tsiꞌ Qtata Dios jun nim bꞌan galan awajsik. 31 Ajnaꞌl ochkajel kyꞌaqwaj, 
bꞌix owitzꞌjel jun awal bꞌix owokel asiꞌ tbꞌi Jesus. j 32  Tetz owokel jun xjal 
aj nim tajwalil, bꞌix owokel qꞌumaꞌ Tkꞌwaꞌal Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj. 
Bꞌix te Qtata Dios aj Tajawil Tiꞌj Kyaqil oxeꞌl tsiꞌ jun tajwalil tzan tkꞌulun 
mandad iktzaꞌ twitzaleꞌ kyiꞌj kye xjal, iktzaꞌ oxik tsiꞌ tajwalil te Dawid 
aj tijajil oqtxiꞌ. 33  Ikxji tetz okꞌuluyon mandad bꞌeyx te jun-eleꞌx kyiꞌj kye 
tijajil Israel, bꞌix nlay ponaj tajwalil tzan tkꞌulun mandad.» k

34 Ntons te Liy oxik xhchaꞌoꞌ: «¿Titzaꞌ okyꞌel ntzani? Komo wetz minaꞌ 
tok wen twitz ichan.» 35 Yaji te ángel owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Te Txew Dios 
otzajel awajsik bꞌix okyꞌel ntzani tzan tajwalil Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj. 
Astilji te awal aj pawaꞌ aꞌox te Qtata Dios, owokel qꞌumaꞌ Tkꞌwaꞌal Dios. 
36  Ax te aprim Chabet oje tzꞌok ten jun tal, bꞌix tetz bꞌan bꞌiꞌxh. Kye xjal 
nkyqꞌumaꞌ tuq machor, per waqaq qyaꞌxiꞌ toklen ten tal. 37 Komo te Qtata 
Dios kꞌontiꞌl jun tidiꞌ nlay-wit bꞌantik titzaꞌ.» l 38  Ntons te Liy oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Wetz atinqet tzan nkꞌulun te aj tgan te Qajawil. Intkꞌulun 
wukyꞌiꞌl iktzaꞌx maꞌtx aqꞌumajni.» Yaji te ángel owex tzi.

Aj Tpon Te Liy Qꞌolbꞌel Chabet
39 Yaji te Liy nkayayan txik tuj jun amaqꞌ twiwitz tuj tkwentil Judey m 

40 bꞌix tzi opon tjay Sakariy bꞌix oxik tlimaꞌ te Chabet. 41 Ya ma xik 
xhchaꞌoꞌ te Chabet te Liy nliman tuq tetz, te tal ojaw xlinkꞌan tuj tbꞌoꞌtil 
bꞌix onoj te Txew Dios tuj tanim, 42  bꞌix tetz oxik tqꞌumaꞌ kongan ikxjani: 
«Te Qtata Dios maꞌtx chqet tkyꞌiwlaꞌ nim, mas nim kywitz kyaqil xuj. Bꞌix 
maꞌtx qet tkyꞌiwlaꞌ te awal aj eqꞌiꞌ awitzaꞌni. 43  ¿Tidiꞌ wetz weꞌen tzan tul 
tnan te Wajawil qꞌolbꞌel wetz? 44 Aj xtxik nchaꞌoꞌ nchliman tuq te wetz, 
te wal ma jaw xlinkꞌan tuj tbꞌoꞌtil tzan tpaj bꞌan nchalaj. 45 Galanx-al yatz 
aꞌich txiklen awokslaꞌ okyꞌelkixiꞌ awukyꞌiꞌl aj otqꞌumaj te Qtata Dios.»

46  Ntons yaji te Liy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: n «Wetz wanim nyolin bꞌan 
tbꞌanil tiꞌj Qajawil, 47 wetz wanim bꞌan nchalaj tiꞌj Qtata Dios aj koloyon 
wiꞌj. 48  Komo tetz maꞌtx kyintzaj tnaꞌoꞌ wetz aj qꞌapoꞌ wibꞌ tuj tqꞌabꞌ anke 
nyaꞌtx nmeres [tzan ntzaj tnaꞌoꞌ]. Ajnaꞌl bꞌix bꞌeyx te jun-eleꞌx kyaqil xjal 
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o 1:49 Ax: tetz tbꞌi pawaꞌ tiꞌj kyaqil nyaꞌtx galan. p 1:55 Gén 17:7 q 1:59 Lev 12:3 

okyqꞌumaꞌtz, te Qtata Dios maꞌtx tkꞌuluj nim galan wukyꞌiꞌl 49 tzan tpaj 
tetz aj mas nim tajwalil twitz kyaqil, maꞌtx tkꞌuluj nim galan wukyꞌiꞌl 
bꞌix tetz pawaꞌ tibꞌ tiꞌj kyaqil nyaꞌtx galan o 50 bꞌix nꞌok loꞌet tkꞌuꞌj kyiꞌj 
kyaqil kye aj nkyexjanin tetz oqtxiꞌ bꞌix ax ajnaꞌl. 51 Tidiꞌchq galan maꞌtx 
tkꞌuluj tukyꞌi nim tajwalil bꞌix maꞌtx kyeꞌex tlajoꞌ kye aj nkchalaniꞌ kyibꞌ 
tuj kyanim. 52  Maꞌtx tzꞌel tin kyajwalil kye kꞌulul mandad; yatzun kye aj 
kꞌontiꞌl kyajwalil, kyetz maꞌtx kyejaw tin. 53  Bꞌix kye aj at tuq waꞌij kyiꞌj, 
tetz maꞌtx xik tswaꞌ tidiꞌchq kyetz; yatzun kye qꞌinon xjal, maꞌtx stzꞌel tin 
kyaqil te kyetz. 54 Maꞌtx tzꞌonen qiꞌj [qkyaqil qetz] aj tijajil Israel aj qꞌapoꞌ 
qibꞌ tuj tqꞌabꞌ, kꞌontiꞌl ma qoꞌaj naj tiꞌj tkꞌuꞌj, maꞌtx tzꞌok loꞌet tkꞌuꞌj qiꞌj 
55 bꞌeyx te jun-eleꞌx iktzaꞌxkix oxik tqꞌumaꞌ oqtxiꞌ kyukyꞌi qijajil, aj oxik 
tqꞌumaꞌ tukyꞌi te Abran bꞌix kyaqil tijajil.» p 56  Ntons, te Liy okaj ten oxe 
qyaꞌ tjay te Chabet, bꞌix yaji owajtz tjay.

Aj Titzꞌjik Te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ
57 Ntons yaji opon tyemp tzan tkyꞌix te Chabet, bꞌix owitzꞌjik jun tal 

ichan. 58  Ya ma tzꞌok chaꞌoꞌ tzan kye tbesin bꞌix kyaqil tfamily qa te 
Qajawil ojetq tzꞌok loꞌet tkꞌuꞌj tiꞌj Chabet, kyetz bꞌan nkyechalaj tuq. 59 Ya 
ma bꞌantik jun saman, ebꞌajꞌul txqꞌan xjal tzan tok ksiꞌ techalul q bꞌix 
tzan tok ksiꞌ tuq tbꞌi te neꞌ, bꞌix owok ksiꞌ tuq tbꞌi Sakariy iktzaꞌ tbꞌi stat. 
60 Per yaji kyi te alon: «Nlay tzan tpaj tetz tbꞌi owokel Waꞌnch.» 61 Yaji kye 
xjal okyyolij: «¿Tistil? Komo kꞌontiꞌl abꞌl tuj ajay tbꞌi ikxji.» 62  Yaji oxik 
kchan te kꞌwaꞌlon aber tidiꞌ tuq tetz tgan tzan tok tsiꞌ tbꞌi tkꞌajol. 63  Yaji 
te Sakariy oxik tqaniꞌ jun tal tzꞌalam bꞌix oqet stzꞌibꞌaꞌ ikxjani: «Tetz tbꞌi 
Waꞌnch.» Kyaqil kye aj akyeqet tuq tzi oje kyelabꞌan. 64 Ya ma qet stzꞌibꞌaꞌ 
te Sakariy tbꞌi te neꞌ, ojaqet stziꞌ, owaqꞌik tzan tyolin bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 
yol jiqꞌbꞌil te Qtata Dios. 65 Kyaqil kye tbesin ebꞌajlabꞌan, bꞌix jaꞌchq tuj 
aj luwar twiwitz tuj tkwentil Judey owok chaꞌoꞌ tiꞌj kyaqil ja ntzani aj 
okyꞌik. 66  Bꞌix kyaqil kye xjal aj eꞌok chaꞌon tetz nkyeyolin tuq kyibꞌkyibꞌx 
ikxjani: «¿Tidiꞌ-alo owokel tajwalil ja kꞌwaꞌlni?» Nkyeyolin tuq ikxji tzan 
tpaj nꞌok kyen tuq te Qajawil nꞌonen tuq tukyꞌiꞌl.

67 Ntons te kꞌwaꞌlon oyolin te Txew Dios tuj tanim tukyꞌi nim tajwalil, 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tyol Qtata Dios ikxjani: 68  «Kyeyolinxwit galan kyaqil 
xjal tiꞌj te Qajawil, tetz te Qtata Dios aj ntzaj qnaꞌoꞌ qetz aj tijajil Israel 
aꞌoꞌ. Tetz maꞌtx tzul qxol bꞌix maꞌtx qotkolpij qetz aj aꞌoꞌ te tetz. 69 Maꞌtx 
jaw tin qxol jun koloyon te qetz, tetz aj tijajil Dawid, te Dawid aj qꞌapoꞌ 
tuq tibꞌ tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios. 70 Komo iktzaꞌx otqꞌumaj oqtxiꞌ kyukyꞌi kye 
aj yolil tyol aj pawameꞌ aꞌox te tetz, otqꞌumaj ikxjani: 71 “Tetz okoloyonkix 
qetz tuj kyqꞌabꞌ kye qajqꞌoj bꞌix tuj kyqꞌabꞌ kye aj nqoꞌok kyajqꞌojaꞌ.” 
72  [Ntons oqotkoloꞌtz] tzan tqet tyekꞌuꞌ nꞌok loꞌet tkꞌuꞌj kyiꞌj qijajil bꞌix 
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r 1:76 Mal 3:1 s 1:77 Luks 3:3 t 1:79 Isa 9:2 u 2:2 Ax: Siren. v 2:5 Owok qꞌumaꞌ 
“txuꞌjel” anke minaꞌ kyok junan, per ojetq ktzaqꞌbꞌej tzan kyjunan. 

tzan tponkix te tyol aj oxik tsiꞌ oqtxiꞌ, 73  te tyol aj oxik tsiꞌ tukyꞌi qijajil 
Abran, oxik tsiꞌ tyol tzan tkolon qiꞌj tuj kyqꞌabꞌ kye qajqꞌoj. 74 Oxik tsiꞌ tyol 
ikxji tzan qten te tetz [tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal] bꞌix nyaꞌtx tukyꞌi jun txobꞌlal, 
75 tzan qten pawaꞌ aꞌox te tetz bꞌix tzan qbꞌet tuj twitz tukyꞌi tumeꞌl bꞌajqꞌij 
aj itzꞌojoꞌ tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ. 76  Ntons yatz nkꞌajol oxhchꞌokel qꞌumaꞌ, aꞌich 
jun aj yolil tyol te Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj, tzan tpaj yatz otxeꞌl tbꞌayon 
twitz te Qajawil tzan kyten list kye xjal oj tul tetz. r 77 [Oxeꞌl aqꞌumaꞌ] 
tzan tok kchaꞌoꞌ kye txjalil te Qtata Dios, tetz bꞌaꞌn tzan tkolon kyiꞌj tzan 
tpaj bꞌaꞌn tzan tnajslet te kchoj. s 78  Komo te Qtata Dios bꞌan nloꞌet tkꞌuꞌj 
qiꞌj, astilji tetz oqtel tkꞌuluꞌ tzan xhchukjik kyaqil te jun galan te qetz, 
79 tzan stzaj tsiꞌ jun chkꞌatunal tuj kywitz kye xjal aj qlolj tuj kywitz t bꞌix 
bꞌan perdid ateꞌ, bꞌix tzan stzaj tyekꞌuꞌ te qbꞌey tzan qbꞌet tuj jun tumeꞌl aj 
nchewsan jkꞌuꞌj.»

80 Ntons te kꞌwaꞌl jun rat stzaj bꞌix owok bꞌan jwert tukyꞌi Qtata Dios 
bꞌix yaji okajten tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl xjal najayon, max aj 
tyekꞌun tibꞌ kywitz kye xjal aj tijajil Israel.

Aj Titzꞌjik Jesus 
Mat 1:18-25

2  1 Ntons tuj aj tyempji te César Agústo a te twitzaleꞌ kꞌulul mandad, 
bꞌix oxik tkꞌuluꞌ mandad tzan ktzꞌibꞌan kyibꞌ kyaqil kye xjal jaꞌchq 

tuj kyamaqꞌx aj jaꞌ eꞌitzꞌjik. 2  Aj ntzani te tbꞌay-el aj ktzꞌibꞌan kyibꞌ kye 
xjal tuj kyamaqꞌx tuj tyemp aj nkꞌulun mandad te Kirin u tuj Siry. 3  Kyaqil 
kye xjal eꞌaj tuj kyamaqꞌx tzan ktzꞌibꞌan kyibꞌ. 4 Astilji te Chep owetz 
tuj te amaqꞌ Nasaret tuj tkwentil Galiley bꞌix ojax Belen, aj tamaqꞌ te 
Dawid oqtxiꞌ, oxik tzi tzan tpaj ax tetz jun tijajil Dawid. 5 Ntons oxik 
Belen tzꞌibꞌal tibꞌ junx tukyꞌi Liy, aj txuꞌjel v bꞌix te Liy chꞌinky tuq tkyꞌix. 
6  Ntons, aj man tuq ateꞌ Belen, te Liy opon tyemp tetz tzan titzꞌjik te tal. 
7 Tzi owitzꞌjik te tbꞌay tal bꞌix owok tbꞌalqꞌiꞌ tam te neꞌ bꞌix oqex twatzaꞌ 
tuj jun chok kye aloꞌmj tzan tpaj ojetq kyenoj kye posad jaꞌ tzan kykaj.

Aj Kypon Kye Angel Swal Tpakbꞌalil Kyukyꞌi Kye Pastoriyon
8  Ntons, qaynin tzi tuj Belen, ateꞌ tuq txqꞌan pastoriyon aj nkyekꞌulun 

kwent tuq kyaloꞌ qonikꞌan. 9 Bꞌix derepent jun ángel tlajen Qajawil 
ojaw kanet kywitz bꞌix owok bꞌan xhkꞌatun aj jaꞌ tuq akyeqet tzan tpaj 
xhchqitzꞌunal te Qajawil, bꞌix kyetz bꞌan nkyexobꞌ tuq. 10 Per te ángel 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¡Kꞌon kxobꞌ! Wetz ma kyinꞌul qꞌumal jun tpakbꞌalil 
galan etetz, bꞌix okyechalajel kyaqil xjal tiꞌj. 11 Ajnaꞌl maꞌtx tzꞌitzꞌjik jun 
koloyon etiꞌj, a tetz te Koloyon Aj Qꞌumankaj Tuq Oqtxiꞌ, a tetz te Tajawil 
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w 2:21 Lev 12:3 x 2:21 Luks 1:31 y 2:22 Lev 12:1-8 z 2:23 Exo 13:2,12 
a 2:24 Lev 12:6-8 

Tiꞌj Kyaqil. Maꞌtx tzꞌitzꞌjik tuj tamaqꞌ te Dawid. 12  Bꞌix tzan tel enikyꞌ tiꞌj 
te neꞌ, otzajel ekambꞌaꞌ watzanqex tuj jun chok kye aloꞌmj bꞌix bꞌatzꞌoꞌ tuj 
tam.» 13  Bꞌix derepent ejaw kanet bꞌan kyꞌilaꞌj txqꞌanky ángel tlajen Dios 
tzajnaqeꞌ tuj kaꞌj, bꞌix nxik kyqꞌumaꞌ tuq tbꞌanil yol te jiqꞌbꞌil te Qtata 
Dios: 14 «Qet jiqꞌbꞌaꞌxwit te Qtata Dios kyaqil tuj kaꞌj, bꞌix yatzun twitz 
txꞌoꞌtxꞌ inkynaꞌon kye xjal jun chewsbꞌil kykꞌuꞌj, kyetz aj bꞌan ganimeꞌ 
tzan Qtata Dios.»

15 Ya ma kyeꞌaj kye ángel tuj kaꞌj, kye pastoriyon eꞌokten yoliyon [tzan 
kxik eꞌel te neꞌ]. «Qwaꞌqnajji tuj Belen eꞌel kyaqil aj maꞌtx tzaj tqꞌumaꞌ te 
Qajawil qetz.» 16  Ntons nkyekayayan tuq tzan kxik eꞌel te neꞌ, bꞌix otzaj 
kykambꞌaꞌ te Liy bꞌix te Chep, bꞌix te neꞌ watzanqex tuq tuj kchok kye 
aloꞌmj. 17 Ya ma tzꞌok kyen te neꞌ, kye pastoriyon eꞌokten qꞌumal kyaqil 
aj ojetq tuq xik qꞌumaꞌ kyetz tzan te ángel, 18  bꞌix kyaqil kye xjal aj eꞌok 
chaꞌon kyyol kye pastoriyon ebꞌajlabꞌan tiꞌj. 19 Yatzun te Liy, kyaqil ntzani 
cha tuq atqex tuj tanim. 20 Ya ma kyemeltzꞌjik kye pastoriyon, bꞌan nqet 
tuq kyjiqꞌbꞌaꞌ te Qtata Dios bꞌix nxik ksiꞌ tuq pixon te tetz tzan tpaj aj 
ojetq tzꞌok kchaꞌoꞌ bꞌix aj ojetq tzꞌok kyen, kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik iktzaꞌx 
aj oxik qꞌumaꞌ kyetz tzan te ángel.

Aj Txik Kyin Te Neꞌ Jesus Tuj Te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios
21 Ya ma jakon jun saman tzan tok siꞌ techalul te neꞌ, w owok ksiꞌ tbꞌi 

Jesus, axkix te tbꞌi aj oxik qꞌumaꞌ te Liy tzan te ángel aj minaꞌ tuq tkaj 
kyꞌaqwaj. x 22  Bꞌix yaji, ya ma kyꞌik te tyemp aj tgan tuq te Kawbꞌil tzan 
kykaj saq tuj twitz Qtata Dios [tzan tpaj titzꞌjlen te kꞌwaꞌl], kyetz oxik 
kyin te kꞌwaꞌl Jerusalen tzan tkaj kyqꞌapoꞌ tuj tqꞌabꞌ Qajawil, iktzaꞌx 
tzꞌibꞌankaj tuj te Kawbꞌil aj okaj tsiꞌ Moisés oqtxiꞌ. y 23  Komo tzꞌibꞌankaj 
tuj tkawbꞌil te Qajawil ikxjani: “Kyaqil tbꞌay kꞌwaꞌl ichan owokel qꞌumaꞌ 
pawankaj te Qajawil.” z 24 Ntons ebꞌajxwaꞌq qꞌapol te kypresent te Qajawil 
iktzaꞌx qꞌumankaj tuj Tkawbꞌil ikxjani: “Kabꞌeꞌ tal alpagr qatzun kabꞌeꞌ tal 
tirisculji.” a

25 Ntons, tuj aj tyempji nnajan tuq tuj Jerusalen jun xjal tbꞌi Simeón. 
Tetz jun xjal aj nbꞌet tuq tuj tumeꞌl tuj twitz Qtata Dios bꞌix bꞌan nxjanin 
tuq Qtata Dios bꞌix loꞌik tuq tkꞌuꞌj tujbꞌaꞌn te Qtata Dios ojawel tin tuq 
kykꞌuꞌj kye aj tijajil Israel [tzan te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ], bꞌix te 
Txew Dios atqet tuq tukyꞌiꞌl. 26  Te Txew Dios ojetq tuq xik tqꞌumaꞌ tetz, 
nlay tuq kamik qa minaꞌ tuq tok ten te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ 
aj oje kaj swaꞌ tzan te Qtata Dios. 27 Aj qꞌijji te Txew Dios oxik tqꞌumaꞌ 
tuj tanim tzan txik tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios. Aj tpon kyeqꞌiꞌ kye 
kꞌwaꞌlon te neꞌ Jesus tzan kykꞌulun iktzaꞌxkix te Kawbꞌil ntqꞌumaꞌ, 28  te 
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b 2:32 Isa 42:6; 49:6 c 2:34 Ax: tzan kyjaw jilan kyꞌilaꞌj aj tijajil Israel bꞌix ax tzan kyjaw 
teqꞌiꞌ txqꞌanky; 1Xhp 2:7-8. d 2:39 Mat 2:23 e 2:41 Exo 12:1-27; Deu 16:1-8 

Simeón ojaw xhcheleꞌ te neꞌ bꞌix oyolin yol jiqꞌbꞌil te Qtata Dios, oxik 
tqꞌumaꞌ te Qtata Dios ikxjani: 29 «Wajaw, ajnaꞌl bꞌaꞌn tzan nkamik tzan 
tpaj maꞌtx achewsaj nkꞌuꞌj iktzaꞌx otzaj aqꞌumaꞌ wetz. 30 Komo ajnaꞌl maꞌtx 
tzꞌok wen tukyꞌi kykabꞌil nwitz te Koloyon aj maꞌtx tzaj alajoꞌ, 31 bꞌix 
maꞌtx bꞌantik awitzaꞌ ikxji tzan tok kchaꞌoꞌ kyaqil xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ. 32  Te 
ja ntzani owokel jun chkꞌatunal tuj kywitz kye xjal aj nyaꞌtx tijajil Israel, 
bꞌix te jun jiqꞌbꞌil kye aj tijajil Israel.» b

33  Ntons, te kꞌwaꞌlon bꞌix te alon bꞌan nkyelabꞌan tuq tiꞌj te aj otqꞌumaj 
te Simeón tiꞌj te neꞌ. 34 Ntons te Simeón ax eqet tkyꞌiwlaꞌ kye kꞌwaꞌlon 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz te Liy ikxjani: «Tzaj achaꞌoꞌ, ja neꞌni oje kaj siꞌ tzan 
kxik tsiꞌ tuj il kyꞌilaꞌj qxjalil aj tijajil Israel, per ax okoloyon kyiꞌj kyꞌilaꞌj 
txqꞌanky qxjalil. c Bꞌix tetz oje kaj siꞌ tzan sten qxol te jun seny per owelal 
ikꞌoꞌ. 35 Tzan tpaj tetz, owokel chaꞌoꞌ kyaqil aj nyolin tuj kyanim kye xjal. 
Bꞌix tzan tpaj aj okyꞌel tiꞌj awal, owokel jun nim xhchoꞌnal tuj awanim.»

36  Ntons ax atqet tuq txini jun xuj aj yolil tyol Dios, An tbꞌi. Tetz tmeꞌal 
Fanwel tuq, bꞌix tijajil Aser, bꞌix bꞌan bꞌiꞌxhtky tuq. Tetz cha wuq aqꞌbꞌi 
owok junan tukyꞌi tichmil 37 bꞌix yaji okaj byud. Ojetq tuq jakon kaj tuj 
oqal (84) aqꞌbꞌi tetz, bꞌix kꞌontiꞌl okaj tsiꞌ te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, 
bꞌix bꞌajqꞌij bꞌix bꞌajaqꞌbꞌil tetz nnaꞌon tuq te Qtat, bꞌix nꞌipan tuq waꞌij 
tzan txnaqꞌtzan. 38  Ntons man tuq nyolin te tij [kyukyꞌi stat te Jesus], te 
bꞌiꞌxh opon kyukyꞌiꞌl bꞌix oxik tsiꞌ pixon te Qtata Dios tiꞌj te neꞌ bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ tiꞌj te neꞌ kyukyꞌi kyaqil kye xjal aj loꞌik kykꞌuꞌj tzan kykolpjik kye 
aj Jerusalen.

Aj Tjaw Kyꞌibꞌ Te Jesus
39 Ntons, ya ma kykꞌuluj kyaqil aj ntqꞌumaꞌ tuq te Kawbꞌil, yaji kyetz 

ebꞌajmeltzꞌjik tuj kyamaqꞌ Nasaret tuj tkwentil Galiley. d 40 Te kꞌwaꞌl jun 
rat stzaj bꞌix bꞌajqꞌij tuq ntzaj siꞌ mas tnabꞌl bꞌix te Qtata Dios nkꞌulun tuq 
nim bꞌan galan tukyꞌiꞌl.

41 Ntons kye stat te Jesus aqꞌbꞌiaꞌ tuq nkyexik tuj Jerusalen tuj te qꞌij 
Paskw, e 42  bꞌix te Jesus aj tjakon kabꞌlajuj aqꞌbꞌi tetz, ax tetz oxik kyukyꞌi 
stat tuj te qꞌij iktzaꞌx tuq naqꞌikeꞌ tzan kxik. 43  Ya ma mankun te qꞌij, 
ikjaꞌn tuq kyajtz kyjay, per te Jesus okajten tuj Jerusalen bꞌix kye stat 
kꞌontiꞌl owok ksiꞌ kynabꞌl tiꞌj. 44 Kyetz tuj kynabꞌl qa te Jesus ajun tuq kxol 
kye kyukyꞌiꞌl, ikxji kyetz ebꞌajxik bꞌix ojetq tuq xik kybꞌeteꞌ jun qꞌij kybꞌey. 
Per ya ma qet kyjoyoꞌ kxol kye kyfamily bꞌix kye xjal aj kyotzqiꞌ 45 kꞌontiꞌl 
owoknoj kyitzaꞌ. Ntons ebꞌajmeltzꞌjik junkyꞌel tuj Jerusalen joyol tetz.

46  Ya ma kyꞌik toxiꞌ qꞌij tuq tqetlen kyjoyoꞌ, owoknoj kywitz tuj te Nin 
Jay Nabꞌil Qtata Dios, witꞌlik tuq kxol kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil, nchaꞌon tuq 
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f 3:1 Aqꞌbꞌi 28 DC. g 3:4 Ax: intqet ekꞌuluꞌ galan tbꞌey Qajawil, intqet ekꞌuluꞌ rekt tbꞌey; 
Isa 40:3-5. h 3:7 Mat 12:34; 23:33 i 3:8 Wnch 8:33 

kyiꞌj bꞌix nxik tuq xhchaꞌoꞌ tidiꞌchq kyetz. 47 Bꞌix kyaqil kye aj nkyechaꞌon 
tuq tiꞌj bꞌan nkyelabꞌan tuq tzan tpaj tlistul bꞌix tzan tpaj titzaꞌ nꞌaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz tukyꞌi jun tumeꞌl bꞌan galan. 48  Ya ma tzꞌoknoj tzan kye 
stat, kyetz oje kyelabꞌan tiꞌj. Tzaj te tnan, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «¿Wal, 
tistil ma akꞌuluj ikxjani qukyꞌila? Qetza nqojoyon awiꞌj, bꞌan nqobꞌisuna 
tuq awiꞌj.» 49 Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil nkxjoyon tuq 
jaꞌchq? ¿Kꞌontiꞌl petzun tuq etebꞌen wetz presis tzan nten tuj tjay Ntat?» 
50 Yatzun kyetz kꞌontiꞌl owel kynikyꞌ tiꞌj aj otzaj tyoliꞌ kyetz. 51 Ntons owaj 
kyukyꞌiꞌl tuj kyamaqꞌ Nasaret, bꞌix nꞌokslan tuq te kyetz. Yatzun te tnan, 
kyaqil ntzani cha tuq atqex tuj tanim. 52  Te Jesus bꞌajqꞌij at tuq mas tnabꞌl 
bꞌix jun rat stzaj, bꞌix nꞌel galan tuq tuj twitz Qtata Dios bꞌix tuj kywitz 
kye xjal.

Aj Npakbꞌan Tuq Te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ Tuj Kyꞌixkꞌoj Txꞌoꞌtxꞌ 
Mat 3:1-12; Mak 1:1-8; Wnch 1:19-28

3  1 Bwen, jwebꞌlajuj aqꞌbꞌixiꞌ tuq tkꞌulbꞌen mandad te twitzaleꞌ kꞌulul 
mandad Tibério César, f ntons te Pónsio Piláto a tuq tetz nkꞌulun 

mandad tuj tkwentil Judey, bꞌix te Eródes nkꞌulun mandad tuq tuj 
tkwentil Galiley, bꞌix te Lip aj terman nkꞌulun mandad tuq tuj tkwentil 
Iturey bꞌix Trakonit, bꞌix te Lisánias nkꞌulun mandad tuq tuj tkwentil 
Abiliny, 2  bꞌix te Anas bꞌix Kaypas aꞌeꞌ tuq kye pal mas nim kyajwalilji. 
Ntons tuj aj tyempji, te Qtata Dios oyolin tukyꞌi Waꞌnch aj tkꞌajol Sakariy, 
tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon. 3  Ntons te Waꞌnch okyꞌik tuj 
kyaqil luwar qaynin stziꞌ te Jordan Aꞌ, nxik tpakbꞌaꞌ tuq kye xjal tzan tjaw 
siꞌ aꞌ kywiꞌ tzan tpaj tjawlen kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin tzan tqet najsaꞌ kchoj. 
4 Te ntzani okyꞌik iktzaꞌx ojetq tuq kaj stzꞌibꞌaꞌ te Chay aj yolil tyol Dios 
oqtxiꞌ: “Jun xjal opakbꞌayon tukyꞌi nim twiꞌ tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ 
kꞌontiꞌl najayon, oxeꞌl tqꞌumaꞌ kye xjal, ‘Intqet ekꞌuluꞌ etibꞌ tzan tpaj tzul 
te Qajawil, intqet ekꞌuluꞌ etibꞌ tzan ekꞌamon tetz. g 5 Kyaqil [oqtel kꞌuluꞌ 
tzan sten list oj tul te Qajawil, iktzaꞌ tuj jun] bꞌey oqtel nojslet kyaqil 
jokoꞌj, oqtel eqꞌiꞌ kyaqil te witz, qa xqꞌeꞌw okajel siꞌ rekt, bꞌix kyaqil xbꞌukꞌ 
oqtel parejsaꞌ. 6  Kyaqil xjal owokel kyen titzaꞌ te Qtata Dios okoloyon 
kyiꞌj.’ ”

7 Astilji te Waꞌnch nxik tuq tqꞌumaꞌ ikxjani kyukyꞌi kye xjal aj nkyepon 
tuq tukyꞌiꞌl tzan tjaw siꞌ aꞌ kywiꞌ: «¡Etetz aꞌix tijajil kan! h ¿Abꞌl oje xik 
qꞌuman etetz qa okxkoletel tiꞌj te xhchoꞌnal aj chꞌinky stzaj tsiꞌ [te Qtata 
Dios]? 8  Astilji peꞌebꞌetnajji tuj tumeꞌl tzan tqet eyekꞌuꞌ jun ekꞌulbꞌen aj 
telponx bꞌan bꞌanꞌax oje jaw ekyꞌixpuꞌ enabꞌlin. Bꞌix kꞌon kxyolin ikxjani: 
“Qetza aꞌoꞌna tijajil Abran.” i Komo wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, te Qtata Dios 

Stzꞌibꞌen Luks 2 ,  3  

El Nuevo Testamento en Tektiteko de Guatemala, 1a ed. 2003; edición para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



133

 

j 3:9 Mat 7:19 k 3:11 Ax: kabꞌeꞌ. l 3:11 Ax: aj kꞌontiꞌl nijunwt. m 3:12 Luks 7:29 
n 3:16 Ax: jun pujul twitz txajabꞌ tajaw. o 3:16 Ax: te Txew Dios bꞌix qꞌaqꞌ. Komo tzan 
tpaj te twuqiꞌ taqan, te qꞌaqꞌ telponx tiꞌj te jwisy. p 3:20 Mat 14:3-4; Mak 6:17-18 

kyiꞌj ja abꞌj ntzanijeꞌni bꞌaꞌn tzan tkꞌulun tzan kyok tijajil Abran. 9 Chꞌinky 
stzaj tsiꞌ te Qtata Dios jun xhchoꞌnal kyiꞌj kye xjal aj nlay jaw kkyꞌexpuꞌ 
kynabꞌlin, iktzaꞌx qa jun tzeꞌ kꞌontiꞌl nkaj twitz, ojawel txꞌemuꞌ bꞌix te tzeꞌ 
owokex xoꞌoꞌ tuj qꞌaqꞌ.» j 10 Ntons kye xjal oxik kyqaniꞌ tetz ikxjani: «¿Tidiꞌ 
presis tzan jkꞌulun qetza ajnaꞌl?» 11 Te Waꞌnch owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Abꞌl te aj at 
kyꞌilaꞌj k moj tqꞌanaq, intxik tsiꞌ jun moj te aj chꞌi mebꞌaꞌ xjal; l bꞌix te aj at 
tweꞌ, ax a tgan tzan tkꞌulun ikxji [kyukyꞌi kye aj kꞌontiꞌl kyweꞌ].» 12  Ntons 
ax eꞌok laqꞌchet tukyꞌi Waꞌnch txqꞌan xjal aj peyul chojenj bꞌix ax kyetz 
kygan tuq tzan tjaw siꞌ aꞌ kywiꞌ, m bꞌix oxik kchaꞌoꞌ te Waꞌnch ikxjani: 
«Xnaqꞌtzon, yatzun qetza, ¿tidiꞌ presis tzan jkꞌuluna?» 13  Ntons te Waꞌnch 
owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz ikxjani: «Kꞌon tzꞌel epeyuꞌ mas tajsik aj oje kaj 
qꞌumaꞌ.» 14 Ntons ax txqꞌan soldad oxik kchaꞌoꞌ te Waꞌnch ikxjani: «Yatzun 
qetza, ¿tidiꞌ presis tzan jkꞌuluna?» Te Waꞌnch owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz: «Kꞌon 
tzꞌel epeyuꞌ tiꞌj nijunwt, kꞌon jaw enikꞌoꞌ kyil xjal, bꞌix peꞌeten kontent 
tukyꞌi te twiꞌ ekꞌuꞌj.»

15 Ntons kye xjal tuj kynabꞌl, chꞌinky tuq tul te Koloyon Aj Qꞌumankaj 
Oqtxiꞌ, bꞌix nkyebꞌisun tuq qa a tuq te Waꞌnch, 16  per te Waꞌnch oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Wetz bꞌanꞌax njaw nsiꞌ aꞌ ewiꞌ cha aꞌox tukyꞌi aꞌ. 
Per mas yaj tzul junky aj mas nim tajwalil nwitz wetz. Wetz twitz tetz 
kꞌontiꞌl npon wajwalil ni iktzaꞌ jun aqꞌunon aj nꞌel tkotpiꞌ txajabꞌ tajaw. n 
Tetz otzajel tsiꞌ te Txew Dios tuj etanim bꞌix owelal teqꞌiꞌ te nyaꞌtx galan. o 
17 [Tetz otkꞌuluꞌtz etukyꞌiꞌl iktzaꞌ jun aqꞌunon tukyꞌi] te txpulbꞌil eqꞌiꞌ tuj 
tqꞌabꞌ, owelal tpawaꞌ te triw tiꞌj tibꞌen, te triw oqtex tkꞌuꞌuꞌ tuj tkajon, bꞌix 
oqtel stzꞌeꞌsaꞌ te kyꞌis tuj jun qꞌaqꞌ aj ni nlay qex tzaj.» 18  Ikxjani te Waꞌnch 
tidiꞌchq tuq konsej nxik tqꞌumaꞌ bꞌix ikxji nxik tuq tpakbꞌaꞌ te tpakbꞌalil 
galan kyukyꞌi kye xjal.

19 Ntons te Eródes aj nkꞌulun tuq mandad tuj kyaqil tkwentil Galiley, te 
Waꞌnch oje xik tqꞌumaꞌ tetz nyaꞌtx tuq galan tzan tjaw txujelaꞌ te Erodías 
aj txuꞌjel tuq Lip aj termanx, bꞌix ax nyaꞌtx tuq galan kyaqil aj tidiꞌchq 
aj ntkꞌuluꞌ. 20 Per mas yaj, te Eródes oqet tkꞌuluꞌ junky tidiꞌ bꞌan nyaꞌtx 
galan: Oqex tsiꞌ te Waꞌnch tuj pres. p

Aj Tjaw Siꞌ Aꞌ Twiꞌ Jesus Tzan Waꞌnch 
Mat 3:13-17; Mak 1:9-11

21 Ntons, [tzunx tuq] njaw siꞌ aꞌ kywiꞌ kye xjal tzan te Waꞌnch, ax te 
Jesus ojaw siꞌ aꞌ twiꞌ tzan Waꞌnch. Bꞌix aj man tuq nxnaqꞌtzan, te kaꞌj 
owel jaqlik 22  bꞌix te Txew Dios oqetz tajsik, bꞌix txik eꞌen aj tqetz iktzaꞌ 
[txik eꞌen] jun palom, bꞌix oxik chaꞌon twiꞌ Qtata Dios tuj kaꞌj nyolin tuq 
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q 3:22 Te ja yol ntzani tuj yol gryeg at kabꞌeꞌ tidiꞌ telponx: jun telponx iktzaꞌ “oje xhchꞌel 
njoyoꞌ” bꞌix ax telponx iktzaꞌ “nkyinchalaj awiꞌj”; Isa 42:1; Mat 12:18; 17:5; Mak 9:7; 
Luks 9:35. r 3:29 Ax: Jesus. s 3:32 Ax: Isaí. t 3:32 Ax: Salmon nꞌok qꞌumaꞌ, per te tbꞌi 
tuj yol gryeg mas iktzaꞌ Sala, astilji nꞌok qꞌumaꞌ Xhaꞌl tuj qyol. 

ikxjani: «Yatz aꞌich nkꞌwaꞌal aj ganimich nim witzaꞌ. Oje xhchꞌel njoyoꞌ 
bꞌix nkyinchalaj awiꞌj.» q

Kye Tijajil Aj Jaꞌ Owel Te Jesukrist Tiꞌj Te Stat 
Mat 1:1-7

23 Ntons, aj taqꞌik tpakbꞌan Jesus bꞌix tzan tonen kxol kye xjal, ojetq tuq 
jakon lajuj tuj kawnaq (30) aqꞌbꞌi tetz. Tuj kynabꞌl kye xjal tetz tkꞌajol Chep. 
Te Chep tkꞌajol Eli, 24 bꞌix te Eli tkꞌajol Matat, te Matat tkꞌajol Lewi, te Lewi 
tkꞌajol Melkiy, te Melkiy tkꞌajol Jannay, te Jannay tkꞌajol Chep. 25 Te Chep 
tkꞌajol Matatiy, te Matatiy tkꞌajol Amos, te Amos tkꞌajol Naum, te Naum 
tkꞌajol Exhli, te Exhli tkꞌajol Nagay. 26 Te Nagay tkꞌajol Xhmat, te Xhmat 
tkꞌajol Matatiy, te Matatiy tkꞌajol Semeyin, te Semeyin tkꞌajol Josek, te Josek 
tkꞌajol Xhjoda. 27 Te Xhjoda tkꞌajol Xhwaꞌnan, te Xhwaꞌnan tkꞌajol Xheꞌs, te 
Xheꞌs tkꞌajol Xhbabeꞌl, te Xhbabeꞌl tkꞌajol Xhlatyeꞌl, te Xhlatyeꞌl tkꞌajol Neri. 
28 Te Neri tkꞌajol Melkiy, te Melkiy tkꞌajol Adiy, te Adiy tkꞌajol Kosam, te 
Kosam tkꞌajol Elmadam, te Elmadam tkꞌajol Xhꞌer. 29 Te Xhꞌer tkꞌajol Chowe, r 
te Chowe tkꞌajol Elyeꞌxh, te Elyeꞌxh tkꞌajol Chorim, te Chorim tkꞌajol Mattat, 
te Mattat tkꞌajol Lewi. 30 Te Lewi tkꞌajol Xhmoꞌnch, te Xhmoꞌnch tkꞌajol Juda, 
te Juda tkꞌajol Chep, te Chep tkꞌajol Jonan, te Jonan tkꞌajol Elyakim. 31 Te 
Elyakim tkꞌajol Meley, te Meley tkꞌajol Menn, te Menn tkꞌajol Mattatay, te 
Mattatay tkꞌajol Natam. 32  Te Natam tkꞌajol Dawid, te Dawid tkꞌajol Jesay, s 
te Jesay tkꞌajol Jobed, te Jobed tkꞌajol Boxh, te Boxh tkꞌajol Xhaꞌl, t te Xhaꞌl 
tkꞌajol Nason. 33 Te Nason tkꞌajol Aminadab, te Aminadab tkꞌajol Admin, 
te Admin tkꞌajol Arni, te Arni tkꞌajol Esrom, te Esrom tkꞌajol Pars, te Pars 
tkꞌajol Juda. 34 Te Juda tkꞌajol Jacob, te Jacob tkꞌajol Isak, te Isak tkꞌajol 
Abran, te Abran tkꞌajol Tar, te Tar tkꞌajol Nakor. 35 Te Nakor tkꞌajol Xheruk, 
te Xheruk tkꞌajol Xhagaw, te Xhagaw tkꞌajol Palek, te Palek tkꞌajol Eber, 
te Eber tkꞌajol Xhaꞌl. 36 Te Xhaꞌl tkꞌajol Kaynan, te Kaynan tkꞌajol Arpaks, 
te Arpaks tkꞌajol Xhem, te Xhem tkꞌajol Noe, te Noe tkꞌajol Xhmeꞌk. 37 Te 
Xhmeꞌk tkꞌajol Matoxhaꞌl, te Matoxhaꞌl tkꞌajol Enok, te Enok tkꞌajol Jaret, te 
Jaret tkꞌajol Xhmaleꞌl, te Xhmaleꞌl tkꞌajol Kaynan. 38 Te Kaynan tkꞌajol Enos, 
te Enos tkꞌajol Set, te Set tkꞌajol Adan, te Adan tkꞌwaꞌal Qtata Dios.

Aj Tqet Kꞌuluꞌ Probar Jesus Tzan Te Tajaw Choj 
Mat 4:1-11; Mak 1:12-13

4  1 Ntons te Jesus ya ma meltzꞌjik stziꞌ te Jordan Aꞌ, tetz atqex tuq te 
Txew Dios tuj tanim tukyꞌi nim tajwalil, bꞌix oxik in tzan te Txew 
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u 4:4 Deu 8:3 v 4:5 Mat 4:8 w 4:8 Deu 6:13 x 4:10 Sal 91:11 y 4:11 Sal 91:12 
z 4:12 Deu 6:16; Chaw 1:13 

Dios tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon, 2  bꞌix tzi oqeten kawnaq 
(40) qꞌij, bꞌix te Tajaw Choj nxik tuq tqꞌumaꞌ tiꞌchq tetz tzan tqet tuq 
tzꞌaqik titzaꞌ. Tuj aj kawnaq (40) qꞌijji, te Jesus kꞌontiꞌl owaꞌan chꞌinwt, 
bꞌix otnaꞌoj waꞌij.

3  Ntons tzaj te Tajaw Choj, oxik tqꞌumaꞌ tetz te Jesus ikxjani: «Qa yatz 
bꞌanꞌax aꞌich Tkꞌwaꞌal Dios, intxik aqꞌumaꞌ kye ja abꞌjni tzan kyok wabꞌj.» 
4 Ntons te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «[Tuj te Tuꞌjal Dios] tzꞌibꞌankaj ikxjani: 
“Nyaꞌtx aꞌox tukyꞌi wabꞌj itzꞌoj jun xjal.”» u

5 Yaji te Tajaw Choj oxik teqꞌiꞌky te Jesus twiꞌ jun witz, bꞌix tuj jun rat 
oxik tyekꞌuꞌ kyaqil kye amaqꞌ twitz txꞌoꞌtxꞌ. v 6  Ntons oxik tqꞌumaꞌ te Tajaw 
Choj te Jesus ikxjani: «Wetz oxeꞌl nsiꞌ awajwalil tzan akꞌulun mandad tuj 
kyaqil ja amaqꞌni bꞌix oxeꞌl nsiꞌ yatz kyaqil aj bꞌan tbꞌanil aj at te kyetz 
tzan tpaj oje tzaj siꞌ wetz kyaqil, bꞌix wetz bꞌaꞌn tzan txik nsiꞌ tukyꞌi 
junky aj jaꞌ wetz ngan tzan txik nsiꞌ. 7 Qa yatz ochtel mejlet nwitz bꞌix qa 
okyinqtel anaꞌoꞌ, ntons kyaqil owokel te yatz.» 8  Per tzaj te Jesus, owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Tuj Tuꞌjal Dios nyolin ikxjani: “Intqet anaꞌoꞌ aꞌox te 
Qtata Dios aj Awajawil, bꞌix intqet awokslaꞌ aꞌox te tetz.”» w

9 Yaji te Tajaw Choj oxik teqꞌiꞌky te Jesus tuj te amaqꞌ Jerusalen bꞌix 
ojax tin twiꞌ te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios aj jaꞌ mas nim twaꞌlkal bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Qa bꞌanꞌax aꞌich Tkꞌwaꞌal Dios, intxik axon 
awibꞌ qetl, 10 komo tzꞌibꞌankaj [tuj Tuꞌjal Dios], “Tuj kyqꞌabꞌ kye ángel aj 
nkyeꞌaqꞌunan te tetz ochkajel tsiꞌ tzan aqet kykoloꞌ,” x 11 bꞌix “ochjawel 
kyin tuj kyqꞌabꞌ tzan kꞌon aqet tzꞌaqik tiꞌj abꞌj.”» y 12  Per ya te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Ax nyolin tuj te Tuꞌjal Dios ikxjani: “Kꞌon qet abꞌisuꞌ 
tzan tqet asiꞌ tuj preb te Qtata Dios aj Awajawil.”» z 13  Yaji te Tajaw Choj 
kꞌontiꞌl owoknoj junky tumeꞌl tzan tqet tzꞌaqik te Jesus titzaꞌ; ntons okaj 
tkolaꞌ jun tyemp.

Aj Taqꞌik Tpakbꞌan Te Jesus Tuj Galiley 
Mat 4:12-17; Mak 1:14-15

14 Yaji te Jesus oxik junkyꞌel tuj tkwentil Galiley bꞌix te Txew Dios 
nxik tuq tsiꞌ nim tajwalil bꞌix kyaqil kye xjal jaꞌchq nxik kchaꞌoꞌ tuq te 
tpakbꞌalil tiꞌj. 15 Tetz nxnaqꞌtzan tuq kyuj kye jay nabꞌil Dios bꞌix kye xjal 
nqet tuq kyjiqꞌbꞌaꞌ.

Aj Tpon Jesus Tuj Amaqꞌ Nasaret 
Mat 13:53-58; Mak 6:1-6

16  Yaji te Jesus oxik Nasaret, te amaqꞌ aj jaꞌ ojaw kyꞌibꞌ. Tuj jun qꞌij 
ojlaꞌmj owox tuj te jay nabꞌil Qtata Dios, iktzaꞌx tuq tetz naqꞌik tzan 
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a 4:17 Isa 61:1-2 b 4:24 Wnch 4:44 c 4:25 1Re 17:1 d 4:26 1Re 17:8-16 e 4:27 2Re 
5:1-14 f 4:28 Ebꞌajjaw qꞌojlik tzan tpaj kye aj Siry bꞌix kye aꞌeꞌ aj Sidon aꞌeꞌ kyajqꞌoj tuq. 
g 4:32 Mat 7:28-29 

tox, ojaw waꞌlet tzan tjaw teꞌeꞌ te Tuꞌjal Dios 17 bꞌix oxik siꞌ tetz te uꞌj aj 
stzꞌibꞌen te Chay aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ. Bꞌix ya ma tzꞌel tjaqoꞌ te uꞌj, 
owoknoj twitz aj jaꞌ tzꞌibꞌankaj ikxjani: a 18  “Te Txew Dios atqet wukyꞌiꞌl, 
tetz inꞌel tjoyoꞌ tzan txik nqꞌumaꞌ jun tpakbꞌalil galan kye mebꞌaꞌ xjal, 
intzaj tlajoꞌ tzan txik npakbꞌaꞌ tzan kykolpjik kye aj [tzyumeꞌ iktzaꞌ] pres 
ateꞌ bꞌix tzan tjaw njaqoꞌ kywitz kye moy bꞌix tzan kxik ntzoqpiꞌ kye aj 
nkyeqet mosiꞌ 19 bꞌix tzan txik npakbꞌaꞌ maꞌtx pon te tyemp tzan tkolon te 
Qajawil kyiꞌj kye xjal.” 20 Yaji te Jesus oqet tlamoꞌ te uꞌj bꞌix oxik tqꞌapoꞌ 
te aj nꞌonen tuq tuj te jay nabꞌil Qtata Dios, bꞌix oqet witꞌlet. Bꞌix kyaqil 
ebꞌajkꞌabꞌlet tiꞌj. 21 Yaji tetz owaqꞌik tzan tyolin kyukyꞌiꞌl ikxjani: «Te ja 
ntzani aj nyolin tuj Tuꞌjal Dios, ajnaꞌl maꞌtxkix pon ikxji exol etetz.»

22  Kyaqil nkyeyolin tuq galan tiꞌj Jesus bꞌix nkyebꞌajlabꞌan tuq tzan tpaj 
te tyol aj nxik tuq tqꞌumaꞌ bꞌan galan. Nkyechaꞌon tuq kyibꞌkyibꞌx ikxjani: 
«¿Nyaꞌtx petzun aj ntzani tkꞌajol te Chep?» 23  Yaji tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Etetz otzajelkix eqꞌumaꞌ wetz te aj yolbꞌenj ikxjani: “Qꞌanon, 
intqet aqꞌanaꞌ awibꞌx najji.” [Bꞌix ax otzajel eqꞌumaꞌ ikxjani:] “Oje tzꞌok 
qchaꞌoꞌna tidiꞌchq bꞌan tbꞌanil maꞌtx qet akꞌuluꞌ tuj amaqꞌ Capernaúm; 
intqet akꞌuluꞌ najji junkyꞌel tzani tuj awamaqꞌxni.”» 24 Ax oxik tyoliꞌ 
ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, nijunwt aj yolil tyol Dios 
nqet kꞌamoꞌ tuj tamaqꞌx. b 25 Per oxeꞌl nqꞌumaꞌ te bꞌanꞌax, ketant tuq kye 
byud [tzani] tuj Israel aj tyemp aj tul te Eliys tlajen Dios oqtxiꞌ, aj kꞌontiꞌl 
otzaj jabꞌ twitz kaꞌj oxe aqꞌbꞌi tukyꞌi mey bꞌix owul jun nim waꞌij tuj 
kyaqil amaqꞌ. c 26  Per te Eliys kꞌontiꞌl oxik lajoꞌ tjay nijunwt te kyetz sinoke 
tjay jun byud aj Sarept tuj tkwentil Sidon. d 27 Bꞌix tuj aj tyemp aj atqet 
tuq te Elisey aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ, ateꞌ tuq kyꞌilaꞌj xjal aj at tuq lepr 
kyyabꞌil [tzani] tuj Israel, per nijunwt kyetz owel in kyyabꞌil, sinoke aꞌox 
te Naman, jun aj Siry.» e

28  Ya ma tzꞌok kchaꞌoꞌ ikxji, kyaqil kye xjal tuj te jay nabꞌil Qtata Dios 
ebꞌajjaw qꞌojlik. f 29 Kkyaqil ebꞌajꞌoklabꞌun tiꞌj Jesus bꞌix owex kyin tuj te 
amaqꞌ, oxik kyin twiꞌ jun xaq xtxaꞌm te amaqꞌ, kygan tuq tzan txik kxoꞌoꞌ 
twiꞌ te xaq. 30 Per te Jesus cha owel jotlik tuj kyqꞌabꞌ, owex kxol bꞌix oxik.

Aj Tjatz Teqꞌiꞌ Jesus Jun Malspirit Tuj Tanim Jun Xjal 
Mak 1:21-28

31 Ntons, te Jesus oxik tuj amaqꞌ Capernaúm tuj tkwentil Galiley 
bꞌix kyaqil qꞌij ojlaꞌmj nkyexik tuq txnaqꞌtzaꞌ kye xjal. 32  Kye xjal bꞌan 
nkyelabꞌan tuq tiꞌj te aj nxik txnaqꞌtzaꞌ tzan tpaj tetz nyolin tuq tukyꞌi 
tajwalil. g
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h 4:38 Ax: Xhpeꞌy. i 4:44 Luks 5:1 

33  Ntons, tuj te jay nabꞌil Qtata Dios atqet tuq jun xjal aj atqex jun 
malspirit tuj tanim bꞌix ojaw sikyꞌin kongan ikxjani: 34 «¿Tiꞌ nꞌajoyoꞌ 
qxola yatz Jesus aj Nasaret? ¿Tiꞌtzun, maꞌtx xhchꞌul tzan qpon anajsaꞌna? 
Wetz wotzqiꞌ aꞌich. Yatz pawamich aꞌox te Dios.» 35 Yatzun te Jesus oxik 
tmiyoꞌ te malspirit, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¡Xnatziꞌ, bꞌix pajatz tuj tanim 
ja xjalni!» Ntons te malspirit oqet txon te xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ kywitz kyaqil 
bꞌix ojatz tuj tanim bꞌix kꞌontiꞌl owok tkꞌuluꞌ jun nyaꞌtx galan tiꞌj te 
xjal. 36  Kyaqil kye xjal etzajbꞌaj bꞌix nkyeyolin tuq ikxjani: «¿Tidiꞌ te aj 
ntqꞌumaꞌni? Tukyꞌi jun tajwalil bꞌix tukyꞌi nim tpoder nxik tkꞌuluꞌ mandad 
tzan kyjatz kye malspirit, bꞌix kyetz nkyejatz.» 37 Kkyaqil kye xjal tuj 
kyaqil luwar tzi nꞌok tuq kchaꞌoꞌ tiꞌj Jesus.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Tjiꞌ Xhpeꞌy 
Mat 8:14-15; Mak 1:29-31

38  Ntons, te Jesus owetz tuj te jay nabꞌil Qtata Dios bꞌix oxik tjay 
Simon. h Tjiꞌ te Simon bꞌan jwert tuq at tukyꞌi kyaq, astilji oqet kywitz 
twitz Jesus [tzan tuq tqet tqꞌanaꞌ]. 39 Ntons te Jesus owok laqꞌchet, bꞌix 
oxik tkꞌuluꞌ mandad tzan tel te kyaq bꞌix te kyaq owel tiꞌj. Bꞌeyxnajji te 
xuj ojaw waꞌlet bꞌix owaqꞌik tzan kxik tkꞌaꞌchaꞌ.

Aj Kyqet Tqꞌanaꞌ Jesus Kyꞌilaꞌj Yabꞌ 
Mat 8:16-17; Mak 1:32-34

40 Ya ma jakul te qꞌij, kyaqil kye xjal aj kyotzqiꞌ tuq jun yabꞌ kxol tukyꞌi 
kwalker yabꞌil, oxik kyeqꞌiꞌ twitz Jesus bꞌix tetz oqet tsiꞌ tqꞌabꞌ kyajsik 
junjunchaq te kyetz bꞌix ebꞌajqet tqꞌanaꞌ. 41 Ax ebꞌajjatz tin malspirit tuj 
kyanim kyꞌilaꞌj kye xjal bꞌix nkyesikyꞌin tuq ikxjani: «Yatz aꞌich Tkꞌwaꞌal 
Dios.» Per te Jesus nkyexik tuq tmiyoꞌ kye malspirit bꞌix kꞌontiꞌl tuq 
nkyestzoqpiꞌ tzan kyyolin tiꞌj tzan tpaj kyetz kyebꞌen tuq tetz aji te 
Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ.

Aj Tpakbꞌan Jesus Jaꞌchq Tuj Galiley 
Mak 1:35-39

42  Ya ma qoxhkꞌateꞌ, te Jesus owex xtxaꞌm te amaqꞌ tuj jun luwar bꞌan 
takun aj jaꞌ kꞌontiꞌl xjal. Per kye xjal nkyejoyon tuq tiꞌj bꞌix ebꞌajpon aj 
jaꞌ tuq atqet tetz bꞌix oqet tuq ktzyuꞌ tzan kꞌon txik tuj junky part. 43  Per 
tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ax presis tzan txik npakbꞌaꞌ tuj txqꞌanky 
amaqꞌ te tpakbꞌalil galan tiꞌj te tumeꞌl titzaꞌ tzan kykaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ 
Qtata Dios, komo astilji wetz intzaj lajoꞌ.»

44 Astilji te Jesus oxik jaꞌchq tuj tkwentil Judey, bꞌix nxik tuq tpakbꞌaꞌ 
te tpakbꞌalil galan kyuj kye jay nabꞌil Dios. i
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j 5:3 Ax: Xhpeꞌy. k 5:3 Mat 13:1-2; Mak 3:9-10; 4:1 l 5:5 Wnch 21:3 m 5:6 Wnch 21:6 
n 5:10 Ax: Chaw. o 5:14 Lev 14:1-32 

Aj Tkaj Ksiꞌ Kyaqꞌun Ox Xjal Chimol Kyiy Tzan Kyok Lapet Tiꞌj Jesus 
Mat 4:18-22; Mak 1:16-20

5  1 Jun qꞌij te Jesus atqet tuq stziꞌ te Jenesaret Aꞌ, bꞌix kyꞌilaꞌj xjal nꞌok 
tuq kybꞌetzꞌaꞌ kyibꞌ tzan tok kchaꞌoꞌ [te aj ntxnaqꞌtzaꞌ tuq tiꞌj] tyol 

Qtata Dios. 2  Te Jesus exik teꞌeꞌ kabꞌeꞌ bark stziꞌ te aꞌ, bꞌix kye chimol kyiy 
ojetq tuq kyqetz bꞌix nkyetxꞌajon tuq te kypa. 3  Ntons te Jesus ojax tuj 
jun bark, aj tbark tuq te Simon, j bꞌix oxik tqaniꞌ tzan tox tpilqꞌuꞌ chꞌinky 
te bark tuj te aꞌ. Yaji oqet witꞌlet xtxaꞌm te bark bꞌix owaqꞌik tzan kxik 
txnaqꞌtzaꞌ kye xjal. k 4 Ya ma mankun tyolin kyukyꞌi kye xjal, oxik tqꞌumaꞌ 
tetz te Simon ikxjani: «Intxik awin te abark aj jaꞌ nim txeꞌ bꞌix intqex 
exon te epa tzan kyjatz etin kye kyiy.» 5 Ntons te Simon owaj stzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Xnaqꞌtzon, qetza maꞌtx tzꞌex qaqꞌbꞌilna tzan qaqꞌunan bꞌix 
kꞌontiꞌl ma jatz chꞌinwt. l Per qa yatz nꞌaqꞌumaꞌ, ntons oqtex nsiꞌ te pa.»

6  Ya ma qex ksiꞌ te kypa, ejatz kyin kyꞌilaꞌj kyiy bꞌix te kypa ikjaꞌn tuq 
tel laqik. m 7 Astilji etzaj kxmatxbꞌeꞌ kye txqꞌanky kyukyꞌiꞌl tuj junky bark, 
tzan tuq kypon onel kyetz. Ntons kye kyukyꞌiꞌl ebꞌajpon bꞌix ebꞌajnoj 
kykabꞌil kye bark, bꞌix chꞌinky tuq ebꞌajxik mulan tzan talal. 8  Tzan tpaj 
ntzani te Simon oqet mejlet twitz te Jesus bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, 
intel apawaꞌ awibꞌ wiꞌj; wetz aꞌin jun chimol choj.» 9 Komo te Simon bꞌix 
kye txqꞌanky tukyꞌiꞌl ojetq tuq kyexobꞌ tzan tpaj tjatzlen kyin aleꞌ kyiyji. 
10 Bꞌix ax te Jacobo n bꞌix te Waꞌnch aꞌeꞌ tkꞌajol Sebedey, kyetz ax aꞌeꞌ tuq 
tukyꞌiꞌl Simon, ax kyetz xobꞌnaqeꞌ tuq. Per te Jesus oxik tqꞌumaꞌ te Simon: 
«Kꞌon txobꞌ. Ajnaꞌl yatz oxhchimoyon xjal [te Qtata Dios].» 11 Ntons oxik 
kyin te kybark stziꞌ te aꞌ, tzi okaj ksiꞌ kyaqil bꞌix eꞌok lapet tiꞌj Jesus.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Xjal Yabꞌ Tuq Tukyꞌi Lepr 
Mat 8:1-4; Mak 1:40-45

12  Jun qꞌij aj atqet tuq te Jesus tuj jun amaqꞌ, opon jun xjal tukyꞌiꞌl, at 
tuq te yabꞌil lepr tiꞌj kyaqil xhchiꞌjel. Ya ma xik ten tetz te Jesus, oqet 
mejlet tukyꞌi twitz max twitz txꞌoꞌtxꞌ, oqet twitz twitz Jesus ikxjani: «Tat, 
qa yatz agan, bꞌaꞌn tzan tel awin chꞌin te nyabꞌil.» 13  Ntons te Jesus owok 
tmakoꞌ tukyꞌi tqꞌabꞌ bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Wetz ngan. Pabꞌantik.» 
Bꞌeyxnajji owel te lepr tiꞌj te yabꞌ. 14 Oxik tqꞌumaꞌ te Jesus tetz ikxjani: 
«Kꞌon xik aqꞌumaꞌ te nijunwt. Pax yekꞌul awibꞌ twitz te pal, bꞌix intxik 
awin te awoyej aj telponx maꞌtx chbꞌantik iktzaꞌ aj okaj tqꞌumaꞌ Moisés 
[oqtxiꞌ], o ikxji tzan tok kyen kye pal yatz maꞌtx chbꞌantik tukyꞌi aj ayabꞌil 
niꞌn.» 15 Per jaꞌchq tuq nꞌok chaꞌoꞌ te tpakbꞌalil tiꞌj te Jesus bꞌix kyꞌilaꞌj 
xjal nꞌok tuq kchimoꞌ kyibꞌ chaꞌoyon tiꞌj bꞌix tzan tuq kyqet qꞌanaꞌ tukyꞌi 
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p 5:27 Te Lewi ax Matey tuq tbꞌi. 

kyyabꞌil. 16  Per te Jesus kobꞌchaq tuq nxikkix xnaqꞌtzon tukyꞌi te Qtata 
Dios aj jaꞌ kꞌontiꞌl ateꞌ tuq xjal.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Yabꞌ Kamnaq Tuq Toq 
Mat 9:1-8; Mak 2:1-12

17 Ntons, jun qꞌij te Jesus nxnaqꞌtzan tuq kye xjal, bꞌix ateꞌ tuq junjun 
xjal aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix xnaqꞌtzal Kawbꞌil, kyetz tzajnaqeꞌ tuq tuj 
kyaqil aldey tuj tkwentil Galiley bꞌix tkwentil Judey bꞌix te amaqꞌ 
Jerusalen, bꞌix te Jesus at tuq tajwalil Qtata Dios tukyꞌiꞌl tzan tqꞌanan 
xjal. 18  Ntons ebꞌajpon txqꞌan xjal eqꞌiꞌ tuq kyitzaꞌ jun yabꞌ aj kamnaqeꞌ 
tuq toq, kyetz kygan tuq tzan tox kyin te yabꞌ tuj te jay tzan tqet ksiꞌ 
twitz Jesus. 19 Per kꞌontiꞌl obꞌantik tzan tox kyin tzan tpaj ajun xjal tuq; 
astilji ebꞌajjax twiꞌ te jay bꞌix [ojaw kypujuꞌ] te tej bꞌix oqex kytumbꞌaꞌ te 
yabꞌ twitz twatbꞌil twiꞌ te jay, oqex kytumbꞌaꞌ kywitz kyaqil tzan tkyaqon 
twitz Jesus. 20 Ya ma tzꞌok ten te Jesus titzaꞌ tuq witꞌlik kykꞌuꞌj tiꞌj, ntons 
oxik tqꞌumaꞌ tetz te yabꞌ ikxjani: «Yatz ajnaꞌl te achoj maꞌtx qet najslet.»

21 Ntons kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil bꞌix kye aj bꞌuchꞌuj Parisey nkyebꞌisun 
tuq ikxjani: «¿Tidiꞌ tetz tajwalil tuj tnabꞌl tzan txik tqꞌumaꞌ xmaybꞌil tiꞌj 
Dios? ¿Abꞌl junky bꞌaꞌn tzan tnajsan qchoj twitz te Qtata Dios?» 22  Per te 
Jesus owel tnikyꞌ tidiꞌ tuq nqet kybꞌisuꞌ bꞌix oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: 
«¿Tistil etetz nkxbꞌisun tuj etanim ikxji? 23  ¿Alkyetz nyaꞌtx kwest tzan txik 
jqꞌumaꞌ: “Te achoj maꞌtx qet najslet” qatzun “pajaw waꞌlet bꞌix pabꞌet”? 
24 Per tzan tel enikyꞌ [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] at wajwalil 
tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ tzan tqet nnajsaꞌ kchoj xjal,» (ntons oxik tqꞌumaꞌ tetz 
te yabꞌ ikxjani): «Oxeꞌl nqꞌumaꞌ yatz, pajaw waꞌlet, intjaw awin awatbꞌil 
bꞌix pax ajay.» 25 Bꞌeyxnajji te xjal ojaw waꞌlet kywitz kyaqil, ojaw tin te 
twatbꞌil aj jaꞌ tuq atqet, bꞌix owaj tjay, bꞌan nqet tuq tjiqꞌbꞌaꞌ Qtata Dios. 
26  Kyaqil kye xjal bꞌan nkyelabꞌan tuq bꞌix bꞌan nqet tuq kyjiqꞌbꞌaꞌ Qtata 
Dios, bꞌix ojetq tuq kyetzajbꞌaj, bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Ajnaꞌl maꞌtx 
tzꞌok qen tidiꞌchq aj bꞌan nqolabꞌan tiꞌj.»

Aj Txik Tukꞌleꞌ Te Jesus Lewi Tzan Tok Lapet Tiꞌj 
Mat 9:9-13; Mak 2:13-17

27 Ntons, ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus owex tzi bꞌix oxik ten jun 
xjal aj peyul chojenj bꞌix tetz tbꞌi Lewi p bꞌix witꞌliqet tuq aj jaꞌ nꞌel tpeyuꞌ 
te chojenj. Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Pawok lapet wiꞌj.» 28  Ntons 
te Lewi ojaw waꞌlet, okaj tsiꞌ kyaqil bꞌix oxik lapet tiꞌj Jesus.

29 Yaji te Lewi etzaj tukꞌleꞌ kyꞌilaꞌj xtxoken tuj tjay, bꞌix oqet tsiꞌ jun 
kyweꞌ bꞌix kyꞌilaꞌj tuq kye aj peyul chojenj bꞌix txqꞌanky xjal nkyewaꞌan 
tuq kyukyꞌiꞌl twimes. 30 Bꞌix kye bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix kye xnaqꞌtzal 
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q 6:4 Lev 24:9; 1Sa 21:1-6 

Kawbꞌil kxol kyetz, kyetz nkyeꞌok tuq kyiliꞌ kye txnaqꞌatz Jesus, 
nkyeyolin tuq ikxjani: «¿Tistil etetz nkxwaꞌan kxol kye aj peyul chojenj 
bꞌix kxol kye aj chimol choj?» 31 Tzaj te Jesus, oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Kye aj bꞌaꞌneꞌ nyaꞌtx presis jun qꞌanon kyiꞌj, per yatzun kye aj yabꞌeꞌ a 
tgan jun qꞌanon kyiꞌj. 32  Ikxji kꞌontiꞌl inꞌul joyol kye aj kꞌontiꞌl kchoj sinoke 
inꞌul joyol kye aj at kchoj tzan tjaw kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin.»

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Oj Qipan Waꞌij Tzan Qxnaqꞌtzan 
Mat 9:14-17; Mak 2:18-22

33  Oxik kyqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: «Kye aꞌeꞌ txnaqꞌatz Waꞌnch bꞌix 
kye kxnaqꞌatz kye aj bꞌuchꞌuj Parisey, kyetz koꞌchq nkyeꞌipan waꞌij 
tzan kxnaqꞌtzan nim, per yatzun yatz axnaqꞌatz nkyewaꞌan kixiꞌ bꞌix 
nkyeꞌukꞌan.» 34 Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz ikxjani: «¿Tiꞌtzun? ¿Bꞌaꞌn 
petzun tzan kyipan waꞌij kye xtxoken jun xjal aj owokel mojlet qa tetz 
man atqet kyukyꞌiꞌl? 35 Per opoyon jun or oj txik eqꞌiꞌ te xjal aj owokel 
mojlet, ntons maxji okyeꞌipayon waꞌij.»

36  Bꞌix ax oxik tqꞌumaꞌ kyetz jun yekꞌbꞌil ikxjani: «Nijunwt abꞌl nqet 
tkꞌupuꞌ jun xqꞌapj akꞌaꞌj tzan tok tremyentiꞌ tiꞌj jun xqꞌapj qꞌanq. Qa oqtel 
tkꞌuluꞌ-wit ikxji, ntons te remyent akꞌaꞌj olaqelkixiꞌ bꞌix nlay kaj galan 
tukyꞌi te qꞌanq.»

37 [Ax oxik tqꞌumaꞌ junky yekꞌbꞌil ikxjani:] «Bꞌix nijunwt nqex tsiꞌ taꞌal 
ub man telentz tuj jun txꞌuꞌy tzꞌuꞌm qꞌanq tzan tpaj te aj man telentz 
owelal tlaquꞌ te txꞌuꞌy qꞌanq bꞌix ikxji te taꞌal ub bꞌix te txꞌuꞌy kykabꞌil 
okyepoyonaj. 38  Astilji a tgan tzan tqex siꞌlet te taꞌal ub man telentz tuj jun 
txꞌuꞌy man akꞌaꞌj. 39 Nijunwt aj nꞌukꞌan te taꞌal ub txꞌamsaꞌ oxeꞌl tukꞌaꞌky te 
aj man telentz tzan tpaj otqꞌumaꞌtz “te aj txꞌamsaꞌ mas galan.”»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus A Tetz Te Tajaw Te Qꞌij Ojlaꞌmj 
Mat 12:1-8; Mak 2:23-28

6  1 Ntons jun qꞌij ojlaꞌmj, te Jesus nbꞌet tuq tuj jun awalj. Kye txnaqꞌatz 
njaw tuq kytoqiꞌ chꞌin twitz triw, nꞌetz tuq kypoqꞌoꞌ, bꞌix nxik tuq 

kykꞌuxuꞌ. 2  Tzaj kye txqꞌan aj bꞌuchꞌuj Parisey, oxik kchaꞌoꞌ ikxjani: «¿Tistil 
etetz nqet ekꞌuluꞌ jun tidiꞌ aj xjan tzan jkꞌulun tuj jun qꞌij ojlaꞌmj?» 3  Yaji 
te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz ikxjani: «¿Tiꞌtzun, minaꞌ tjaw eten tidiꞌ 
oqet tkꞌuluꞌ te Dawid aj at tuq waꞌij tiꞌj tetz kyukyꞌi aꞌeꞌ tukyꞌiꞌl? 4 Owox 
tuj te jay tabernáculo aj jaꞌ tuq atqet xhchkꞌatunal te Qtata Dios, ojaw 
stzyuꞌ te wabꞌj aj qꞌapomaj tuq te Qtat bꞌix owaꞌan tiꞌj bꞌix ax oxik tsiꞌ 
kye aꞌeꞌ tukyꞌiꞌl, anke te Kawbꞌil nyolin aꞌox kye pal bꞌaꞌn tzan kywaꞌan 
aj wabꞌjji.» q 5 Ntons, yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «[Wetz] te 
Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] at wajwalil tiꞌj te qꞌij ojlaꞌmj.»
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r 6:14 Ax: Chaw. s 6:15 Ax: Chaw. t 6:16 Ax: Chaw. 

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Yabꞌ Tuj Jun Qꞌij Ojlaꞌmj 
Mat 12:9-14; Mak 3:1-6

6  Ntons tuj junky qꞌij ojlaꞌmj te Jesus owox tuj te jay nabꞌil Dios, 
owaqꞌik tzan txnaqꞌtzan kye xjal. Atqet tuq jun xjal tzi kamnaq tuq te 
tqꞌabꞌ aj tbꞌanqꞌabꞌ, 7 bꞌix kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil bꞌix kye aj bꞌuchꞌuj Parisey 
nkyekaꞌyin tuq tiꞌj Jesus qa oqtel tuq tqꞌanaꞌ tuj te qꞌij ojlaꞌmj, ikxji tzan 
tuq txik kypoqoꞌ te Jesus tukyꞌi jun til. 8  Per tetz tebꞌen tuq te aj nkybꞌisuꞌ, 
astilji oxik tqꞌumaꞌ te yabꞌ ikxjani: «Pajaw waꞌlet bꞌix paqeten ninkꞌajchaq 
kxol kye xjal.» Ntons te yabꞌ ojaw waꞌlet bꞌix oqeten kxol. 9 Ntons te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ kye txqꞌanky: «Wetz oxeꞌl nchaꞌoꞌ jun tidiꞌ etetz. ¿Nyolin peꞌ 
te Kawbꞌil tzan jkꞌulun jun galan tuj jun qꞌij ojlaꞌmj, qatzun tzan jkꞌulun 
jun nyaꞌtx galanji? ¿Nyolin peꞌ tzan jkolon kyiꞌj xjal qatzun tzan kyqet 
jkansaꞌji?» 10 Yaji exik teꞌeꞌ kyaqil kye aj akyeqet tuq tkꞌatzaj bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ tetz te yabꞌ ikxjani: «Intel awin aqꞌabꞌ.» Yaji te yabꞌ owel tin tqꞌabꞌ 
bꞌix obꞌantik. 11 Per kye aj nkyeqꞌojin tuq tiꞌj te Jesus, kyetz ebꞌajjaw 
qꞌojlik nim bꞌix eꞌaqꞌik tzan kywululun aber tidiꞌ tuq owokel kykꞌuluꞌ tiꞌj.

Aj Kyel Tjoyoꞌ Jesus Kykabꞌlajujil Tkyꞌixel 
Mat 10:1-4; Mak 3:13-19

12  Ntons tuj aj tyempji, jun qꞌij te Jesus oxik xnaqꞌtzon twiꞌ jun witz, 
bꞌix owex taqꞌbꞌil tzan txnaqꞌtzan tukyꞌi Qtata Dios. 13  Ya ma qo xhkꞌateꞌ, 
etzaj tukꞌleꞌ kye txnaqꞌatz bꞌix eꞌel tjoyoꞌ kabꞌlajuj kxol kyaqil bꞌix eꞌok 
tqꞌumaꞌ kyetz tkyꞌixel. 14 [Aj ntzanijeꞌ kye aj eꞌel tjoyoꞌ:] Owel tjoyoꞌ 
te Simon, bꞌix owok tsiꞌ tbꞌi Xhpeꞌy; bꞌix owel tjoyoꞌ te Lexh aj titzꞌin 
Xhpeꞌy, bꞌix te Jacobo r bꞌix te Waꞌnch, bꞌix te Lip bꞌix te Xhtoꞌl, 15 bꞌix te 
Matey, bꞌix te Maxh, bꞌix te Jacobo s aj tkꞌajol Alfey, bꞌix te Simon aj nꞌok 
qꞌumaꞌ Selot, 16  bꞌix te Juds aj terman Jacobo, t bꞌix te junky Juds aj Judas 
Iskaryot aj ojaw meltzꞌjik tiꞌj.

Aj Kxik Txnaqꞌtzaꞌ Jesus Kyꞌilaꞌj Xjal 
Mat 4:23-25

17 Te Jesus oqetz twiꞌ te witz kyukyꞌiꞌl bꞌix eqeten tuj jun chqꞌaj bꞌix ojetq 
tuq tzꞌok kchimoꞌ kyibꞌ kyꞌilaꞌj xjal aj nkyeꞌok tuq lapet tiꞌj bꞌix ax kyꞌilaꞌj 
xjal aj jaꞌchq tuj tkwentil Judey bꞌix aj amaqꞌ Jerusalen bꞌix aj te nim chqꞌaj 
tkwentil Tir xtxaꞌm te nim aꞌ bꞌix aj tkwentil Sidon. Ebꞌajpon chaꞌoyon tiꞌj 
Jesus bꞌix ebꞌajpon tzan kyqet qꞌanaꞌ tiꞌj kyyabꞌil. 18  Kye xjal aj nꞌok kyen 
tuq twitz xhchoꞌnal tzan kypaj kye malspirit ax nkyebꞌantik tuq titzaꞌ. 
19 Kkyaqil tuq kye xjal kygan tuq tzan tok kymakoꞌ te Jesus tzan tpaj at tuq 
jun tajwalil tzan tqꞌanan bꞌix oj tok kymakoꞌ nꞌel tuq te kyyabꞌil.
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u 6:20 Ax: aj mebꞌaꞌ xjal aꞌix; Mat 5:3. v 6:21 Mat 5:4 w 6:22 1Xhp 4:14 
x 6:23 2Cró 36:16; Kya 7:52 

Te Aj Tbꞌanil Okyꞌel Kyiꞌj Kye Aj Nꞌok Kyen Twitz Xhchoꞌnal 
Mat 5:1-12

20 Te Jesus ebꞌajxik ten kye aj nkyeꞌok tuq lapet tiꞌj bꞌix oxik tyoliꞌ kyetz 
ikxjani: «Galanx-alo etetz aj bꞌis atix, u komo etetz atikxqet tuj tqꞌabꞌ Qtata 
Dios.

21 Galanx-alo etetz aj nꞌok eten twitz waꞌij, komo etetz okxnojel 
bꞌan byenech. Galanx-alo etetz aj nkxꞌoqꞌ ajnaꞌl, komo mas yaj etetz 
okxtzeꞌyon. v

22  Galanx-alo etetz qa kye xjal nkxꞌok kyqꞌojiꞌ tzan npaj [wetz] te 
Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], bꞌix qa kye xjal kꞌontiꞌlky nkxꞌok kyqꞌolbꞌeꞌ, 
bꞌix nkxꞌok yasoꞌ, bꞌix oj etel kyikꞌoꞌ iktzaꞌ etetz nyaꞌtx galan xjal aꞌix. w 
23  Peꞌeten waq kontent bꞌix peꞌechalaj waq tuj aj qꞌijji tzan tpaj etetz 
otzajel siꞌ jun nim bꞌaꞌn tbꞌanil te etetz tuj kaꞌj. Ax ikxji okykꞌuluj kye 
kyijajil kyetz kyiꞌj kye aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ, [ebꞌajꞌel kyikꞌoꞌ]. x

24 Per last etetz aj qꞌinon aꞌix ajnaꞌl, komo etetz maꞌtx ekꞌamoj kyaqil. 
25 Last etetz aꞌix aj at kyaqil etetz ajnaꞌl, komo owokel eten twitz waꞌij. 
Last etetz aꞌix aj nkxtzeꞌen ajnaꞌl, komo otzajel enaꞌon tetz bꞌix okxꞌoqꞌel 
tzan xhchoꞌnal. 26  Last etetz aꞌix aj nkxqet jiqꞌbꞌaꞌ tzan kyaqil xjal, komo 
ikxji okykꞌuluj kye kyijajil kyetz kyiꞌj kye aj nyaꞌtx bꞌanꞌax yolil tyol Dios.»

Presis Tzan Kyqet Qganiꞌ Kye Qajqꞌoj 
Mat 5:38-48; 7:12

27 «Per etetz aj nkxchaꞌon wiꞌj ajnaꞌl oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz: Inkyqet eganiꞌ 
kye etajqꞌoj, bꞌix peꞌekꞌulun jun galan kyiꞌj kye aj nkyeꞌok ajqꞌojan etetz, 
28  bꞌix inkyqet ekyꞌiwlaꞌ kye aj nkyeqanbꞌen etajsik, bꞌix peꞌexnaqꞌtzan 
jun galan kyiꞌj kye aj nꞌok kykꞌuluꞌ nyaꞌtx galan etiꞌj. 29 Qa at abꞌl nꞌok 
loqtzꞌan jun aqꞌoꞌtx, intxik asiꞌ te junky palaj; bꞌix qa at abꞌl owelal eqꞌin 
te atxoꞌw, kꞌon qet axkꞌayiꞌ tzan txik tin te akamixh. 30 Abꞌl aj otzajel 
tqaniꞌ jun tidiꞌ yatz, intxik asiꞌ; bꞌix te aj owelal teqꞌiꞌ jun tidiꞌ yatz, kꞌon 
xik aqaniꞌ junkyꞌel. 31 Intqet ekꞌuluꞌ etetz kyukyꞌi txqꞌanky iktzaꞌx etetz 
egan tzan kykꞌulun txqꞌanky etukyꞌiꞌl.

32  Komo qa etetz nkyeqet eganiꞌ aꞌox kye aj nkyeqet ganin te etetz, 
¿tidiꞌ jun galan nꞌekꞌuluꞌ ikxji? Komo ax kye aj chimol choj nkyekꞌulun 
ikxji. 33  Bꞌix qa etetz nqet ekꞌuluꞌ jun galan aꞌox kyiꞌj kye aj nkyekꞌulun 
jun galan etiꞌj, ¿tidiꞌ jun tbꞌanil nqet ekꞌuluꞌ ikxji? Komo ax kye aj chimol 
choj nkyekꞌulun ikxji kxol kyetz. 34 Bꞌix qa etetz nxik esiꞌ tkyꞌex junky 
aj bꞌaꞌn tzan tok xhchojoꞌ junkyꞌel, ¿tidiꞌ jun galan nꞌekꞌuluꞌ ikxji? Komo 
ax kye aj chimol choj nxik ksiꞌ tkyꞌex junky aj bꞌaꞌn tzan tok xhchojoꞌ 
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y 6:37 Mat 6:14 z 6:39 Mat 15:14 a 6:40 Mat 10:24-25; Wnch 13:16; 15:20 

junkyꞌel. 35 Yatzun etetz inkyqet eganiꞌ kye aj nkyeꞌok ajqꞌojan etetz, bꞌix 
intqet ekꞌuluꞌ jun galan te kyetz, bꞌix intxik esiꞌ kkyꞌex bꞌix kꞌon tzꞌok loꞌet 
ekꞌuꞌj tzan tajtz ksiꞌ junkyꞌel te aj oje xik esiꞌ. Ikxji ekꞌamoꞌtz junky tidiꞌ 
mas tbꞌanil, bꞌix okxtel kyꞌiwlaꞌ iktzaꞌ tkꞌwaꞌal Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj, 
komo tetz bꞌan galan nabꞌlin kyukyꞌi kye aj kꞌontiꞌl nxik ksiꞌ jun pixon 
tetz, bꞌix ax kyukyꞌi kye aj nyaꞌtx galan kyemodin. 36  Ax etetz intok loꞌet 
ekꞌuꞌj tiꞌj junky iktzaꞌ te Qtata Dios nꞌok loꞌet tkꞌuꞌj tiꞌj junky.»

Kꞌon Qet Eyoliꞌ Junky 
Mat 7:1-5

37 «Kꞌon xik epoqoꞌ junky bꞌix ax etetz nlay kxik poqoꞌ [tzan te Qtata 
Dios]. Kꞌon xik eqꞌumaꞌ til junky bꞌix ax etetz nlay xik qꞌumaꞌ etil. Intqet 
enajsaꞌ junky bꞌix ax etetz okxtel najsaꞌ. y 38  Aj at etetz, intxik esipaꞌ chꞌin 
te junky bꞌix ikxji otzajel siꞌ mas etetz. Otzajel siꞌ kabal, bꞌitzꞌoꞌ, txijoꞌ bꞌix 
ochꞌuqel. Iktzaꞌx etetz kxmalon, ax ikxji oqtel maloꞌ te etetz.»

39 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ jun yekꞌbꞌil kyetz ikxjani: «¿Jun moy 
obꞌantel petzun tzan txik tjochoꞌ junky moy? Qa at jun jul ¿nyaꞌtx petzun 
kykabꞌil okyexeꞌl tuj te jul? z 40 Nijunwt aj man nxnaqꞌtzan tibꞌ mas totzqiꞌ 
twitz te xnaqꞌtzon, oj tmankun tzan tqetbꞌaj xnaqꞌtzaꞌ, ntons owokel iktzaꞌ 
te xnaqꞌtzal tetz. a 41 ¿Tistil nꞌok asiꞌ anabꞌl tiꞌj te tal muꞌp tuj twitz junky 
awerman bꞌix kꞌontiꞌl nꞌok asiꞌ anabꞌl tiꞌj te tros aj atox tuj awitz yatz? 
42  Qa yatz kꞌontiꞌl nꞌok asiꞌ anabꞌl tiꞌj te tros aj atox tuj awitzni, ¿titzaꞌ 
ntnimsaꞌ akꞌuꞌj tzan txik aqꞌumaꞌ te junky awerman, “Erman, tzoqpij 
chꞌin tzan tetz win te tal muꞌp tuj awitzni”? ¡Xmeletzꞌ kaꞌr! Intetz awin 
tbꞌay te tros tuj awitzni bꞌix ikxji bꞌaꞌn tzan txik awen byenech tzan tetz 
awin te muꞌp tuj twitz junky awerman.»

Jun Tzeꞌ Nꞌel Qnikyꞌ Tiꞌj Tzan Tpaj Te Twitz Aj Ntswaꞌ 
Mat 7:17-20; 12:34-35

43 «Jun tzeꞌ galan kꞌontiꞌl nkaj twitz nyaꞌtx galan, bꞌix ax jun tzeꞌ nyaꞌtx 
galan kꞌontiꞌl nkaj twitz galan. 44 Komo kyaqil tzeꞌ nꞌel qnikyꞌ tiꞌj tzan tpaj te 
twitz. Kꞌontiꞌl njaw qin lobꞌj igos tiꞌj jun wiꞌ kyꞌiꞌx bꞌix ax kꞌontiꞌl njaw qin lobꞌj 
ub tiꞌj jun wiꞌ txakaꞌ kyꞌiꞌx. 45 Jun galan xjal [nyolin] iktzaꞌx te galan aj atqex 
tuj tanim. Bꞌix jun xjal aj nyaꞌtx galan [nyolin] iktzaꞌx te nyaꞌtx galan aj atqex 
tuj tanim. Komo iktzaꞌx te aj atqex tuj qanim, ax ikxji te aj nꞌetz tuj qtziꞌ.»

Te Yekꞌbꞌil Kyiꞌj Kabꞌeꞌ Kꞌulul Jay 
Mat 7:24-27

46  «¿Tistil nkxyolin qa wetz aꞌin etajawil bꞌix kꞌontiꞌl nkyinqet etokslaꞌ? 
47 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz titzaꞌ te xjal aj nꞌok lapet wiꞌj bꞌix nꞌok tsiꞌ twiꞌ 
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wiꞌj bꞌix nkyinqet tokslaꞌ. 48  Tetz iktzaꞌ jun xjal aj tqet tkꞌuluꞌ jun tjay, 
oqex tjuliꞌ nim txeꞌ te tkajonil bꞌix oqet tsiꞌ te twitꞌlel tajsik pur chiꞌabꞌj. 
Aj tjaw te aꞌ, te aꞌ owok pulan tiꞌj, per te jay kꞌontiꞌl obꞌantik tzan tyakꞌun 
tzan tpaj bꞌan galan tkajlen kꞌuluꞌ. 49 Yatzun junky xjal aj nkyinꞌok 
xhchaꞌoꞌ per kꞌontiꞌl nkyinqet tokslaꞌ, tetz iktzaꞌ jun xjal aj tqet tkꞌuluꞌ jun 
tjay, cha oqet tkꞌuluꞌ tajsik txꞌoꞌtxꞌ bꞌix kꞌontiꞌl twitꞌlel. Aj tjaw te aꞌ, te aꞌ 
owok pulan tiꞌj, per te jay oqet tzꞌaqik bꞌix okaj bꞌan xituꞌ kyaqil.»

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Tmos Jun Kꞌulul Mandad Aj Rom 
Mat 8:5-13

7  1 Ya ma mankun tyolin Jesus kyukyꞌi kye xjal tiꞌj ntzani, oxik 
Capernaúm. 2  Ntons, nnajan tuq txini jun kꞌulul mandad tiꞌj jun 

nim bꞌuchꞌuj soldad aj Rom, bꞌix tetz at tuq jun taqꞌunon aj ganiꞌ tuq nim 
titzaꞌ bꞌix te taqꞌunon bꞌan yabꞌ tuq bꞌix chꞌinky tuq tkamik. 3  Ya ma tzꞌok 
xhchaꞌoꞌ te kꞌulul mandad tiꞌj te Jesus, ntons exik tlajoꞌ junjun tijxjal aj 
nim kyajwalil kxol aj tijajil Israel tzan tqet kywitz twitz tzan tuq tqet 
tqꞌanaꞌ te taqꞌunon. 4 Ntons kyetz ebꞌajpon tukyꞌi Jesus bꞌix oqet kywitz 
twitz bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «A tgan tzan awonen tukyꞌi ja xjalni 
5  tzan tpaj tetz nkyeqet tganiꞌ qxjalil bꞌix ojaw tkꞌuluꞌ qxol jun jay nabꞌil 
Dios.» 6  Yaji te Jesus oxik kyukyꞌiꞌl, per ya ma kyepon qaynin tiꞌj te jay, 
te kꞌulul mandad kxol kye soldad ebꞌajxik tlajoꞌ txqꞌan tajyol tzan txik 
kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, kꞌon chbꞌisun tzan apon max njay tzan tpaj wetz 
kꞌontiꞌl nwajoꞌ tzan awox tuj njay. 7 Astilji wetz kꞌontiꞌl ma nnimsaj nkꞌuꞌj 
tzan nxik nwitzaleꞌ wetz ukꞌlel yatz. Cha aꞌox instzaj aqꞌumaꞌ te ayol tzan 
tbꞌantik te waqꞌunon bꞌix tetz obꞌantel. 8  Komo ax wetz at abꞌl nkꞌulun 
mandad wiꞌj bꞌix ax nkyinkꞌulun mandad kyiꞌj txqꞌanky. Oj txik nqꞌumaꞌ 
te jun te kyetz tzan txik, ntons nxik, bꞌix oj txik nqꞌumaꞌ te jun te kyetz 
tzan stzaj, ntons ntzaj, bꞌix oj txik nqꞌumaꞌ te waqꞌunon tzan tqet tkꞌuluꞌ 
jun tidiꞌ, ntons nqet tkꞌuluꞌ kixiꞌ.»

9 Ntons te Jesus aj tok xhchaꞌoꞌ ntzani, oje labꞌan tiꞌj te kꞌulul mandad 
bꞌix exik teꞌeꞌ kye xjal aj lapikeꞌ tuq tiꞌj bꞌix oxik tyoliꞌ kyetz ikxjani: 
«Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, ni kxol kye qxjalil aj tijajil Israel oje tzꞌok 
wen jun aj witꞌlik tkꞌuꞌj bꞌan byenech iktzaꞌ te ja xjalni.» 10 Ntons ya ma 
kyemeltzꞌjik kye mandader tjay te xjal, te yabꞌ ojetq tuq bꞌantik.

Aj Tjaw Anqꞌin Tzan Jesus Tal Jun Byud
11 Ntons, ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus oxik tuj jun amaqꞌ aj tbꞌi 

Naín. Ajuneꞌ tuq kye txnaqꞌatz tukyꞌiꞌl bꞌix kyꞌilaꞌj xjalky. 12  Ya ma kyepon 
qaynin tiꞌj tlamelul te amaqꞌ, txqꞌan xjal ikjaꞌn tuq kxik muqul jun anim. 
Te anim tal tuq jun xuj byud bꞌix aꞌox tuq jun talji. Bꞌix kyꞌilaꞌj xjal tuj 
amaqꞌ ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl. 13  Ya ma tzꞌok teꞌeꞌ te [Jesus aj] Qajawil, tetz 
owok loꞌet tkꞌuꞌj tiꞌj bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kꞌon xhchꞌoqꞌ.» 14 Yaji 
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b 7:22 Isa 35:5-6; 61:1 c 7:26 Taqꞌun Waꞌnch mas tbꞌanil kywitz kyaqꞌun kye txqꞌanky 
tlajen Dios tzan tpaj nyaꞌtx cha aꞌox nyolin tuq tiꞌj te Koloyon aj tzul tuq, sinoke te Waꞌnch 
totzqiꞌ tuq te Koloyon, ojaw tsiꞌ aꞌ twiꞌ, bꞌix nxik tyoliꞌ tuq kye xjal tzan tel kynikyꞌ abꞌl te 
Koloyon; Wnch 1:29-39. 

owok laqꞌchet tiꞌj te anim bꞌix owok tmakoꞌ te tkaxh te anim. Bꞌix kye aj 
eqꞌil te anim ebꞌajwaꞌlet, bꞌix te Jesus oxik tqꞌumaꞌ te anim ikxjani: «Tey, 
wetz nxik nqꞌumaꞌ yatz, pajaw witꞌlet.» 15  Ntons te aj kamnaq tuq ojaw 
witꞌlet bꞌix owaqꞌik tzan tyolin. Bꞌix te Jesus okaj tqꞌapoꞌ te tnan. 16  Ya 
ma tzꞌok kyen ntzani, kye xjal etzajbꞌaj bꞌix bꞌan nqet tuq kyjiqꞌbꞌaꞌ Qtata 
Dios, oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Jun aj yolil tyol Dios nim tajwalil maꞌtx jaw 
kanet qxol.» Bꞌix junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Te Qtata Dios maꞌtx 
tzul qxol qetz aj txjalil aꞌoꞌ.» 17 Bꞌix tuj kyaqil tkwentil Judey bꞌix jaꞌchq 
qaynin tzi, owok chaꞌoꞌ aj ojetq tuq qet tkꞌuluꞌ te Jesus.

Aj Ktzaj Tlajoꞌ Te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ Kye Txnaqꞌatz Yoliyon Tukyꞌi Jesus 
Mat 11:2-19

18  Ntons te Waꞌnch owok xhchaꞌoꞌ kyaqil ntzani tzan tpaj kye txnaqꞌatz 
nxik tuq kyqꞌumaꞌ tetz. Ntons oxik tukꞌleꞌ kabꞌeꞌ te kyetz 19 bꞌix exik 
tlajoꞌ tukyꞌi [Jesus aj] Qajawil chaꞌol tetz ikxjani: «¿Aꞌich peꞌ yatz te 
[Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ] aj owulel tuq qatzun presis tzan qiyon tiꞌj 
junkyji?» 20 Ntons kye tmandader Waꞌnch ebꞌajpon tukyꞌi Jesus bꞌix oxik 
kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ ma qotzaj tlajoꞌna chaꞌol te 
yatz qa aꞌich te [Koloyon] aj oꞌkix tuq owulel qatzun presis tzan qiyon tiꞌj 
junkyji.» 21 Ntons aj orji te Jesus ebꞌajqet tqꞌanaꞌ kyꞌilaꞌj yabꞌ aj tidiꞌchq 
tuq kyyabꞌil bꞌix kye aj ateqex tuq malspirit tuj kyanim bꞌix ax kyꞌilaꞌj 
moy ebꞌantik titzaꞌ. 22  Yaji oxik tqꞌumaꞌ kye tmandader Waꞌnch ikxjani: 
«Pex waq, intxik eqꞌumaꞌ te Waꞌnch kyaqil aj maꞌtx tzꞌok eten bꞌix aj 
maꞌtx tzꞌok echaꞌoꞌ. Intxik eqꞌumaꞌ tetz kye moy nbꞌantik kykaꞌyin, bꞌix 
kye kox nbꞌantik kybꞌet, kye aj at lepr kyiꞌj oje tzꞌel in te kyyabꞌil, kye 
tzꞌak nbꞌantik kchaꞌon, kye kamnaq nkyejaw anqꞌin junkyꞌel, bꞌix kye 
mebꞌaꞌ xjal oje tzꞌok kchaꞌoꞌ te tpakbꞌalil galan. b 23  Galanx-alo te aj nꞌel tuj 
twitz galan te aj nqet nkꞌuluꞌ aj nꞌoken tzan tokslan.»

24 Ntons, ya ma kyeꞌaj kye tmandader te Waꞌnch, te Jesus owaqꞌik tzan 
tyolin kyukyꞌi kye xjal tiꞌj te Waꞌnch. Nxik tuq tqꞌumaꞌ ikxjani: «Aj exwaꞌq 
tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon, ¿tidiꞌ oxwaꞌq eteꞌeꞌtz? ¿Owex 
etetzꞌ peꞌ jun karis njaw yakꞌuꞌ tzan kyaqꞌiqꞌ? 25  Qa nyaꞌtx ntons ¿tidiꞌ 
owex etetzꞌ? ¿Qa owex etetzꞌ jun xjal pur tbꞌanil xqꞌapj atok tiꞌjji? Etetz 
etebꞌen kye xjal aj pur tbꞌanil kyqꞌanaq bꞌix aj at tidiꞌchq bꞌan tbꞌanil te 
kyetz, kyetz nkyenajan tuj kyjay kye kꞌulul mandad jun amaqꞌ. 26  Ntons 
¿tidiꞌ owex etetzꞌ? ¿Jun aj yolil tyol Dios? ¡Bꞌanꞌax! Bꞌix tetz taqꞌun mas 
tbꞌanil kywitz kye txqꞌanky tlajen Dios. c 27 Komo te Waꞌnch, tetz aji te aj 
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d 7:27 Mal 3:1 e 7:28 Intqet aweꞌeꞌ titzaꞌ nyolin tuj te txeꞌ txaq uꞌj tiꞌj te Mat 11:11. 
f 7:30 Mat 21:32; Luks 3:12 g 7:38 Mat 26:7; Mak 14:3; Wnch 12:3 

nyolin tiꞌj [tuj Tuꞌjal Dios] ikxjani: “Wetz oxeꞌl nlajoꞌ nmandader tbꞌayon 
awitz tzan tqet tkꞌuluꞌ listar te abꞌey.” d 28  Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌanꞌax, 
kxol kye xjal tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ nijunwt mas nim twitz te Waꞌnch Aj Swal 
Aꞌ; anke ikxji, te aj mas nekit kxol kye aj akyeqet tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios 
mas nim twitz tetz.» e

29 Ntons aj tok kchaꞌoꞌ te ntzani, kye xjal bꞌix kye aj peyul chojenj, 
komo kyetz ojetq tuq jaw siꞌ aꞌ kywiꞌ tzan Waꞌnch, ntons kyetz dyakwerd 
tuq ateꞌ te Qtata Dios at tkawbꞌil tuj tqꞌabꞌ. 30 Per yatzun kye aj bꞌuchꞌuj 
Parisey bꞌix kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil, komo kyetz kꞌontiꞌl okykꞌamoj tzan 
tjaw siꞌ aꞌ kywiꞌ tzan Waꞌnch, ntons kyetz owel kyikꞌoꞌ te galan aj ojetq 
tuq qet tbꞌisuꞌ te Qtata Dios. f

31 [Ntons oxik tqꞌumaꞌ Jesus ikxjani:] «¿Tidiꞌ qukyꞌiꞌl bꞌaꞌn tzan kyqet 
qparejsaꞌ kye xjal tuj ja tyempni? ¿Tidiꞌ qukyꞌiꞌl okyeqtel nparejsaꞌ tzan 
txik nyoliꞌ kyiꞌj? 32  Kyetz parej iktzaꞌ kye kꞌwaꞌl aj witꞌlikeꞌ tuj plas bꞌix 
nxik kyqꞌumaꞌ kye kyukyꞌiꞌl ikxjani: “¿Tistil etetz, aj tok qchimbꞌaꞌna te 
ajlaj tzan qchalaj, etetz kꞌontiꞌl okxbꞌixan; bꞌix aj txik qbꞌitzaꞌna bꞌitz bꞌan 
bꞌis, etetz kꞌontiꞌl okxꞌoqꞌ?” 33  Komo te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ oje tzul bꞌix 
nꞌipan tuq waꞌij tzan txnaqꞌtzan bꞌix kꞌontiꞌl nꞌukꞌan taꞌal ub txꞌamsaꞌ, 
per etetz oqet eyoliꞌ qa tetz at tuq jun malspirit tuj tanim. 34 Bꞌix ajnaꞌl 
oje kyinꞌul [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], bꞌix nkyinwaꞌan 
bꞌix nkyinꞌukꞌan, per etetz nkyinqet eyoliꞌ qa wetz jun xujul bꞌix cha 
wukꞌanqet bꞌix jun kyajyol kye aj peyul chojenj bꞌix kyajyol kye aj chimol 
choj. 35  Per kye aj at jun kynabꞌl bꞌan tumeꞌl, ntons tzan tpaj te aj nqet 
kykꞌuluꞌ nꞌok en qa bꞌanꞌax te kynabꞌl bꞌan tumeꞌl.»

Aj Tqet Siꞌ Jun Tkꞌokꞌjal Tiꞌj Jesus Tzan Sten List Te Muqbꞌil Tetz 
Mat 26:6-13; Mak 14:3-9; Wnch 12:1-8

36 Ntons, jun xjal aj bꞌuchꞌuj Parisey oxik tukꞌleꞌ Jesus tzan twaꞌan tuq 
tjay. Ntons te Jesus oxik bꞌix oqet witꞌlet tiꞌj mes. 37 Bꞌix at tuq jun xuj chimol 
choj tuj aj amaqꞌji, tetz owok xhchaꞌoꞌ tiꞌj te Jesus ojetq tuq pon waꞌil tjay te 
xjal aj bꞌuchꞌuj Parisey, ntons owox tzi tukyꞌi jun tal xar xtxꞌotxꞌal alabastr 
nojnaq tuq tukyꞌi tkꞌokꞌjal. 38 Oqeten tiꞌajx Jesus bꞌix oqet mejlet txeꞌ toq, 
bꞌix owokten oqꞌel bꞌix tukyꞌi taꞌl twitz owel xtxꞌajoꞌ tiꞌj toq Jesus, yaji 
owel tkyꞌixwinsaꞌ tukyꞌi stzamal twiꞌ bꞌix nꞌel tuq bꞌaj stzꞌubꞌaꞌ tiꞌj toq bꞌix 
oqet tqoꞌ te tkꞌokꞌjal tiꞌj toq. g 39 Te xjal aj bꞌuchꞌuj Parisey aj otzaj ukꞌlen te 
Jesus, ya ma tzꞌok ten ntzani, oqet tbꞌisuꞌ tuj tanim ikxjani: “Qa te ja xjalni 
bꞌanꞌaxwit jun aj yolil tyol Dios, ntons tebꞌen-tal abꞌl te xuj aj nꞌok makon 
tetzni, komo tetz jun xuj chimol choj.” 40 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz 
ikxjani: «Simon, wetz at jun tidiꞌ aj ngan tzan txik nqꞌumaꞌ yatz.» Yaji te aj 
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h 7:41 Jwebꞌ oqal tmin denary iktzaꞌ twiꞌ tkꞌuꞌj jun xjal te kabꞌeꞌ aqꞌbꞌi, bꞌix lajuj tuj 
oxqal tmin iktzaꞌ twiꞌ tkꞌuꞌj jun xjal te kabꞌeꞌ qyaꞌ. i 7:45 Ax: ma kyinꞌel atzꞌubꞌaꞌ. 
j 8:3 Mat 27:55-56; Mak 15:40-41; Luks 23:49 

Parisey owajtz stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, instzaj aqꞌumaꞌchaq.» 41 Ntons 
kyi te Jesus ikxjani: «At tuq jun xjal swal kyꞌexj bꞌix jun xjal kꞌasbꞌenaꞌ tuq 
jwebꞌ oqal (500) tmin titzaꞌ bꞌix junky kꞌasbꞌenaꞌ tuq lajuj tuj oxqal (50) tmin 
titzaꞌ. h 42  Komo kꞌontiꞌl tuq nbꞌantik tzan tok kchojoꞌ te kykꞌas, ntons te xjal 
aj swal kyꞌexj oqet tnajsaꞌ te kykꞌasbꞌen. Ntons ¿abꞌl te kyetz oqtel ganin mas 
te xjal?» 43 Ntons te Simon oxik tqꞌumaꞌ: «Wetz tuj nnabꞌl te xjal aj mas nim 
tuq tkꞌasbꞌen.» Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Bꞌanꞌax awitzaꞌ.» 44 Yaji te Jesus 
owok tkaꞌyiꞌ te xuj, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz te Simon ikxjani: «¿Nꞌok asiꞌ anabꞌl 
tiꞌj ja xujni? Wetz ma kyinꞌotz tuj ajay bꞌix kꞌontiꞌl ma tzaj asiꞌ chꞌin waꞌ tzan 
tel ntxꞌajoꞌ tiꞌj woq; yatzun te ja xujni, tetz maꞌtx tzꞌel xtxꞌajoꞌ tiꞌj woq tukyꞌi 
taꞌl twitz bꞌix maꞌtx tzꞌok tkyꞌixwinsaꞌ tukyꞌi stzamal twiꞌ. 45 Yatz kꞌontiꞌl ma 
kyintzaj alimaꞌ tukyꞌi jun limbꞌil tbꞌanil iktzaꞌx nqoliman; i yatzun te ja xujni 
minaꞌ tkaj tsiꞌ tzan telbꞌaj stzꞌubꞌaꞌ tiꞌj woq atx aj wotzlen. 46 Yatz kꞌontiꞌl ma 
qet asiꞌ chꞌin aseyt tuj nwiꞌ [tzan akꞌamon wetz galan tuj ajay], per tetz maꞌtx 
qet tsiꞌ tkꞌokꞌjal tiꞌj woq. 47 Astilji wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ yatz, anke tetz nim tuq 
xhchoj per ajnaꞌl maꞌtx najslet kyaqil; astilji nkyinqet tganiꞌ nim. Yatzun jun 
xjal aj nyaꞌtx nim xhchoj, qa tetz nnajslet te xhchoj, kꞌontiꞌl nkyinqet tganiꞌ 
nim.» 48 Yaji oxik tqꞌumaꞌ te Jesus tukyꞌi te xuj ikxjani: «Kyaqil te achoj maꞌtx 
qet najslet.» 49 Ntons kye txqꞌanky xjal aj akyeqet tuq tzi, nkyeyolin tuq 
kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «¿Abꞌl te ja xjal ntzani aj bꞌaꞌn tzan tqet tnajsaꞌ xhchoj 
junky xjal?» 50 Yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ tukyꞌi te xuj ikxjani: «Tzan tpaj ma tzꞌok 
witꞌlet akꞌuꞌj wiꞌj, maꞌtx chkolet, bꞌaꞌn tzan awaj ajay bꞌix kꞌon chbꞌisun.»

Kye Xuj Aj Nkyeꞌonen Tuq Tukyꞌi Jesus

8  1 Ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus jaꞌchq tuq nkyꞌik tuj kyꞌilaꞌj 
amaqꞌ tuj kyꞌilaꞌj aldey npakbꞌan tuq te tpakbꞌalil galan tiꞌj te tumeꞌl 

titzaꞌ tzan kykaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios. Bꞌix kye kykabꞌlajujil 
txnaqꞌatz ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl jaꞌ oj txik. 2  Bꞌix ax ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl txqꞌan 
xuj aj ojetq tuq kyejatz teqꞌiꞌ malspirit tuj kyanim bꞌix ojetq tuq kyeqet 
tqꞌanaꞌ [tukyꞌi tidiꞌchq kyyabꞌil]. Kxol kyetz ajun tuq te Liy aj Magdála 
aj ojetq tuq kyejatz wuq malspirit tuj tanim; 3  bꞌix ajun tuq te Xhwan aj 
txuꞌjel Kuxh, aj eꞌel aqꞌunj tuq tuj tjay Eródes; bꞌix ajun tuq te Susana bꞌix 
kyꞌilaꞌj txqꞌanky aj nkyeꞌonen tuq kyukyꞌiꞌl tukyꞌi aj at tuq te kyetz. j

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Awalj 
Mat 13:1-9; Mak 4:1-9

4 Ntons, kyꞌilaꞌj xjal ebꞌajtzaj jaꞌchq tuj junjun amaqꞌ tzan kypon tuq 
eꞌel Jesus, ntons owok kchimoꞌ kyibꞌ kyꞌilaꞌj xjal. Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ 
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k 8:10 Isa 6:9-10 

kyetz ja yekꞌbꞌil ntzani: 5 «Jun xjal owex awal, bꞌix man tuq nkyiton, 
txqꞌan tijaj oqet tuj bꞌey, ntons te ijaj oqet xajbꞌeꞌ bꞌix kye pichꞌ ebꞌajxik 
loꞌon tetz. 6  Txqꞌanky ijaj oqet txol abꞌj, bꞌix ya ma jakul te ijaj ojaw 
kyꞌixwik tzan tpaj kꞌontiꞌl tuq chbꞌuꞌinal. 7 Bꞌix txqꞌanky ijaj oqet txol 
kyꞌiꞌx bꞌix ya ma jakul te ijaj, ojakul junx tukyꞌi te kyꞌiꞌx, bꞌix yatzun te 
awalj owok skyꞌilan toq. 8  Yatzun kye txqꞌanky ijaj oqet tuj tbꞌanil txꞌoꞌtxꞌ, 
ojakul bꞌix okyꞌibꞌ bꞌix okaj bꞌan tbꞌanil twitz, bꞌix junjun ijaj otswaj oqal 
(100) twitz.» Ntons, ya ma mankun tyolin, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Abꞌl te 
aj at txkyin, intok xhchaꞌoꞌ.»

Tistil Te Jesus Nxnaqꞌtzan Tuq Tukyꞌi Yekꞌbꞌil 
Mat 13:10-17; Mak 4:10-12

9 Ntons, tzaj kye txnaqꞌatz Jesus, oxik kyqaniꞌ tetz tidiꞌ tuq telponx te aj 
yekꞌbꞌil niꞌn. 10 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ajnaꞌl maꞌtx xik 
yekꞌuꞌ etetz tzan tel enikyꞌ te aj kꞌontiꞌl nꞌel kynikyꞌ txqꞌanky tiꞌj te tumeꞌl 
titzaꞌ tzan kykaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios. Per kye txqꞌanky xjal, wetz 
nkyinyolin kyukyꞌiꞌl aꞌox tukyꞌi yekꞌbꞌil, ikxji anke tzꞌok kyen, kꞌontiꞌl 
nxik kyen, bꞌix anke tzꞌok kchaꞌoꞌ, kꞌontiꞌl nꞌox tuj kywiꞌ.» k

Te Jesus Nyolin Tiꞌj Tumelil Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Ijaj 
Mat 13:18-23; Mak 4:13-20

11 «Ntons te yekꞌbꞌil telponx ikxjani: Te ijaj telponx te tyol Qtata Dios. 
12  Bꞌix te ijaj aj oqet tuj bꞌey telponx kye xjal aj nꞌok kchaꞌoꞌ te Tyol Qtata 
Dios, per nꞌul te Tajaw Choj, nꞌel tin te Tyol Qtata Dios tuj kyanim tzan kꞌon 
txik kyokslaꞌ bꞌix tzan kꞌon kykolet. 13 Te ijaj aj oqet txol abꞌj telponx kye aj 
nꞌok kchaꞌoꞌ te Tyol Qtata Dios bꞌix nkyechalaj tzan kykꞌamon, per [iktzaꞌ 
te awalj] nyaꞌtx nim tlokꞌil [cha jun tyemp nten], ax ikxji kye xjal aj cha jun 
tyemp nxik kyokslaꞌ; chaꞌoj tok kyen jun tidiꞌ aj bꞌaꞌn tzan kyqet tzꞌaqaqik 
titzaꞌ, yaji nkaj kykolaꞌ tzan kyokslan. 14 Te ijaj aj oqet txol kyꞌiꞌx telponx 
kye aj nꞌok kchaꞌoꞌ te Tyol Qtata Dios, per yaji kyebꞌayleꞌ nkaj kykolaꞌ tzan 
tpaj nkyebꞌisun tiꞌj tidiꞌchq, bꞌix tzan tpaj kyqꞌinomal bꞌix tzan tpaj jun 
kchalajbꞌil cha kyganx, bꞌix ikxji te aj kykꞌulbꞌen kꞌontiꞌl npon iktzaꞌ te Dios 
tgan. 15 Per te ijaj aj oqet tuj tbꞌanil txꞌoꞌtxꞌ, tetz nini iktzaꞌ kye xjal aj tukyꞌi 
jun tkꞌuꞌjlal nkyokslaꞌ te Tyol Qtata Dios aj nꞌok kchaꞌoꞌ, bꞌix kꞌontiꞌl nkaj 
kykolaꞌ tzan kyokslan bꞌix kꞌontiꞌl nkaj ksiꞌ tzan kykꞌulun bꞌan galan.»

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Jun Kandil 
Mak 4:21-25

16  «Nijunwt abꞌl aj nꞌok xtxaqoꞌ jun tqꞌanal bꞌix yaji oqtel xtxayiꞌ tukyꞌi 
jun tidiꞌ qatzun owokex tsiꞌ tjaqꞌ twatubꞌji, sinoke ojawel tsiꞌ jawnaq, ikxji 
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l 8:16 Mat 5:15; Luks 11:33 m 8:17 Mat 10:26; Luks 12:2 n 8:18 Ax: abꞌl aj at tidiꞌ 
tetz, oxeꞌl siꞌlet mas, per te aj kꞌontiꞌl at, te aj chꞌin aj at owelal eqꞌlet; Mat 13:12; 25:29; 
Mak 4:25; Luks 19:26. o 8:26 Tuj tkwentil Jeras nkyenajan tuq xjal aj nyaꞌtx aj tijajil 
Israel iktzaꞌ te Jesus. 

kye aj nkyeꞌox oxeꞌl kyen chkꞌatunal. l 17 Komo kꞌontiꞌl jun tidiꞌ aj ewaꞌ 
nlay-wit bꞌantik tzan tok chaꞌoꞌ, bꞌix kꞌontiꞌl jun tidiꞌ aj ewj nlay-wit tzꞌok 
eꞌeꞌ bꞌix nlay-wit tzꞌel nikyꞌj tiꞌj. m 18  Ntons instzaj echaꞌoꞌ byenech. Komo 
abꞌl te aj nꞌox tuj twiꞌ oxeꞌl siꞌ mas tnabꞌl, per te aj kꞌontiꞌl nꞌox tuj twiꞌ 
owelal in te aj chꞌin aj oje tzꞌel tnikyꞌ.» n

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Abꞌleꞌ Kye Aj Iktzaꞌ Tnan Bꞌix Terman 
Mat 12:46-50; Mak 3:31-35

19 Ntons, te tnan Jesus bꞌix kye titzꞌin ebꞌajpon aj jaꞌ tuq atqet te Jesus, 
per kꞌontiꞌl obꞌantik tzan kypon qaynin tiꞌj tzan tpaj ajun xjal tuq kꞌontiꞌl 
tuq nbꞌantik tzan kkyꞌik. 20 Ntons tzaj jun xjal, oxik tqꞌumaꞌ te Jesus 
ikxjani: «Te anan bꞌix kye aꞌeꞌ awitzꞌin akyeꞌex jwer bꞌix kygan tzan 
kyyolin awukyꞌiꞌl.» 21 Yaji tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Kye aj nkyechaꞌon 
te tyol Qtata Dios bꞌix nqet kyokslaꞌ, aꞌeꞌ kyetz [iktzaꞌ] kye nnan bꞌix kye 
werman.»

Aj Tlumet Te Kyaqꞌiqꞌ Tzan Jesus 
Mat 8:23-27; Mak 4:35-41

22  Ntons, jun qꞌij te Jesus owox tuj jun bark kyukyꞌi aꞌeꞌ txnaqꞌatz, 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Qwaꞌq, qobꞌajjunxlaꞌin ja aꞌni.» Ntons 
ebꞌajxik, 23  bꞌix aj man tuq nkyebꞌet tuj te aꞌ, te Jesus owitan. Aj orji ojaw 
jun nim kyaqꞌiqꞌ tuj te aꞌ bꞌix te aꞌ nꞌox tuq pulan tuj te bark bꞌix chꞌinky 
tuq kxik mulan. 24 Ntons ebꞌajxik kꞌasul te Jesus bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ tetz 
ikxjani: «¡Xnaqꞌtzon! ¡Xnaqꞌtzon! ¡Chꞌinky qxik mulan!» Yaji te Jesus ojaw 
waꞌlet bꞌix oxik tmiyoꞌ te kyaqꞌiqꞌ tukyꞌi te aꞌ bꞌix olumet kyaqil. 25 Yaji 
tetz oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: «¿Tistil kꞌontiꞌl ma tzꞌok witꞌlet 
ekꞌuꞌj wiꞌj?» Per kyetz bꞌan ojetq tuq kyetzajbꞌaj bꞌix bꞌan nkyelabꞌan 
tuq, nkyechaꞌon tuq kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «¿Abꞌl te ja xjalni aj nxik tkꞌuluꞌ 
mandad te kyaqꞌiqꞌ bꞌix te aꞌ bꞌix nqet okslaꞌ?»

Aj Tjatz Tin Jesus Kyꞌilaꞌj Malspirit Tuj Tanim Jun Xjal Aj Jeras 
Mat 8:28-34; Mak 5:1-20

26  Ntons, yaji ebꞌajpon tuj tkwentil Jeras o junxlaꞌ te Galiley Aꞌ. 27 Ya 
ma qetz te Jesus tuj te bark, dech opon tukyꞌiꞌl jun xjal aj tuj amaqꞌ tuq 
[tbꞌay] bꞌix akyeqex tuq malspirit tuj tanim. Kyꞌilaꞌj aqꞌbꞌixiꞌ tuq kꞌontiꞌl 
nꞌok tsiꞌ tqꞌanaq bꞌix kꞌontiꞌl tuq nnajan tuj jun jay, sinoke cha tuq nnajan 
kxol kye muqbꞌil anim. 28  Ya ma xik teꞌeꞌ ikjaꞌn stzaj tuq te Jesus, tetz 
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p 8:30 Ax, Lejyon; aj tbꞌi telponx iktzaꞌ jun mil. 

ojaw sikyꞌin kongan, bꞌix oqet mejlet twitz bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kongan 
ikxjani: «¿Tiꞌ nꞌajoyoꞌ wukyꞌiꞌl, yatz Jesus aj Tkꞌwaꞌal Dios aꞌich, te Dios 
aj mas nim tajwalil twitz kyaqil? Wetz nqet nwitz awitz tzan kꞌon tok 
aswaꞌ jun xhchoꞌnal wiꞌj.» 29 [Te malspirit oxik tqꞌumaꞌ] ikxjani tzan tpaj 
te Jesus ojetq tuq xik tkꞌuluꞌ mandad tzan tjatz tuj tanim te xjal. Komo 
te xjal kyꞌilaꞌj-el ntzyet tuq tzan te malspirit, bꞌix anke nqet tuq kꞌaloꞌ 
tqꞌabꞌ bꞌix toq tukyꞌi kaden, per tetz nkyeꞌel tuq tlaquꞌ kye kaden bꞌix te 
malspirit nxik tuq teqꞌiꞌ tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon. 30 Te 
Jesus oxik xhchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «¿Tidiꞌ abꞌi?» Yaji tetz owajtz stzaqꞌbꞌeꞌ: 
«Wetz nbꞌi Bꞌuchꞌuj.» p Tetz otzaj tqꞌumaꞌ tbꞌi ikxji tzan tpaj kyꞌilaꞌj tuq kye 
malspirit ojetq kyeqex tuj tanim. 31 Bꞌix oqet kywitz twitz Jesus tzan kꞌon 
tuq kxik tlajoꞌ tuj te jul aj kꞌontiꞌl txeꞌ.

32  Ntons komo ateꞌ tuq kyꞌilaꞌj kuch nkyewaꞌan tuq tiꞌj te witz tzi, 
kye malspirit oqet kywitz twitz Jesus tzan stzoqpin tuq tzan kyqex tuj 
kykꞌuꞌj kye kuch. Ntons te Jesus ostzoqpij. 33  Ntons kye malspirit ebꞌajjatz 
tuj tanim te xjal bꞌix ebꞌajqex tuj kykꞌuꞌj kye kuch. Bꞌeyxnajji kye kuch 
kkyaqil ebꞌajjaw qitun, ebꞌajxik qetl bꞌix okyaqon kytiluꞌ kyibꞌ tuj aꞌ, 
kkyaqil ebꞌajjaw jeqꞌbꞌik. 34 Ntons kye aj nkyepastorin tuq kye kuch, ya 
ma tzꞌok kyen kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik, kyetz ebꞌajꞌoqik, bꞌix ebꞌajxik 
qꞌumal tuj amaqꞌ bꞌix jaꞌchq, tiꞌj kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik.

35 Ntons kyꞌilaꞌj xjal ebꞌajpon eꞌel kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik. Ebꞌajpon 
tukyꞌi Jesus bꞌix otzaj kykambꞌaꞌ te xjal aj ojetq tuq kyejatz kye malspirit 
tuj tanim, tetz witꞌlik tuq qaynin twitz Jesus bꞌix atok tuq tqꞌanaq bꞌix 
ya kꞌontiꞌl tuq nlokin. Bꞌix yatzun kye xjal ebꞌajxobꞌ. 36  Kye aj ojetq tuq 
tzꞌok eꞌen te aj okyꞌik, kyetz oxik kyqꞌumaꞌ titzaꞌ ojetq tuq bꞌantik te xjal 
aj akyeqex tuq kye malspirit tuj tanim. 37 Ntons kyaqil kye aj tuj tkwentil 
Jeras, kyetz oqet kywitz twitz Jesus tzan tuq tex tzi tzan tpaj bꞌan 
nkyexobꞌ tuq. 38  Ntons te Jesus ojax tuj te bark bꞌix owex. Yatzun te xjal aj 
ojetq tuq kyejatz kye malspirit tuj tanim, tetz nqet tuq twitz twitz Jesus 
tzan txik tuq tukyꞌiꞌl. Per te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: 39 «Pax ajay 
bꞌix intxik aqꞌumaꞌ kyukyꞌi axjalil tiꞌj te nim bꞌan galan aj maꞌtx tkꞌuluj te 
Qtata Dios awiꞌjni.» Ntons, te xjal oxik tpakbꞌaꞌ tuj kyaqil te amaqꞌ te aj 
bꞌan tbꞌanil aj ojetq tuq tkꞌuluj te Qtata Dios tukyꞌiꞌl.

Aj Tjaw Tanqꞌinsaꞌ Jesus Tmeꞌal Jayr Bꞌix Aj Tqet Tqꞌanaꞌ  
Jun Xuj Yabꞌ Tuq Kyꞌilaꞌj Aqꞌbꞌi 

Mat 9:18-26; Mak 5:21-43
40 Ntons, ya ma meltzꞌjik Jesus [tuj tkwentil Galiley], kyaqil kye xjal 

nkyechalaj tuq tulen tzan tpaj kyaqil tuq nkyeꞌiyon tiꞌj. 41 Bꞌix ntons, at 
tuq jun xjal tbꞌi Jayr, a tuq tetz jun kꞌulul mandad tuj te jay nabꞌil Dios. 
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Ntons oqet mejlet twitz Jesus bꞌix oqet twitz tzan tuq txik te Jesus tjay 
tetz, 42  tzan tpaj at tuq jun tmeꞌal bꞌix cha jun tuq, qanq kabꞌlajuj aqꞌbꞌi 
tetz, bꞌix te tmeꞌal chꞌinky tuq tkamik. Aj man tuq ikjaꞌn kxik, kye xjal 
bꞌan nkylimlaꞌ tuq kyibꞌ tiꞌj Jesus.

43  Ntons kxol kye xjal at tuq jun xuj aj nꞌok ten tuq twitz jun tyabꞌil 
aj cha pur tuq kyikꞌ nꞌel tiꞌj, kabꞌlajuj aqꞌbꞌixiꞌ tuq tjawlen tzyet, anke 
tetz ojetq tuq qetbꞌaj tnajsaꞌ kyaqil tidiꞌ tetz chojbꞌil kye qꞌanon, per 
kꞌontiꞌl obꞌantik tzan nijunwt. 44 Ntons owok laqꞌchet tiꞌj Jesus tiꞌajx, 
bꞌix owok tmakoꞌ xtxaꞌm tqꞌanaq. Bꞌeyxnajji te kyikꞌ owaꞌlet tiꞌj. 45 Ntons 
te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Abꞌl te aj maꞌtx tzꞌok makon wetzni?» 
Komo nijunwt tuq ntzaj qꞌuman abꞌl, ntons te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Xnaqꞌtzon, kye xjal nꞌokbꞌaj kybꞌitzꞌuꞌ kyibꞌ awiꞌj.» 46  Te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «At abꞌl maꞌtx tzꞌok makon te wetz, komo wetz ma 
nnaꞌoj at abꞌl maꞌtx bꞌantik witzaꞌ.» 47 Ntons te xuj ya ma tzꞌok ten kꞌontiꞌl 
nbꞌantik tzan tkaj ewj, ntons opon twitz Jesus bꞌix bꞌan nluꞌlun tuq, oqet 
mejlet twitz, ojatz tqꞌumaꞌ kywitz kyaqil kye xjal tistil tuq ojetq tzꞌok 
tmakoꞌ xtxaꞌm tqꞌanaq te Jesus bꞌix titzaꞌ tuq bꞌeyxnajji obꞌantik. 48  Yaji 
te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Noy, tzan tpaj ma tzꞌok witꞌlet akꞌuꞌj wiꞌj, 
ajnaꞌl maꞌtx chbꞌantik. Bꞌaꞌn tzan awaj bꞌix kꞌon chbꞌisun.»

49 Ntons tetz man tuq nyolin, tpon jun xjal tzajnaq tuq tjay Jayr bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Te ameꞌal maꞌtx kamik. Ya kꞌonky xik awukꞌleꞌ te 
xnaqꞌtzon.» 50 Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ, te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: 
«Kꞌon txobꞌ, cha intok awitꞌbꞌaꞌ yatz akꞌuꞌj wiꞌj bꞌix te ameꞌal obꞌantel.»

51 Ntons ya ma pon tjay te xjal, te Jesus kꞌontiꞌl ostzoqpij tzan tox 
nijunwt txqꞌanky xjal tukyꞌiꞌl, aꞌox tzan kyox te Xhpeꞌy tukyꞌi Waꞌnch 
tukyꞌi Jacobo q bꞌix kye kꞌwaꞌlon tiꞌj te kꞌwaꞌl. 52  Kyaqil tuq bꞌan 
nkyebꞌajꞌoqꞌ bꞌix bꞌan nkyeꞌuxin tuq tiꞌj te kꞌwaꞌl. Per tetz oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Kꞌon kxꞌoqꞌ, tetz nyaꞌtx kamnaq, sinoke cha nwitan.» 
53  Per kye xjal cha tuq nꞌok kxmayiꞌ, kyetz kyebꞌen tuq te kꞌwaꞌl ojetq tuq 
kamik. 54 Per tetz ojaw stzyuꞌ tqꞌabꞌ te kꞌwaꞌl bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kongan 
ikxjani: «Noy, sekꞌ ajaw.» 55 Ntons te kꞌwaꞌl owul tnabꞌl, bꞌeyxnajji ojaw 
waꞌlet, bꞌix te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz tzan txik kykꞌaꞌchaꞌ. 56  Kye stat te 
kꞌwaꞌl bꞌan nkyelabꞌan tuq, per te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz tzan kꞌon tuq 
txik kyqꞌumaꞌ te nijunwt kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik.

Aj Txik Tlajoꞌ Jesus Kye Txnaqꞌatz Pakbꞌal Tyol Qtata Dios 
Mat 10:5-15; Mak 6:7-13

9  1 Te Jesus eꞌok xhchimoꞌ kykabꞌlajujil kye txnaqꞌatz bꞌix oxik tsiꞌ 
kypoder bꞌix kyajwalil tzan tjatz kyin kyaqil malspirit tuj kyanim 

xjal bꞌix tzan kyqꞌanan, 2  bꞌix exik tlajoꞌ pakbꞌal te tpakbꞌalil tiꞌj te tumeꞌl 
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titzaꞌ tzan kykaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios bꞌix tzan kyqꞌanan xjal. 
3  Oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Kꞌontiꞌl tzan txik etin chꞌinwt tuj ebꞌey, 
kꞌontiꞌl tzan txik etin etzeꞌ ni jun ebꞌeꞌeq ni jun eweꞌ ni jun etumin ni 
junky moj eqꞌanaq. r 4 Oj etox tuj jun jay, ax tzi okxkajel max oj exik tuj 
junky amaqꞌ. 5 Bꞌix aj jaꞌ nlay kxkꞌamet, oj etetz tuj aj amaqꞌji, owelal 
ekyitoꞌ te quq tiꞌj etoq, nini telponx nyaꞌtx galan te aj maꞌtx kykꞌuluj.» s 
6  Ntons ya ma kyeꞌex tzi, nkyekyꞌik tuq tuj jun aldey bꞌix yaji tuj junky, 
nkyepakbꞌan tuq te tpakbꞌalil galan tiꞌj Qtata Dios bꞌix nkyeqꞌanan tuq 
xjal jaꞌchq.

Aj Tbꞌisun Te Eródes Tiꞌj Te Jesus Qa Tetz A Tuq Te Waꞌnch Aj Swal Aꞌ 
Mat 14:1-12; Mak 6:14-29

7 Ntons te Eródes aj nkꞌulun mandad t tuq tiꞌj jun part te tkwentil 
Galiley, tetz owok xhchaꞌoꞌ tiꞌj Jesus bꞌix kyaqil aj nbꞌantik tuq titzaꞌ. 
Tetz bꞌan nbꞌisun tuq tzan tpaj junjun nkyqꞌumaꞌ tuq te Waꞌnch [Aj Swal 
Aꞌ] maꞌtx jaw anqꞌin kxol kye kamnaq. 8  Junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq, te 
Eliys aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ ojetq tuq jaw kanet junkyꞌel; bꞌix junjunky 
nkyqꞌumaꞌ tuq, te Jesus jun tlajen Dios oqtxiꞌ aj ojetq tuq jaw anqꞌin. u 
9 Per te Eródes ntqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Wetz oxik nkꞌuluꞌ mandad tzan tel 
in twiꞌ te Waꞌnch. ¿Ntons abꞌl te xjal aj nꞌok nchaꞌoꞌ tidiꞌchq tiꞌjni?» Komo 
te Eródes nꞌok il tuq njoyon tumeꞌl tzan tok teꞌeꞌ.

Aj Txik Tsiꞌ Jesus Kyweꞌ Jwebꞌ Mil Xjal 
Mat 14:13-21; Mak 6:30-44; Wnch 6:1-14

10 Ntons ya ma kyemeltzꞌjik kye tkyꞌixel Jesus, oxik kyqꞌumaꞌ tetz 
kyaqil aj ojetq tuq qet kykꞌuluꞌ. Yaji te Jesus exik tukꞌleꞌ tzan kxik kchukel 
tukyꞌiꞌl tuj jun amaqꞌ Betsayd tbꞌi. 11 Ya ma tzꞌel kynikyꞌ kye xjal jaꞌ ikjaꞌn 
tuq kxik, ebꞌajxik tzan kypon aj jaꞌ tuq opoyon tetz. Yatzun te Jesus aj 
tpon, etkꞌamoj bꞌix oxik tyoliꞌ kyukyꞌiꞌl tiꞌj te tumeꞌl titzaꞌ tzan kykaj tuj 
tqꞌabꞌ Qtata Dios, bꞌix ebꞌajqet tqꞌanaꞌ kye yabꞌ.

12  Yaji ikjaꞌn tuq tex te qꞌij, kye kykabꞌlajujil txnaqꞌatz eꞌok laqꞌchet tiꞌj 
Jesus bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Pakawin chꞌin kyukyꞌiꞌl kye xjal, 
bꞌix inkxik alajoꞌ kyuj kye aldey bꞌix jaꞌchq jay qaynin tzani, aj jaꞌ bꞌaꞌn 
tzan kyposadin bꞌix tzan kywaꞌan, komo tzani kꞌontiꞌl jay.» 13  Ntons te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Inkxik ekꞌaꞌchaꞌ etetz.» Yaji kyetz oxik 
kyqꞌumaꞌ: «Qetza kꞌontiꞌl tidiꞌ at. Cha aꞌox jwebꞌ wabꞌj bꞌix kabꞌeꞌ kyiy 
at. Aꞌox qa ma qoxika loqꞌol kyweꞌ kyaqil ja xjalni.» 14 Komo qanq at 
tuq jwebꞌ mil (5000) ichan tzan kyaqil. Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye 
txnaqꞌatz ikxjani: «Inkyqet ewitꞌbꞌaꞌ kye xjal, junjun bꞌuchꞌuj te lajuj tuj 
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oxqal (50) xjalchaq junjun.» 15 Ntons oqet kykꞌuluꞌ ikxji, bꞌix kkyaqil kye 
xjal ebꞌajqet witꞌlet. 16  Ntons te Jesus ojaw stzyuꞌ kye jwebꞌ wabꞌj bꞌix kye 
kabꞌeꞌ kyiy, ojax ten twitz kaꞌj bꞌix oxik tsiꞌ pixon te Qtata Dios. Yaji oqet 
tpawaꞌ te wabꞌj bꞌix nxik tuq tsipaꞌ kye txnaqꞌatz tzan txik ksipaꞌ kyetz 
kye xjal. 17 Kyaqil kye xjal ebꞌajwaꞌan bꞌix ebꞌajnoj byenech, bꞌix tiꞌj te aj 
osobrin ojaw kchimoꞌ kabꞌlajuj chiꞌl.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Xhpeꞌy Abꞌl Tuq Te Jesus 
Mat 16:13-19; Mak 8:27-29

18  Ntons jun qꞌij aj nxnaqꞌtzan tuq te Jesus xhchukel kyukyꞌi txnaqꞌatz, 
oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Abꞌl aꞌin tuj kynabꞌl kye xjal?» 19 Ntons 
kyetz oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Junjun nkyqꞌumaꞌ, aꞌich te Waꞌnch Aj 
Swal Aꞌ, bꞌix junjunky nkyqꞌumaꞌ, yatz aꞌich Eliys qatzun jun aj yolil tyol 
Dios oqtxiꞌ aj maꞌtx jaw anqꞌin.» v 20 Yaji tetz oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: 
«Yatzun etetz tuj enabꞌl ¿abꞌl aꞌin etetz tuj enabꞌl?» Ntons tzaj te Xhpeꞌy, 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Yatz aꞌich te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ tzan 
te Qtata Dios.» w 21 Per yaji te Jesus exik tkawiꞌ byenech tzan kꞌon txik 
kyqꞌumaꞌ te nijunwt.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tiꞌj Tkamiky 
Mat 16:20-28; Mak 8:30–9:1

22  Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Presiskix tzan tkyꞌik nim xhchoꞌnal 
wiꞌj [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], bꞌix okyinꞌelal ikꞌoꞌ tzan 
kye tijxjal aj nim kyajwalil bꞌix tzan kye pal aj nim kyajwalil bꞌix kye 
xnaqꞌtzal Kawbꞌil, bꞌix presiskix tzan nkamik bꞌix tzan njaw anqꞌin tuj 
toxiꞌn qꞌij.» 23  Tetz nxik tuq tqꞌumaꞌ ikxjani kye kyaqil: «Abꞌl aj tgan tzan 
tok lapet wiꞌj, ntons bꞌajqꞌij a tgan tzan tkaj tkolaꞌ te aj cha nꞌel tganiꞌ, a 
tgan tzan sten dispwest tzan tok ten twitz tkamiky tzan npaj wetz, x bꞌix 
ntons intok lapet wiꞌj. 24 Komo abꞌl aj cha njoyon tumeꞌl tzan tkolon tibꞌx 
tzan tanqꞌin, opoyonaj kixiꞌ; yatzun te aj okamel tzan tpaj tokslbꞌen wiꞌj, 
tetz otkambꞌaꞌtz jun tanqꞌin. y 25 Komo ¿tidiꞌ token qa jun xjal otkambꞌaꞌtz 
kyaqil aj at tzani twitz ja txꞌoꞌtxꞌni per qa axk tetz opoyon tnajsaꞌx 
tanqꞌin? 26  Komo abꞌl te aj okyꞌixwel wiꞌj bꞌix tiꞌj te npakbꞌalil, ntons tiꞌj 
tetz ax [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] okyinqtel kyꞌixwik tiꞌj oj 
wul wetz tukyꞌi nim wajwalil bꞌix tukyꞌi tajwalil te Ntat bꞌix kyukyꞌi kye 
ángel aj pawameꞌ te Qtata Dios. 27 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, 
junjun exol etetz tzani nlay kyekamik max oj tok kyen chaꞌoj tkꞌulun 
mandad te Qtata Dios [tukyꞌi nim tajwalil tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ].»
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Aj Xhchukjik Tkaꞌyin Jesus 
Mat 17:1-8; Mak 9:2-8

28  Ntons ya ma kyꞌik jun saman txiklen tqꞌumaꞌ ja tyol ikxjani, ntons 
ebꞌajxik tukꞌleꞌ tukyꞌiꞌl, te Xhpeꞌy, Waꞌnch bꞌix Jacobo, z bꞌix exik twiꞌ jun 
witz xnaqꞌtzon. 29 Aj man tuq nxnaqꞌtzan te Jesus, ojaw kyꞌixpjik tkaꞌyin 
bꞌix te tqꞌanaq owok bꞌan saq bꞌix ntxaqtxon. 30 Yaji ejaw kanet kabꞌeꞌ 
xjal nkyeyolin tuq tukyꞌiꞌl, jun te [tzqan] Moisés a tuq bꞌix te junky te 
[tzqan] Eliys, b 31 bꞌix kxik eꞌen bꞌan nkyetxaqtxon tuq bꞌix nkyeyolin tuq 
tukyꞌi Jesus tiꞌj aj okyꞌel tuq tiꞌj tuj Jerusalen, tetz chꞌinky tuq tkamik 
tzan tkyꞌik kyaqil aj oje qet tzꞌibꞌaꞌ tiꞌj oqtxiꞌ. 32  Ntons, te Xhpeꞌy bꞌix 
kye tukyꞌiꞌl bꞌan ajun kywatl tuq, per ya ma tzꞌel kywatl byenech, oxik 
kyen xhchqitzꞌunal te Jesus bꞌix kye kabꞌeꞌky xjal aj akyeqet tuq tukyꞌiꞌl. 
33  Bꞌix aj man tuq ikjaꞌn kxik kye kabꞌeꞌ xjal, te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ te 
Jesus ikxjani: «Xnaqꞌtzon, galan qa aqoqetna tzani. Ojawel jkꞌuluꞌna ox 
tal pach, jun te yatz bꞌix jun te Moisés bꞌix jun te Eliys.» Komo te Xhpeꞌy 
kꞌontiꞌl tuq nꞌel tnikyꞌ tidiꞌ nxik tqꞌumaꞌ, cha nxik-oq tyoliꞌ. 34 Aj man tuq 
nyolin ikxjani, oqet jun muj kyiꞌj, bꞌix aj ikjaꞌn tqet te muj kyiꞌj, te Xhpeꞌy 
bꞌix kye txqꞌanky ebꞌajxobꞌ. 35 Ntons tuj te muj otzaj yolin te Qtata Dios, 
otzaj tqꞌumaꞌ ikxjani: «Aj ntzani wetz nkꞌwaꞌal aj joyomaj witzaꞌ. c Intok 
esiꞌ ewiꞌ tiꞌj.» 36  Yaji, ya ma mankun tyolin, ntons te Jesus okaj xhchukel 
junkyꞌel kyukyꞌiꞌl. Per kyetz cha oqet kyewaꞌ kyaqil, kꞌontiꞌl oxik 
kyqꞌumaꞌ te nijunwt te aj ojetq tuq tzꞌok kyen.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Kꞌwaꞌl Aj At Tuq Jun Malspirit Tuj Tanim 
Mat 17:14-21; Mak 9:14-29

37 Yaji tuj junky iwitq, aj ojetq tuq kyemeltzꞌjik twiꞌ te witz, kyꞌilaꞌj 
xjal ebꞌajpon kanol tetz. 38  Kxol kye xjal at tuq jun ichan aj ojaw sikyꞌin 
kongan ikxjani: «Xnaqꞌtzon, nqet nwitz awitz tzan tok awen chꞌin te 
nkꞌajol, aꞌox jun chꞌi nkꞌajol nini. 39 Tetz tzyuꞌ tzan jun malspirit aj 
ntkꞌuluꞌ tzan tjaw sikyꞌin bꞌix nxik tsiꞌ atak tiꞌj bꞌix ntkꞌuluꞌ tzan tpulutin 
stziꞌ. Kꞌontiꞌl nkaj stzoqpiꞌ luwew bꞌix ikjaꞌn tpon tnajsaꞌ. 40 Wetz maꞌtx 
qet nwitz kywitz kye axnaqꞌatz tzan tuq tjatz kyin per kꞌontiꞌl ma bꞌantik 
kyitzaꞌ.» 41 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Etetz kꞌontiꞌl nꞌox tuj ewiꞌ 
bꞌix cha nkxbꞌisun nyaꞌtx tumeꞌl. ¿Janikꞌbꞌaꞌnx-alo tzunx okyinqtelten 
exol bꞌix janikꞌbꞌaꞌnx okxwipaꞌtz? Instzaj awin akꞌajol tzani.» 42  Aj man 
tuq ikjaꞌn tpon laqꞌchet te kꞌwaꞌl, te malspirit oqet txoꞌoꞌ te kꞌwaꞌl twitz 
txꞌoꞌtxꞌ bꞌix oxik tsiꞌ atak tiꞌj. Per te Jesus oxik tkꞌuluꞌ mandad tzan tjatz 
te malspirit, oqet tqꞌanaꞌ te kꞌwaꞌl bꞌix okaj tqꞌapoꞌ tuj tqꞌabꞌ stat.
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d 9:46 Luks 22:24 e 9:48 Mat 10:40; Luks 10:16; Wnch 13:20 f 9:53 Kye aj Samary bꞌix 
kye aj Judey kꞌontiꞌl tuq eqꞌiꞌ kyibꞌ, bꞌix komo te Jesus ikjaꞌn tuq txik tuj amaqꞌ Jerusalen 
tuj tkwentil Judey, astilji kꞌontiꞌl okykꞌamoj te Jesus. g 9:54 Ax: Chaw. 

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tkaꞌmjjiꞌn-el Tiꞌj Tkamiky 
Mat 17:22-23; Mak 9:30-32

43  Ntons kyaqil kye xjal bꞌan nkyelabꞌan tuq tiꞌj tajwalil te Qtata Dios. 
Kyetz nkyechalaj tuq, nkyeyolin tuq galan tiꞌj kyaqil aj nqet tuq tkꞌuluꞌ, 
per yatzun te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: 44  «Intox tuj ewiꞌ 
bꞌan byenech te aj oxeꞌl nqꞌumaꞌni. [Wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios 
[aꞌin] okyinxeꞌl qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye xjal.» 45  Per kyetz kꞌontiꞌl owel 
kynikyꞌ tiꞌj aj oxik tqꞌumaꞌ tzan tpaj txayiꞌ tuq te kywitz, kꞌontiꞌl owel 
kynikyꞌ tiꞌj, bꞌix ax nkyexobꞌ tuq tzan txik kyqaniꞌ tukyꞌiꞌl tidiꞌ telponx.

Aj Txik Tyoliꞌ Jesus Abꞌl Te Aj Mas Nim Tajwalil Twitz Junky 
Mat 18:1-5; Mak 9:33-37

46  Ntons kxol kye txnaqꞌatz ebꞌajjaw wululun tzan tpaj nkyeyolin 
tuq abꞌl tuq jun te kyetz owokel mas nim tajwalil kxol. d 47 Per te Jesus 
owel tnikyꞌ tiꞌ tuq nkybꞌisuꞌ tuj kyanim, astilji otzaj teqꞌiꞌ jun kꞌwaꞌl bꞌix 
oqet tsiꞌ tkꞌatzaj 48  bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Abꞌl aj otkꞌamoꞌtz 
ja kꞌwaꞌl tzan npaj wetz, ntons [aꞌin nkyintkꞌamoꞌ]; bꞌix abꞌl te aj 
nkyintkꞌamoꞌ, ntons nkꞌamon te aj otzaj lajon te wetz. e Komo te aj mas 
kꞌontiꞌl jiqꞌbꞌaꞌ exol etetz, aji tetz te aj mas jiqꞌbꞌaꞌ tuj twitz te Qtata 
Dios.»

Te Aj Nyaꞌtx Qajqꞌoj, Tetz Jun Qukyꞌiꞌl Qibꞌ 
Mak 9:38-40

49 Ntons te Waꞌnch owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, qetza owok 
qena jun xjal, nkyejatz teqꞌiꞌ tuq malspirit tuj kyanim xjal tzan tpaj 
nxik tqꞌumaꞌ tuq abꞌi, per qetza owel qin gan tetz tzan tpaj kꞌontiꞌl ajun 
qxol.» 50  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kꞌon tzꞌel etin gan 
tetz. Komo abꞌl kye aj kꞌontiꞌl nqoꞌok kyajqꞌojaꞌ, dyakwerd ateꞌ qukyꞌiꞌl.»

Aj Tel Ikꞌoꞌ Jesus Tzan Kye Aj Samary
51 Ntons jun qꞌij, aj chꞌinky tuq tpon tyemp tzan txik te Jesus tuj kaꞌj, 

tetz oxik Jerusalen per tukyꞌi jun tkꞌuꞌjlal. 52  Ebꞌajxik tlajoꞌ tmandader 
tbꞌayon twitz tuj jun aldey aj jaꞌ nkyenajan kye aj Samary, tzan tok 
kyjoyoꞌ jaꞌ bꞌaꞌn tuq tzan kyposadin. 53  Per kye xjal tzi kꞌontiꞌl okykꞌamoj 
tzan tpaj kyebꞌenky tuq tetz ikjaꞌn tuq txik tuj te amaqꞌ Jerusalen. f 54  Ya 
ma tzꞌok kyen ikxji, te Jacobo g bꞌix Waꞌnch, aꞌeꞌ aj txnaqꞌatz Jesus, kyetz 
oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Tat, ¿agan peꞌ tzan txik jkꞌuluꞌ mandad tzan 
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h 9:54 2Re 1:9-16 i 9:55 Kye tzꞌibꞌon oqtxiꞌ, atqet owok ktzꞌaqsaꞌ kabꞌeꞌky yol tmankbꞌil 
ja taqan ntzani, bꞌix nyolin ikxjani: Oxik tqꞌumaꞌ Jesus ikxjani: Kꞌontiꞌl etebꞌen tidiꞌ tgan te 
Txew Dios. j 9:56 Kye tzꞌibꞌon oqtxiꞌ, atqet oqet ktzꞌibꞌaꞌ kabꞌeꞌky yol tbꞌay twitz ja taqan 
ntzani, bꞌix nyolin ikxjani: Komo te Ichan Tkꞌwaꞌal Dios kꞌontiꞌl owul tzan kyponaj kyanim 
kye xjal sinoke tzan tkolon kyiꞌj. k 9:62 Ax: jun xjal aj tzyuꞌ te arad titzaꞌ bꞌix nkaꞌyin 
tiꞌjx, tetz nlay bꞌantik tzan taqꞌunan tzan kykaj xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios. l 10:1 Kye 
tzꞌibꞌon oqtxiꞌ, atqet oqet ktzꞌibꞌaꞌ “lajuj tuj mutxꞌ (70)” bꞌix nyaꞌtx “kabꞌlajuj tuj mutxꞌ (72)” 
tuj ja taqan ntzani. m 10:2 Mat 9:37-38 n 10:3 Mat 10:16 

stzaj qꞌaqꞌ tuj kaꞌj kyajsik tzan kyponaj?» h 55  Ntons tetz owaj kaꞌyin kyiꞌj 
bꞌix exik tkawiꞌ. i 56  Yaji ebꞌajxik tuj junky aldey. j

Kye Aj Kygan Tuq Tzan Kyok Lapet Tiꞌj Jesus 
Mat 8:19-22

57 Aj man tuq nkyebꞌet tuj bꞌey, jun xjal oxik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: 
«Tat, wetz okyinꞌokel lapet awiꞌj. Aj jaꞌ otxeꞌl yatz, ax okyinxeꞌl wetz.» 
58  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kye xhiꞌwl at kyjul, bꞌix kye 
pichꞌ kyetz at kyqꞌuꞌ, per [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] kꞌontiꞌl jaꞌ 
bꞌaꞌn tzan nqet ojlan chꞌin.»

59 Ntons oxik tqꞌumaꞌ tukyꞌi junky xjal ikxjani: «Pawok lapet wiꞌj.» 
Per tzaj te xjal, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Tat, tkamik-yun tbꞌay te ntat, 
maxji okyinꞌokel lapet awiꞌj.» 60 Yaji oxik tqꞌumaꞌ te Jesus tetz: «Qaltetz, 
kye aj kamnaqeꞌ intqex kymuquꞌ kye kymuqenx, per yatz pax bꞌix intxik 
apakbꞌaꞌ te tpakbꞌalil tiꞌj te tumeꞌl titzaꞌ tzan kykaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ 
Qtata Dios.»

61 Ntons tzaj junky xjal, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Tat, wetz okyinꞌokel 
lapet awiꞌj, per tzoqpij chꞌin tzan nxik kawil kye aꞌeꞌ aj tuj njay.» 62  Per 
tzaj te Jesus, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Abꞌl aj nꞌok lapet wiꞌj bꞌix kabꞌ 
tkꞌuꞌj, tetzji nyaꞌtx galan tzan taqꞌunan tzan kykaj xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata 
Dios.» k

Aj Kyel Tjoyoꞌ Jesus Kabꞌlajuj Tuj Mutxꞌ (72) Xjal Tzan Kxik Pakbꞌayon

10  1 Ya ma kyꞌik te nini, te Twitzaleꞌ eꞌel tjoyoꞌ junky kabꞌlajuj tuj 
mutxꞌ (72) l xjal bꞌix ebꞌajxik tlajoꞌ kakabꞌchaq kybꞌet tzan kxik 

tbꞌayon twitz kyuj kye amaqꞌ bꞌix jaꞌchq aj jaꞌ tuq opoyon tetzky. 2  Bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «[Kye xjal iktzaꞌ] jun awalj aj nabꞌenky tzan 
tjaw, bꞌix kye aqꞌunon nyaꞌtx kyꞌilaꞌj-eꞌ. Intqet ewitz twitz te tajaw te 
awalj tzan ktzaj tlajoꞌ txqꞌanky aqꞌunon tzan tjaw kyin te awalj. m 3  ¡Pex 
waq! Wetz nkxik nlajoꞌ iktzaꞌ tal karner [aj nkyexik tuj jun luwar aj jaꞌ 
ateꞌ] xoꞌj. n 4 Bꞌix kꞌon xik eteqꞌiꞌ ebꞌeꞌeq ni etumin ni exajabꞌ bꞌix [peꞌexik 
sakꞌson], kꞌon kxqet yolin tukyꞌi nijunwt tuj bꞌey. 5 Oj etox tuj jun jay, 
tbꞌay inkxik elimaꞌ kye xjal ikxjani: “Tzꞌokxwit jun galan tuj ja jayni.” 
6  Tuj aj jayji, qa at jun xjal aj njoyon tumeꞌl tzan qten galan kyukyꞌi 
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o 10:7 Ax: presis jun twiꞌ tkꞌuꞌj. Tzani te “twiꞌ tkꞌuꞌj” telponx tiꞌj te wabꞌj; 1Kor 9:14; 
1Tim 5:18. p 10:11 Mat 10:7-14; Mak 6:11; Luks 9:5; Kya 13:51 q 10:12 Gén 19:24-
28; Mat 10:15; 11:24 r 10:13 Isa 23:1-18; Ezq 26–28; Joel 3:4-8; Am 1:9-10; Zac 9:2-4 
s 10:15 Isa 14:13-15 t 10:16 Mat 10:40; Mak 9:37; Luks 9:48; Wnch 13:20 u 10:17 Kye 
tzꞌibꞌon oqtxiꞌ, atqet oqet ktzꞌibꞌaꞌ “lajuj tuj mutxꞌ (70)” bꞌix nyaꞌtx “kabꞌlajuj tuj mutxꞌ (72)” 
tuj ja taqan ntzani. 

txqꞌanky bꞌix tukyꞌi Qtata Dios, ntons te aj galan aj otzajel eqaniꞌ, okyꞌel 
tukyꞌiꞌl. Per qa kꞌontiꞌl jun xjal ikxji, ntons aꞌox etetz ekꞌamoꞌtz jun galan 
tukyꞌi Qtata Dios. 7 Bꞌix oj epon tuj jun amaqꞌ, peꞌekajten cha tuj jun jay 
bꞌix intxik ewan bꞌix intxik etukꞌaꞌ kyaqil aj oqtel siꞌ ewitz; komo jun aj 
nꞌaqꞌunan presis tzan tkꞌamon jun tidiꞌ tzan tpaj taqꞌumbꞌen. o Kꞌon kxjaw 
bꞌet tuj jun jay tuj jun jay. 8  Oj epon tuj jun amaqꞌ aj jaꞌ okxtel kꞌamoꞌ, 
intxik ewaꞌaꞌ te aj oqtel siꞌ ewitz, 9 bꞌix inkyqet eqꞌanaꞌ kye yabꞌ tuj aj 
luwarji bꞌix intxik eqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: “Ajnaꞌl maꞌtx pon te tyemp tzan 
tkꞌulun mandad te Qtata Dios exol tukyꞌi nim tajwalil.” 10 Per oj etox tuj 
jun amaqꞌ bꞌix qa nlay kxqet kꞌamoꞌ, ntons intxik epakbꞌaꞌ kyuj kye bꞌey 
tuj aj amaqꞌji, oxeꞌl eqꞌumaꞌ ikxjani: 11 “Kyaqil te quq aj maꞌtx tzꞌok lakꞌet 
tiꞌj qoqna, owelal qkyitoꞌ [tzan tpaj etetz kꞌontiꞌl ma qoqet ekꞌamoꞌna]. 
Per instzaj echaꞌoꞌ waq: Ajnaꞌl maꞌtx pon te tyemp tzan tkꞌulun mandad 
te Qtata Dios tukyꞌi nim tajwalil.” p 12  Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, [oj tul te 
jwisy], oxeꞌl siꞌ mas nim xhchoꞌnal kyiꞌj kye xjal aj amaqꞌji kywitz kye aj 
te amaqꞌ Sodom.» q

Te Aj Okyꞌel Kyiꞌj Kye Amaqꞌ Aj Kꞌontiꞌl Nkyeꞌokslan 
Mat 11:20-24

13  «¡Last aꞌix aj Korasin! ¡Last aꞌix aj Betsayd! Kyaqil aj yekꞌbꞌil aj oqet 
nkꞌuluꞌ exol tukyꞌi nim wajwalil, cha tzi-wit oqet nkꞌuluꞌ kxol kye aj Tir 
bꞌix kye aj Sidon, kyetz oqtxiꞌ-tal tjawlen kkyꞌexpuꞌ kynabꞌlin, bꞌix oje-
tal tzꞌok ksiꞌ kyqꞌanaq bꞌan wakꞌ, bꞌix oje-tal kyeqet witꞌlet tuj tzaꞌj tzan 
tqet kyyekꞌuꞌ bꞌanꞌax ntzaj kynaꞌon tetz tiꞌj kchoj. r 14 Astilji oj tul te jwisy 
ntons te xhchoꞌnal aj oxeꞌl siꞌ etiꞌj owokel mas nim twitz te aj oxeꞌl siꞌ kye 
aj Tir bꞌix Sidon. 15 Bꞌix ax etetz aj Capernaúm ¿tiꞌtzun etetz tuj enabꞌl 
okxjawel in tuj kaꞌj tzan eqet jiqꞌbꞌaꞌ? ¡Nlay! Komo etetz okxeꞌl xoꞌoꞌ tuj aj 
jaꞌ ateꞌ kye kamnaq. s 16  Ntons [etetz aj nkxꞌok lapet wiꞌj], abꞌl te aj owokel 
tsiꞌ twiꞌ etiꞌj, wiꞌj nꞌok tsiꞌ twiꞌ, bꞌix abꞌl te aj okxꞌelal tikꞌoꞌ, aꞌin nkyinꞌel 
tikꞌoꞌ, bꞌix te aj nkyinꞌel tikꞌoꞌ ax nꞌel tikꞌoꞌ te aj otzaj lajon wetz.» t

Aj Kymeltzꞌjik Kye Kabꞌlajuj Tuj Mutxꞌ (72) Aj Exik Lajoꞌ Pakbꞌayon
17 Ntons, aj kymeltzꞌjik kye aj kabꞌlajuj tuj mutxꞌ (72) u tlajen Jesus, 

kyetz ebꞌajmeltzꞌjik bꞌan nkyechalaj tuq, nkyyoliꞌ tuq ikxjani: «¡Tat, ax 
kye malspirit nqoqet kyokslaꞌna tzan tpaj yatz awajwalil!» 18  Ntons te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Wetz oxik wen te Satanas [oponaj 
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v 10:19 Sal 91:13 w 10:21 Mat 11:25-26 x 10:22 Mat 11:27; Wnch 3:35; 10:14-15 
y 10:24 Mat 13:16-17 z 10:27 Deu 6:5; Lev 19:18 

tajwalil] naqe jun ray aj ntzaj txekaꞌj [nqet bꞌix nponaj]. 19 Wetz maꞌtx 
xik nsiꞌ etajwalil tzan ebꞌet kyajsik kan bꞌix alakran bꞌix tzan kyqet 
etitzaꞌ, v bꞌix tzan tqet etitzaꞌ tidiꞌchq aj nkꞌulun te aj nꞌok ajqꞌojan qetz, 
bꞌix kꞌontiꞌl tidiꞌ okyꞌel etiꞌj. 20 Per kꞌon kxchalaj tzan tpaj qa kye malspirit 
nkxqet kyokslaꞌ sinoke peꞌechalaj tzan tpaj etetz tzꞌibꞌamix aꞌix tuj kaꞌj.»

21 Ntons te Jesus, te Txew Dios nxik tsiꞌ tuq jun chalajbꞌil tuj tanim, bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ [tukyꞌi Qtata Dios] ikxjani: «Tat, yatz aꞌich tajawil te kaꞌj bꞌix 
te twitz txꞌoꞌtxꞌ kyaqil. Wetz nkyinchalaj awiꞌj tzan tpaj ma qet awewaꞌ 
te tumeꞌl tiꞌj kyaqil ntzani kywitz kye aj bꞌan list-eꞌ bꞌix kye aj at jun 
kynabꞌl, per maꞌtx xik ayekꞌuꞌ kye xjal aj nyaꞌtx tlimaqal xjal-eꞌ. w Ikxji tat 
tzan tpaj ikxji tuq yatz agan.»

22  «Te Ntat oje tzaj tqꞌapoꞌ kyaqil tuj nqꞌabꞌ. Kꞌontiꞌl junky abꞌl aj totzqiꞌ 
aꞌin iktzaꞌ te Ntat, bꞌix kꞌontiꞌl junky abꞌl aj totzqiꞌ te Ntat sinoke aꞌox aꞌin 
bꞌix kye aj oje xik nyekꞌuꞌ kyetz.» x 23  Yaji oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz apart 
kchukel ikxjani: «Galanx-alo kye aj owokel eꞌen kyaqil aj nꞌok eten etetz. 
24 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, kyꞌilaꞌj aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ bꞌix kye aj 
kꞌulul mandad bꞌan kygan tuq tzan tok kyen aj nꞌok eten etetz ajnaꞌl, per 
kꞌontiꞌl owok kyen, bꞌix kygan tuq tzan tok kchaꞌoꞌ aj nꞌok echaꞌoꞌ etetz 
ajnaꞌl, per kyetz kꞌontiꞌl owok kchaꞌoꞌ.» y

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Jun Aj Galan Xjal 
Mat 22:35-40; Mak 12:28-34

25 Ntons jun xnaqꞌtzal Kawbꞌil ojaw waꞌlet bꞌix oxik xhchaꞌoꞌ te Jesus 
ikxjani tzan tuq tok ten tidiꞌ otqꞌumaꞌtz: «Xnaqꞌtzon, ¿tidiꞌ presis tzan 
nkꞌulun tzan stzaj siꞌ jun wanqꞌin te jun-eleꞌx?» 26  Yaji te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «¿Tidiꞌ tzꞌibꞌanqex tuj te Kawbꞌil? ¿Tidiꞌ njaw aweꞌeꞌ 
tuj?» 27 Ntons te xnaqꞌtzal Kawbꞌil owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Nyolin ikxjani: 
Intqet eganiꞌ te Etajawil aj Qtata Dios ntzaj enaꞌoꞌ, intqet eganiꞌ tukyꞌi jun 
tkꞌuꞌjlal tuj etanim bꞌix tukyꞌi kyaqil exwinqlal bꞌix tukyꞌi kyaqil ebalor, 
bꞌix tukyꞌi kyaqil enabꞌl, bꞌix ax inkyqet eganiꞌ junky abꞌl etetz iktzaꞌx 
nqet eganiꞌ etibꞌx etetz.» z 28  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Bꞌanꞌax 
iktzaꞌx maꞌtx stzaj aqꞌumaꞌni. Qa yatz oqtel akꞌuluꞌ nini ntons otzajel 
siꞌ yatz jun awanqꞌin te jun-eleꞌx.» 29 Per te xnaqꞌtzal Kawbꞌil, tgan tuq 
tzan tjoyon jun tumeꞌl tzan tkaj galan tiꞌj te aj oxik xhchaꞌoꞌ, ntons oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Abꞌltzun te junky aj abꞌl wetz?» 30 Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «At tuq jun xjal owetz Jerusalen, oqex Jeriko, bꞌix tuj 
bꞌey dech eꞌetz txqꞌan eleqꞌ tiꞌj. Owel kyelqꞌaꞌ kyaqil tidiꞌ tetz, oqetbꞌaj 
kyokꞌonsaꞌ bꞌix ebꞌajꞌoqik, okaj ksiꞌ chꞌinky tuq tkamik. 31 Yaji dech okyꞌik 
jun pal tuj aj bꞌeyji. Ya ma xik teꞌeꞌ te xjal okꞌonsaꞌ, cha okyꞌik xtxꞌuꞌk, 
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a 10:35 Kabꞌeꞌ tmin denary iktzaꞌ twiꞌ tkꞌuꞌj jun xjal kabꞌeꞌ qꞌij. b 10:39 Wnch 11:1 

cha okaj tkaꞌyiꞌ. 32  Yaji ax okyꞌik junky xjal aj bꞌuchꞌuj Lewi, opon qaynin 
tiꞌj, ya ma tzꞌok ten, cha okaj tkaꞌyiꞌ. 33  Per yaji okyꞌik jun aj Samary, 
ikjaꞌn tuq txik tuj jun tbꞌey, ya ma tzꞌok teꞌeꞌ, owok loꞌet tkꞌuꞌj tiꞌj. 34 Owok 
laqꞌchet tiꞌj, bꞌix oqet tqꞌanaꞌ te okꞌol tiꞌj te xjal tukyꞌi aseyt bꞌix taꞌal ub 
txꞌamsaꞌ bꞌix yaji oqet tbꞌatzꞌoꞌ. Yaji ojax tsiꞌ tajsik tkway bꞌix oxik teqꞌiꞌ aj 
jaꞌ tuq ntzaj siꞌ jun posad ntons oqet tkꞌuluꞌ kwent. 35 Yaji tuj junky iwitq 
te xjal aj Samary oxik tsiꞌ kabꞌeꞌ stumin a te tajaw te jay bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: “Intqet akꞌuluꞌ kwent chꞌin ja xjalni, bꞌix qatzun ochnajsayon 
mas tzan tpaj tetz, wetz owokel nchojoꞌ oj nmeltzꞌjik junkyꞌel.” 36  Ntons 
yatz tuj anabꞌl, ¿kxol kye ox xjal aj ekyꞌik, abꞌl te junky abꞌl tetz te aj 
oqet okꞌonsaꞌ tzan kye eleqꞌ?» 37 Ntons te xnaqꞌtzal Kawbꞌil owaj stzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Te aj owok loꞌet tkꞌuꞌj tiꞌj.» Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz 
ikxjani: «Ntons ax yatz intqet akꞌuluꞌ ikxji.»

Aj Tpon Jesus Tjay Maꞌt Bꞌix Liy
38  Ntons te Jesus oxikky tuj tbꞌey bꞌix opon tuj jun aldey, bꞌix jun xuj 

tbꞌi Maꞌt otkꞌamoj tuj tjay. 39 Tetz at tuq jun titzꞌin tbꞌi Liy, bꞌix te Liy oqet 
witꞌlet tkꞌatzaj te Qajawil bꞌix nchaꞌon tuq tiꞌj kyaqil aj ntyoliꞌ. b 40 Per te 
Maꞌt cha nbꞌisun tuq tiꞌj taqꞌun, bꞌix owok laqꞌchet kyiꞌj bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Tat, ¿kꞌontiꞌl nchbꞌisun yatz tzan tpaj te witzꞌin maꞌtx kyinkaj tsiꞌ 
nchukel aqꞌunonni? Qꞌumax chꞌin tetz tzan wok toneꞌ.» 41 Per te Qajawil 
oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Maꞌt, Maꞌt, yatz nꞌok asiꞌ akꞌuꞌj tiꞌj tidiꞌchq bꞌix 
bꞌan nchbꞌisun, 42  per aꞌox jun tidiꞌ te aj bꞌan presis. Te awitzꞌin maꞌtx tzꞌel 
tjoyoꞌ te aj presis, bꞌix kꞌontiꞌl abꞌl owelal in te tetz.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Titzaꞌ Tzan Qxnaqꞌtzan Tukyꞌi Qtata Dios 
Mat 6:9-15; 7:7-11

11  1 Ntons, jun-el te Jesus nxnaqꞌtzan tuq tuj jun luwar, bꞌix ya ma 
mankun txnaqꞌtzan, jun txnaqꞌatz oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Tat, 

qotzaj axnaqꞌtzaꞌna tzan qxnaqꞌtzan iktzaꞌx te Waꞌnch oxik txnaqꞌtzaꞌ kye 
txnaqꞌatz.»

2  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Oj exnaqꞌtzan oxeꞌl eqꞌumaꞌ 
ikxjani: “Qtata Dios, intqet xjaniꞌxwit yatz abꞌi. Chkꞌulun mandadxwit 
qiꞌj. 3  Instzaj asiꞌ chꞌin te qweꞌ aj nꞌoken bꞌajqꞌij. 4 Intqet anajsaꞌ chꞌin te 
qchoj, iktzaꞌx qetza nqet qnajsaꞌna te nyaꞌtx galan aj nkyekꞌulun kye 
txqꞌanky qiꞌja. Kꞌon atzoqpij chꞌin tzan tok qen twitz jun tidiꞌ aj oqotel 
tzꞌaqik titzaꞌ.”»

5 Bꞌix ax oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ntons, ax qokyi-wit, jun te etetz 
xik-wit bꞌan chukaqꞌbꞌil tjay jun etamiw bꞌix oxeꞌl eqꞌumaꞌ tetz ikxjani: 
“Werman, tzaj asiꞌ chꞌin kabꞌe wabꞌj nkyꞌex 6  tzan tpaj maꞌtx tzul jun 
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c 11:15 Mat 9:34; 10:25 d 11:16 Mat 12:38; 16:1; Mak 8:11 e 11:18 Belsebu iktzaꞌ junky 
tbꞌi te Satanas. 

wulaꞌ njay, tzajnaq laqꞌchik bꞌix maꞌtx mankun te wabꞌj tuj qjaya.” 7 Bꞌix 
te etamiw owelatz tzaqꞌbꞌik max tuj twatubꞌ ikxjani: “Kꞌon chkꞌulun 
molestar wetz. Te lamel maꞌtx lamet bꞌix kye nkꞌwaꞌal bꞌix aꞌin maꞌtx 
qowitana. Nlay bꞌantik tzan njaw waꞌlet swal tidiꞌ yatz.” 8  Oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
etetz, anke tetz nlay jaw swal jun tidiꞌ tetz tzan tpaj jun etamiw, per tzan 
tpaj kꞌontiꞌl nkaj esiꞌ tzan eqꞌolbꞌen, ntons ojawel bꞌix oxeꞌl tsiꞌ kyaqil aj 
nkxqanin.

9 Bꞌix wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz: Peꞌeqanin bꞌix otzajel siꞌ etetz, peꞌejoyon 
bꞌix owokelnoj etitzaꞌ, peꞌeqꞌolbꞌen bꞌix owelatz jaqoꞌ te jay ewitz. 10 Komo 
abꞌl aj nqanin, ntzaj siꞌ tetz; bꞌix te aj njoyon, nꞌoknoj titzaꞌ, bꞌix te aj 
nqꞌolbꞌen, nꞌex jaqoꞌ te jay twitz. 11 Ntons ax qokyi-wit qa jun ekꞌwaꞌal 
oxeꞌl tqaniꞌ te etetz jun tweꞌ, ¿oxeꞌl esiꞌ petzun jun abꞌj? ¿Qatzun oxeꞌl esiꞌ 
petzun jun kan qa te kꞌwaꞌl oxeꞌl tqaniꞌ jun kyiy? 12  ¿Qatzun oxeꞌl esiꞌ jun 
alakran qa te kꞌwaꞌl oxeꞌl tqaniꞌ jun jos etetzji? 13  Iktzaꞌx etetz aꞌix xjal aj 
nyaꞌtx galan kxmodin nꞌel enikyꞌ tiꞌj tidiꞌ alkyetz jun galan tzan txik esiꞌ 
kye ekꞌwaꞌal, ntons pyorx-alo te Qtat aj atjax tuj kaꞌj, tetz otzajel tsiꞌ te 
Txew abꞌl aj oxeꞌl tqaniꞌ tetz.»

Aj Txik Kyqꞌumaꞌ Kye Xjal Te Jesus Jun Tukyꞌiꞌl Te Tajaw Choj 
Mat 12:22-30; Mak 3:20-30

14 Te Jesus ojatz tin jun malspirit tuj tanim jun xjal aj ojetq tuq kaj men 
[tzan tpaj te malspirit]; bꞌix ya ma jatz te malspirit, te men owaqꞌik tzan 
tyolin. Kye xjal bꞌan nkyelabꞌan tuq tiꞌj te ntzani. 15 Per junjun nkyqꞌumaꞌ 
tuq ikxjani: «Tetz bꞌaꞌn tzan kyjatz tin kye malspirit tzan tpaj te Belsebu 
aj twitzaleꞌ kyiꞌj kye malspirit nxik sin tajwalil.» c 16  Bꞌix junjunky tzan 
tpaj kygan tuq tzan tok kyen, oxik kyqꞌumaꞌ tetz tzan tuq tqet tkꞌuluꞌ jun 
labꞌal aj telponx qa te tajwalil tzajnaq tuq tuj kaꞌj. d 17 Per te Jesus tebꞌen 
tuq te aj nqet tuq kybꞌisuꞌ, astilji oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Kyaqil 
amaqꞌ aj jaꞌ kye xjal cha nkyeqꞌojin kxolx kyetz, oꞌkix okyepoyonaj. Bꞌix 
qa kye xjal tuj jun jay pawaꞌ kyibꞌ, ikxji opoyon kynajsaꞌ kyibꞌ. 18  Ax ikxji 
te Satanas, qa tetz nqꞌojin tiꞌjx, ¿titzaꞌ obꞌantel tzan sten tajwalil nim 
tuj? Wetz nxik nqꞌumaꞌ ntzani tzan tpaj etetz nꞌeqꞌumaꞌ qa wetz nkyejatz 
win malspirit tuj kyanim xjal tzan tpaj te Belsebu. e 19 Qa wetz nkyejatz 
win malspirit tuj kyanim xjal tzan tpaj te Belsebu, ntons ¿abꞌl tzan qpaj 
njatz kyeqꞌiꞌ kye aj lapikeꞌ etiꞌj? Astilji aꞌeꞌxk kyetz oxeꞌl kyqꞌumaꞌ etiꞌj 
tidiꞌ nyaꞌtx galan nkxkꞌulun. 20 Qa wetz nkyejatz win malspirit tzan tpaj 
tajwalil Qtata Dios, nini telponx te Qtata Dios maꞌtx tzꞌaqꞌik tzan tkꞌulun 
mandad tukyꞌi nim tajwalil exol. 21 Qa jun xjal nxbꞌuqin tjay bꞌix at nim 
tbalor bꞌix bꞌan list atqet tukyꞌi taqꞌumbꞌil tqꞌojbꞌil, ntons kyaqil aj tidiꞌ 
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f 11:23 Mak 9:40 g 11:29 Mat 16:4; Mak 8:12 h 11:30 Jon 1:17–2:10 i 11:31 Ax: reina 
del sur; 1Re 10:1-10; 2Cró 9:1-12. j 11:32 Jon 3:4-10 

tetz kꞌontiꞌl tidiꞌ okyꞌel tiꞌj. 22  Per qa tzul junky mas nim tbalor twitz tetz, 
opoyon tukyꞌiꞌl bꞌix oqtel titzaꞌ, owelal tin kyaqil te taqꞌumbꞌil tqꞌojbꞌil 
aj jaꞌ tuq witꞌlik tkꞌuꞌj bꞌix oqtel tsipaꞌ kyaqil aj tidiꞌ tetz. 23  Ntons, abꞌl te 
aj nyaꞌtx dyakwerd atqet wukyꞌiꞌl, tetz jun wajqꞌoj; bꞌix abꞌl te aj kꞌontiꞌl 
nꞌonen wukyꞌiꞌl tzan tok nchimoꞌ, tetz cha mas nxik tslabꞌuꞌ kyaqil te aj 
nꞌok nchimoꞌ.» f

Tidiꞌ Nkyꞌik Oj Tmeltzꞌjik Jun Malspirit Tuj Tanim Jun Xjal 
Mat 12:43-45

24 «Oj tjatz jun malspirit tuj tanim jun xjal, te malspirit jaꞌchq nbꞌet 
njoyon jaꞌ tzan tnajan, bꞌix nbꞌet iktzaꞌ tuj kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ, kꞌontiꞌl 
nꞌoknoj jaꞌ tzan tnajan, bꞌix nqet tbꞌisuꞌ ikxjani: “Okyinmeltzꞌjel junkyꞌel 
tuj njay aj jaꞌ inꞌetz.” 25 Ntons oj tmeltzꞌjik, ntzaj tkꞌulbꞌaꞌ te aj xjalji iktzaꞌ 
jun jay bꞌan kyꞌisuꞌ kyaqil, bꞌix bꞌan kꞌuluꞌ kyaqil. 26  Yaji nxik tukꞌleꞌ junky 
wuq malspirit tukyꞌiꞌl aj mas bꞌan nyaꞌtx galan twitz tetz, yaji kkyaqil 
nkyeqex najan tuj tanim te xjal, bꞌix te xjal nkaj mas bꞌan pyor twitz te 
tbꞌay-el.»

27 Aj man tuq nxik tqꞌumaꞌ te Jesus kyaqil ntzani, jun xuj kxol kyaqil 
kye xjal aj nkyechaꞌon tuq tiꞌj, ojaw sikyꞌin ikxjani: «Galanx-alo te xuj aj 
otzaj alan te yatz bꞌix ochjaw tkyꞌibꞌsaꞌ.» 28  Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Mas galanx-alo te aj nꞌok xhchaꞌoꞌ te tyol Qtata Dios bꞌix nqet 
tokslaꞌ.»

Te Aj Oqet Tyekꞌuꞌ Te Qtata Dios Aj Telponx Tiꞌj Jesus 
Mat 12:38-42; Mak 8:12

29 Ntons, mas tuq nꞌok kchimoꞌ kyibꞌ kye xjal tiꞌj te Jesus. Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Kye ja xjal ntzani bꞌan nyaꞌtx galan-eꞌ. Kyetz cha 
kygan jun techaꞌl yekꞌbꞌil tajwalil Qtata Dios; per nlay qet kꞌulet jun 
techaꞌl ikxji sinoke aꞌox te aj okyꞌik tiꞌj te Jonas [oqtxiꞌ]. g 30 Komo iktzaꞌx 
okyꞌik tukyꞌi Jonas [oqtxiꞌ] owok te jun techaꞌl kye xjal aj Nínive, h ax 
[te aj okyꞌel wiꞌj wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] owokel te jun 
techaꞌl kye ja xjal ajnaꞌl. 31 Chaꞌoj tul te jwisy, te xuj aj kꞌulul mandad 
tuj Saba, i tetz oqtel ten qꞌumal kyil kye ja xjal ajnaꞌl tzan tpaj tetz otzaj 
bꞌan laqꞌchik chaꞌol tyol Salomon, per ajnaꞌl [wetz] akyinqet tzani bꞌix 
mas nim [wajwalil] twitz te Salomon. 32  Ax kye aj Nínive, oj tul te 
jwisy, ax kyetz okyeqtel ten qꞌumal kyil kye xjal tuj ja tyempni tzan tpaj 
kyetz ojaw kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin bꞌix eꞌokslan te Qtata Dios aj tok kchaꞌoꞌ 
tpakbꞌalil aj ntpakbꞌaꞌ tuq te Jonas, j per ajnaꞌl wetz akyinqet tzani bꞌix 
mas nim [wajwalil] twitz te Jonas.»
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Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Jun Qꞌanalbꞌil 
Mat 6:22-23; Mak 4:21-25; Luks 8:16-18

33  «Nijunwt nꞌok xtxaqoꞌ jun tkandil bꞌix yaji nqet tsiꞌ ewj qatzun nꞌox 
tsiꞌ tjaqꞌ jun almun, sinoke njaw tsiꞌ jawnaq; ikxji kye aj nkyeꞌox oxeꞌl 
kyen chkꞌatunal. 34 Kye tbꞌaqꞌ qwitz iktzaꞌ kye qꞌanalbꞌil te qchiꞌjel. Qa te 
tbꞌaqꞌ qwitz galan, ntons bꞌaꞌn tzan txik qen byenech te chkꞌatunal; per 
qa te tbꞌaqꞌ qwitz nyaꞌtx galan, ntons iktzaꞌ aqoqex tuj qlolj. 35 Intok esiꞌ 
enabꞌl qa te aj chkꞌatunal aj at tuj etanim bꞌan bꞌanꞌax galan bꞌix nyaꞌtx 
cha qlolj. 36  Qa yatz tuj awanim pur galan, kꞌontiꞌl nyaꞌtx galan tuj, ntons 
kyaqil owelal anikyꞌ alkyetz te galan bꞌix alkyetz te aj nyaꞌtx galan, ntons 
ikxji iktzaꞌ jun kandil ntzaj tqꞌanaliꞌ tuj etanim tukyꞌi chkꞌatunal.»

Aj Txik Tyoliꞌ Jesus Kyiꞌj Kye Parisey 
Mat 23:1-36; Mak 12:38-40; Luks 20:45-47

37 Ya ma mankun tyolin te Jesus, tzaj jun xjal aj bꞌuchꞌuj Parisey, oxik 
tukꞌleꞌ waꞌil tjay. Ntons te Jesus oxik bꞌix oqet witꞌlet tiꞌj mes. 38  Te xjal aj 
bꞌuchꞌuj Parisey, tetz oje labꞌan tzan tpaj te Jesus kꞌontiꞌl [oqet tkꞌuluꞌ te 
kykostumbr kye tijxjal] tzan tok tmuꞌuꞌ tqꞌabꞌ qa minaꞌ tuq tokten waꞌil. 
39 Ntons tzaj te Qajawil, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Etetz aj bꞌuchꞌuj Parisey 
eqꞌiꞌx etitzaꞌ [te kostumbr] tzan tel etxꞌajoꞌ tiꞌj te elaq bꞌix tiꞌj te ebas, per 
etetz tuj etanim cha nkxꞌelqꞌan bꞌix tidiꞌchq bꞌan nyaꞌtx galan nkxkꞌulun. 
40 ¡Etetz bꞌan mokꞌ aꞌix! ¿Tiꞌtzun, kꞌontiꞌl etebꞌen te [Qtata Dios] aj oqet 
kꞌulun qetz, ax oqet tkꞌuluꞌ te qanim? 41 [Astilji] mejor intxik esiꞌ kye 
mebꞌaꞌ xjal te aj at te etetz bꞌix ikxji okajel saq etanim.

42  ¡Last etetz aꞌix aj bꞌuchꞌuj Parisey! Komo nkaj epawaꞌ te Qtata Dios te 
tlajujiꞌ part tiꞌj kyaqil tidiꞌ etetz k tiꞌj te menta bꞌix te ruda bꞌix tiꞌj tidiꞌchq 
klas awalj, per [chagan tzan tpaj] kꞌontiꞌl nkxkꞌulun tumeꞌl kyukyꞌi 
txqꞌanky bꞌix kꞌontiꞌl nkyeqet eganiꞌ txqꞌanky iktzaꞌ tetz nqoqet tganiꞌ. Aji 
te presis tzan ekꞌulun, bꞌix ax kꞌontiꞌl tzan tkaj esiꞌ tzan txik esiꞌ etoyej 
te Qtata Dios. 43  ¡Last etetz aꞌix aj bꞌuchꞌuj Parisey! Komo etetz mer egan 
tzan eqet witꞌlet tuj te tbꞌay bank tuj te jay nabꞌil Dios bꞌix mer egan tzan 
etok limaꞌ tzan kyaqil xjal tuj plas. 44 ¡Last etetz aꞌix! Komo etetz aꞌix 
iktzaꞌ jun luwar aj jaꞌ muqumeꞌ kye kamnaq, aj kꞌontiꞌl ebꞌl, bꞌix kye xjal 
nkyekyꞌik bꞌix kꞌontiꞌl kyebꞌen tidiꞌ at txini.»

45 Ntons tzaj te jun aj xnaqꞌtzal Kawbꞌil, owaj stzaqꞌbꞌeꞌ tetz ikxjani: 
«Xnaqꞌtzon, oj stzaj aqꞌumaꞌ ikxji, ax nqoqet ayoliꞌna.» 46 Per te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «¡Ax last etetz aꞌix aj xnaqꞌtzal Kawbꞌil! Komo etetz nxik 
ekꞌuluꞌ mandad te junky tzan tqet tkꞌuluꞌ jun tidiꞌ aj nijunwt bꞌaꞌn tzan 
tbꞌantik titzaꞌ. Bꞌix etetz kꞌon egan tzan etonen chꞌinwt. 47 ¡Last etetz aꞌix! 
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Komo etetz nqet ekꞌuluꞌ kypantyon kye aj yolil tyol Dios aj ebꞌajqet kansaꞌ 
tzan kye etijajil oqtxiꞌ. 48  Ikxji etetz etebꞌen te aj okykꞌuluj bꞌix dyakwerd 
atix tiꞌj te aj okykꞌuluj, komo aꞌeꞌ kyetz kye aj ekansan te kyetz bꞌix etetz 
ajnaꞌl njaw ekꞌuluꞌ te kypantyon. 49 Astilji oqtxiꞌ te Qtata Dios aj tebꞌen 
kyaqil otqꞌumaj ikxjani: “Okyexeꞌl nlajoꞌ kye aj yolil nyol bꞌix kye aj nkyꞌixel 
kxol kyetz, per okyeqtel kykansaꞌ junjun kye nlajen bꞌix txqꞌanky okyejawel 
kylajoꞌ.” 50 Ntons kye ja tijajil xjal ajnaꞌl, te Qtata Dios otzajel xhchaꞌoꞌ kyetz 
kyiꞌj kye aj yolil tyol aj ebꞌajqet kansaꞌ atx aj tbꞌantlen te ja twitz txꞌoꞌtxꞌni, 
51 [otzajel xhchaꞌoꞌ] tiꞌj tkamlen te Abel l bꞌix max aj tkamlenkix te Sakariy m 
aj oqet kykansaꞌ txol te tzꞌeꞌsbꞌil bꞌix te Nim Jay Nabꞌil Te Qtata Dios. Wetz 
nxik nqꞌumaꞌ etetz, te Qtata Dios otzajel xhchaꞌoꞌ kyukyꞌi kye ja xjal ajnaꞌl 
tiꞌj kykamlen kyaqil kyetz. 52  ¡Last etetz aꞌix aj xnaqꞌtzal Kawbꞌil! Etetz cha 
nqet etewaꞌ te bꞌanꞌax kywitz kye xjal. Etetz kꞌontiꞌl nkxkꞌamon te bꞌanꞌax 
bꞌix kꞌontiꞌl nꞌetzoqpiꞌ tzan tel kynikyꞌ kye txqꞌanky.»

53  Ntons ya ma xik tqꞌumaꞌ te Jesus kyaqil ntzani, kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil 
bꞌix kye aj bꞌuchꞌuj Parisey, kyetz ebꞌajjaw qꞌojlik nim bꞌix eꞌaqꞌik tzan 
txik kchaꞌoꞌ tidiꞌchq tetz 54 tzan tok kchaꞌoꞌ jun tidiꞌ aj owokeyon tuq 
kyitzaꞌ tzan txik kyqꞌumaꞌ jun til.

Aj Tyolin Jesus Tzan Kꞌon Qok Xmeletzꞌ

12  1 Ntons man tuq nkyeyolin, owok kchimoꞌ kyibꞌ kyꞌilaꞌj mil xjal 
tzi, bꞌix kꞌontiꞌl tuq nbꞌantik tzan kybꞌet kxolx. Ntons te Jesus 

owaqꞌik tzan tyolin kyukyꞌi kye txnaqꞌatz ikxjani: «Intok esiꞌ waq enabꞌl 
tiꞌj kxmeletzꞌul kye aj bꞌuchꞌuj Parisey, [aj naqe jun] malsbꞌil [aj nxik 
tsipaꞌ tibꞌ jaꞌchq]. n 2  Kꞌontiꞌl jun tidiꞌ aj ewj aj nlay-wit tzꞌok chaꞌoꞌ, bꞌix 
kꞌontiꞌl jun tidiꞌ aj ewaꞌ nlay-wit tzꞌok eꞌeꞌ. o 3  Ikxji kyaqil tidiꞌ aj oje xik 
qyoliꞌ tuj qlolj, owokel chaꞌoꞌ chijqꞌij, bꞌix aj oje xik jqꞌumaꞌ ewj tuj jun jay 
lamoꞌ qibꞌ, oxeꞌl pakbꞌaꞌ tzan tok chaꞌoꞌ tzan kyaqil.»

A Te Qtata Dios Te Aj Presis Tzan Tqet Qxobꞌleꞌ 
Mat 10:26-31

4 «Etetz aj wajyol aꞌix, wetz ajnaꞌl nxik nqꞌumaꞌ etetz kꞌon qet exobꞌleꞌ 
te aj aꞌox bꞌaꞌn tzan tpon tnajsaꞌ te echiꞌjel bꞌix nlay pon tnajsaꞌ te etanim. 
5 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz abꞌl te aj presis tzan tqet exobꞌleꞌ: Intqet 
exobꞌleꞌ te [Qtata Dios] aj at tajwalil tzan tel tin tanqꞌin jun xjal bꞌix yaji 
bꞌaꞌn tzan txik tsiꞌ tuj te nim qꞌaqꞌ aj jaꞌ te xhchoꞌnal kꞌontiꞌl nmankun. 
Tiꞌj tetz presis tzan tqet exobꞌleꞌ.

6 ¿Tiꞌtzun kꞌontiꞌl nkyetzaj kꞌayiꞌ jwebꞌ tal pichꞌ tzan kabꞌeꞌ tmin nyaꞌtx nim 
tbalor? Per te Qtata Dios kꞌontiꞌl nꞌajnaj tiꞌj tkꞌuꞌj tiꞌj junjun te kyetz. 7 Pyorx-alo 
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etetz, [te Qtata Dios nkxqet tkꞌuluꞌ kwent] asta kyaqil te stzamal ewiꞌ bꞌan ajlaꞌ 
titzaꞌ. Ntons kꞌon kxobꞌ, etetz mas ganimix aꞌix kywitz kyꞌilaꞌj tal pichꞌ.»

Aj Tyolin Jesus Kyiꞌj Kye Aj Kꞌontiꞌl Nkyekyꞌixwik Tiꞌj Tetz Kywitz Xjal 
Mat 10:19-20,32-33; 12:32; Mak 3:29; 8:38

8 «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, abꞌl te aj oxeꞌl tqꞌumaꞌ kywitz xjal qa tetz nꞌokslan 
wiꞌj, ax [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] okyinyoliyon galan tiꞌj tetz kywitz 
kye ángel aj tuj kaꞌj. 9 Per te aj okyinꞌelal tikꞌoꞌ kywitz xjal, ax tetz owelal wikꞌoꞌ 
kywitz kye ángel aj tuj kaꞌj. 10 Abꞌl te aj oxeꞌl tqꞌumaꞌ tyol nyaꞌtx galan wiꞌj [wetz] 
te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], bꞌaꞌn tzan tqet najsaꞌ te aj maꞌtx xik tqꞌumaꞌ, per 
nlay qet najsaꞌ qa nyolin nyaꞌtx galan tiꞌj te Txew Dios. p 11 Bꞌix oj exik in tuj te 
jay nabꞌil Dios bꞌix kywitz kye kꞌulul mandad bꞌix kye aj at nim kyajwalil, kꞌon 
kxbꞌisun tiꞌj tidiꞌ oxeꞌl eqꞌumaꞌ bꞌix tiꞌj tidiꞌ owajel etzaqꞌbꞌeꞌ kyetz. 12 Komo tuj aj 
orji te Txew Dios oxeꞌl tqꞌumaꞌ etetz te aj presis tzan txik eqꞌumaꞌ.» q

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Qꞌinomal
13  Ntons, tzaj te jun xjal aj atqet tuq kxol kye xjal, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 

«Xnaqꞌtzon, intxik aqꞌumaꞌ chꞌin te witzik tzan tqet tpawaꞌ te erensy 
qxola.» 14 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «¡Ombre! ¿Aꞌin petzun wetz exol 
etetz iktzaꞌ jun pujul il qatzun jun pawon r exolji?» 15 Yaji oxik tqꞌumaꞌ kye 
kyaqil ikxjani: «Intok esiꞌ waq enabꞌl tzan kꞌon tel eganiꞌ tidiꞌchq. Komo 
tzan qanqꞌin, nyaꞌtx presis qa at tidiꞌchq nim qetz.»

16 Yaji oxik tqꞌumaꞌ jun yekꞌbꞌil kyetz ikxjani: «At tuq jun xjal bꞌan qꞌinon, 
bꞌix te tawal okaj bꞌan tbꞌanil. 17 Ntons te qꞌinon oqeten bꞌisuyon ikxjani: “¿Tidiꞌ 
nkꞌuluꞌtz ajnaꞌl? Maꞌtx noj kyaqil jaꞌ nqex nkꞌuꞌuꞌ te twitz wawal bꞌix kꞌontiꞌl jaꞌ 
tzan tqex nkꞌuꞌuꞌ txqꞌanky.” 18 Yaji otqꞌumaj ikxjani: “Ya webꞌenky tidiꞌ nkꞌuluꞌtz. 
Okyeqtel nxituꞌ aj jaꞌ nqex nkꞌuꞌuꞌ twitz wawal, bꞌix yaji okyeqtel nkꞌuluꞌ kye 
tqatel mas limaq tzan tqex nkꞌuꞌuꞌ kyaqil twitz te wawal bꞌix kyaqil tidiꞌchq 
wetz tuj. 19 Yaji onqꞌumaꞌtz wetzx tuj wanim ikxjani: ‘Wetz tidiꞌchq kꞌuꞌuꞌ witzaꞌ 
te kyꞌilaꞌj aqꞌbꞌi. Ajnaꞌl okyinꞌojlayon, bꞌix okyinwaꞌyon bꞌix okyinꞌukꞌayon bꞌix 
okyinchalajel.’ ” 20 Per yaji te Qtata Dios oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “¡Tꞌaꞌq kaꞌr! Ja 
aqꞌbꞌilni yatz ochkamel, bꞌix kyaqil aj tidiꞌ yatz ¿abꞌl qetz okajel asiꞌ?” 21 Ntons 
ikxji nkyꞌik tukyꞌi jun xjal aj tidiꞌchq tqꞌinomal nqet xhchimoꞌ cha te tetzx tzani 
twitz txꞌoꞌtxꞌ bꞌix kꞌontiꞌl jun tqꞌinomal tukyꞌi Qtata Dios.»

Te Qtata Dios Nkyeqet Tkꞌuluꞌ Kwent Kye Tkꞌwaꞌal 
Mat 6:25-34

22  Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
etetz, kꞌon kxbꞌisun tiꞌj titzaꞌ okxꞌanqꞌiyon, tiꞌj tidiꞌ oxeꞌl ewaꞌaꞌ bꞌix tiꞌj 
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tidiꞌ eqꞌanaq owokel esiꞌ etiꞌj. 23  Qa itzꞌojoꞌ a te mas presisji twitz te qweꞌ, 
bꞌix te qchiꞌjel a te mas presis twitz te jqꞌanaq. 24 Intok esiꞌ enabꞌl kyiꞌj kye 
pichꞌ, kyetz kꞌontiꞌl nkyeꞌawan bꞌix kꞌontiꞌl njaw kyin tidiꞌ, kꞌontiꞌl kykꞌubꞌl 
ni kykajon, per te Qtata Dios nxik tsiꞌ kyweꞌ tzan kywaꞌan. Per yatzun 
etetz mas ganimix aꞌix kywitz kye pichꞌ. 25 ¿Abꞌl jun etetz, qa obꞌisuyon 
tiꞌjx, obꞌantel tzan tjaw tkyꞌibꞌsaꞌx tibꞌ junky txejqꞌabꞌ? 26  Qa etetz kꞌontiꞌl 
nbꞌantik etitzaꞌ jun tidiꞌ aj bꞌan chꞌi nekit, ntons ¿tistil nkxbꞌisun tiꞌj 
tidiꞌchq?

27 Intok esiꞌ enabꞌl titzaꞌ nkyejaw kyꞌibꞌ kye ubꞌech s tuj kꞌul. Kyetz 
kꞌontiꞌl nkyeꞌaqꞌunan bꞌix kꞌontiꞌl nkyekyimon, per wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
etetz, ni siker te Salomon t [aj kꞌulul mandad oqtxiꞌ], ni tetz tzan tpaj 
kyaqil aj bꞌan tbꞌanil tidiꞌchq tuq tetz bꞌaꞌn tuq tzan tok txqꞌaptzaꞌ tibꞌ 
iktzaꞌ kyetz. 28  Qa te Qtata Dios nxqꞌaptzan bꞌan tbꞌanil kye ubꞌech tuj 
kꞌul, aj akyeqet bꞌan tbꞌanil ajnaꞌl per nchiꞌj ojetq kyeponaj bꞌix okyeꞌokex 
siꞌ tuj qꞌaqꞌ, ntons pyorx-alo etiꞌj etetz aꞌix, te Qtata Dios oxqꞌaptzayon 
etetz aj nyaꞌtx nim witꞌlik ekꞌuꞌj tiꞌj. 29 Ntons kꞌon kxbꞌisun tiꞌj tidiꞌ oxeꞌl 
ewaꞌaꞌ bꞌix tidiꞌ oxeꞌl etukꞌaꞌ, bꞌix kꞌontiꞌl tzan ebꞌisun tiꞌj chꞌinwt, kꞌon qex 
esiꞌ bꞌis tuj etanim. 30 Kyaqil kye aj nyaꞌtx qxjalil tijajil Israel aj kꞌontiꞌl 
nkyeꞌokslan te Qtata Dios, kyetz nkyebꞌisun tiꞌj kyaqil nini, per etetz ntzaj 
enaꞌoꞌ jun etat aj tebꞌen tidiꞌ presis te etetz. 31 Intok esiꞌ etetz ekꞌuꞌj tzan 
tqet etokslaꞌ titzaꞌ tgan te Qajawil, bꞌix kyaqil te aj presis te etetz, otzajel 
siꞌ.»

Te Aj At Te Qetz Tuj Kaꞌj 
Mat 6:19-21

32  «Kꞌon kxbꞌisun, komo etetz aꞌix iktzaꞌ waloꞌ. Anke etetz nyaꞌtx kyꞌilaꞌj 
ebꞌet bꞌix nyaꞌtx nim ebalor, per a te Ntat te twitzaleꞌ kꞌulul mandad tiꞌj 
kyaqil, bꞌix oqet tuj twitz tzan txik tsiꞌ etajwalil tzan ekꞌulun mandad 
tukyꞌiꞌl. 33  Intxik ekꞌayiꞌ tidiꞌchq aj at etetz, bꞌix intxik etoyeꞌ kye mebꞌaꞌ 
xjal. Intqet echimoꞌ jun eqꞌinomal aj kꞌontiꞌl nponaj; intqet echimoꞌ jun 
eqꞌinomal tuj kaꞌj aj jaꞌ te eqꞌinomal kꞌontiꞌl nmankun bꞌix jaꞌ kye eleqꞌ 
kꞌontiꞌl nkyeꞌox bꞌix te pokꞌ kꞌontiꞌl npon tnajsaꞌ. 34 Komo aj jaꞌ atqet te 
eqꞌinomal, ax tzi okajel te etanim.»

A Tgan Tzan Qten List 
Mat 13:33-37

35 «Peꞌeten waq list iktzaꞌ jun xjal atok tqꞌanaq bꞌix at tqꞌanal txaqoꞌ. u 
36  Peꞌeten waq list iktzaꞌ kye aqꞌunon aj nkyeꞌiyon tiꞌj te kyajawil chꞌinky 
tmeltzꞌjik aj jaꞌ ojetq xik ukꞌleꞌ tzan tpaj telentz mojlet jun xjal, iktzaꞌ 
kye aqꞌunon nkyeꞌiyon tzan totz kyjaqoꞌ te jay twitz oj tok tzkꞌonkꞌaꞌ te 
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lamel, ax ikxji peꞌeten etetz. v 37 Galanx-alo kye aj mosj aj list ateꞌ, oj tul 
te kyajawil okyetzajel kꞌulbꞌaꞌ nkyeꞌiyon tiꞌj. Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te 
bꞌanꞌax, te kyajawil owokel tsiꞌ tqꞌanaq taqꞌumbꞌil tzan kxik tkꞌaꞌchaꞌ, bꞌix 
oxeꞌl tqꞌumaꞌ tzan kyqet witꞌlet tiꞌj tmes bꞌix ajixk tetz oxeꞌl kꞌaꞌchan te 
kyetz. w 38  Galanx-alo kyetz okyetzajel kꞌulbꞌaꞌ tzunx itzꞌojeꞌx, nkesey te 
kypatron owulel bꞌan chukaqꞌbꞌil qatzun bꞌan qꞌeqombwenji. 39 Ntons, 
instzaj echaꞌoꞌ junky yekꞌbꞌil ntzani: Qa te tajaw jay tebꞌen-wit janikꞌor 
owulel jun eleqꞌ, tetz nlay-tal tzꞌotz stzoqpiꞌ tzan totz tuj te jay. 40 Ax ikxji 
etetz, peꞌeten waq list tzan tpaj [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] 
kyinꞌul tuj jun qꞌij aj kꞌontiꞌl etebꞌen etetz janikꞌbꞌaꞌn.» x

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Mosj Galan Bꞌix Te Mosj Aj Nyaꞌtx Galan 
Mat 24:45-51

41 Yaji te Xhpeꞌy oxik xhchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Tat, ¿ma tzaj aqꞌumaꞌ te 
ja yekꞌbꞌil aꞌox te qetza qatzun kye kyaqilji?» 42  Yaji te Twitzaleꞌ oxik 
tqꞌumaꞌ: «¿Titzaꞌ nabꞌlin jun mosj aj bꞌan tumeꞌl nbꞌisun bꞌix nkꞌulun 
kyaqil iktzaꞌ te tpatron tgan, bꞌix te tpatron nkaj tsiꞌ tuj tqꞌabꞌ tetz kye 
txqꞌanky tuj tjay tzan kxik tkꞌaꞌchaꞌ oj tpon or? 43  Galanx-alo te aj mosjji 
oj tul te tpatron otzajel kꞌulbꞌaꞌ nkꞌulun kyaqil taqꞌun iktzaꞌx ojetq kaj 
qꞌumaꞌ tetz. 44 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, te tpatron okajel tsiꞌ te 
kꞌulul mandad tiꞌj kyaqil tidiꞌchq tetz. 45 Per qa te mosj oqtel tbꞌisuꞌ tuj 
tanim, “Te wajawil nlay tzul luwew,” bꞌix yaji qa tetz owaqꞌel tzan kyqet 
tbꞌujuꞌ kye txqꞌanky mosj xuj tukyꞌi ichan, bꞌix cha owokelten waꞌil bꞌix 
ukꞌayon bꞌix oboliyon, 46  ntons yaji tuj jun qꞌij aj kꞌontiꞌl tebꞌen, te tpatron 
omeltzꞌjel bꞌix oxeꞌl tsiꞌ nim xhchoꞌnal tiꞌj, bꞌix te xjal okajel kyukyꞌi kye 
aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan.

47 Te jun mosj aj tebꞌen tidiꞌ tgan te tpatron, bꞌix qa kꞌontiꞌl nqet tkꞌuluꞌ 
te aqꞌunj, yaji oj tul te tpatron oxeꞌl siꞌ jun nim xhchoꞌnal tiꞌj. 48  Per qa te 
jun aqꞌunon tzan tpaj kꞌontiꞌl tuq tebꞌen ma tkꞌuluj jun tidiꞌ nyaꞌtx galan, 
tetz oxeꞌl siꞌ xhchoꞌnal tiꞌj per nyaꞌtx nim. Abꞌlchaq xjal aj nxik siꞌ nim 
[tajwalil], te tpatron otzajel xhchaꞌoꞌ nim tukyꞌiꞌl; bꞌix te aj nkaj siꞌ nim 
tuj tqꞌabꞌ, te tpatron oxeꞌl tqaniꞌ tukyꞌiꞌl mas nim kywitz kye txqꞌanky.»

Tzan Tpaj Te Jesus Kye Xjal Oqtel Kypawaꞌ Kyibꞌ Kxol 
Mat 10:34-36

49 «Wetz maꞌtx kyinꞌul twitz ja txꞌoꞌtxꞌni [iktzaꞌ] tzan nswan qꞌaqꞌ [tzan 
tpon tnajsaꞌ te nyaꞌtx galan]. Bꞌix galan-talo qa oje-wit tzꞌaqꞌik tzan strenun. 
50 Wetz presis tzan tok wen jun xhchoꞌnal nim, bꞌix bꞌan nꞌok wen twitz 
tzan tpaj minaꞌ tkyꞌik. 51 ¿Etetz tuj enabꞌl qa wetz inꞌul tzan kyten galan 
kye xjal twitz ja txꞌoꞌtxꞌni? Nyaꞌtx sinoke tzan tqet kypawaꞌ kyibꞌ. 52  Ajnali 
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jwebꞌ xjal tuj jun jay oqtel kypawaꞌ kyibꞌ, ox okyejawel meltzꞌjik kyiꞌj kabꞌeꞌ 
bꞌix kabꞌeꞌ okyejawel meltzꞌjik kyiꞌj ox. 53 Te kꞌwaꞌlon ojawel meltzꞌjik tiꞌj 
tkꞌwaꞌal bꞌix te kꞌwaꞌalbꞌaj ojawel meltzꞌjik tiꞌj te kꞌwaꞌlon; te alon ojawel 
meltzꞌjik tiꞌj tal, bꞌix te tal ojawel meltzꞌjik tiꞌj tnan; bꞌix jun alibꞌon ojawel 
meltzꞌjik tiꞌj talibꞌ, bꞌix te alibꞌj ojawel meltzꞌjik tiꞌj te alibꞌon.» y

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tzan Tok Qsiꞌ Qnabꞌl Tiꞌj Te Aj  
Nkyꞌik Twitz Txꞌoꞌtxꞌ 

Mat 16:1-4; Mak 8:11-13
54 Ntons te Jesus ax oxik tqꞌumaꞌ kye xjal ikxjani: «Oj txik eten etetz te 

muj ikjaꞌn stzaj aj jaꞌ nqet te qꞌij, nxik eqꞌumaꞌ “tzul jabꞌ” bꞌix ikxji nkyꞌik. 
55 Bꞌix qa te kyaqꞌiqꞌ tzajnaq tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ ntons nꞌeqꞌumaꞌ “tzul 
qꞌijal” bꞌix ikxji nkyꞌik. 56  ¡Xmeletzꞌ kaꞌr! Qa etetz nꞌel enikyꞌ tidiꞌ nkyꞌik 
twitz kaꞌj bꞌix twitz txꞌoꞌtxꞌ, ntons ¿tistil kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ tiꞌj te aj nkyꞌik 
tuj ja tyemp ajnaꞌlni?»

Tok Asiꞌ Akꞌuꞌj Tzan Aqeten Galan Tukyꞌi Awajqꞌoj 
Mat 5:25-26

57 «¿Tistil kꞌontiꞌl nqet ebꞌisuꞌ byenech alkyetz te galan? 58  Qa at abꞌl 
ma xik qaniyon etiꞌj bꞌix okxeꞌl teqꞌiꞌ twitz te pujul il, peꞌeyolin tzan eten 
galan exol tzunx tuq atx luwar. Ikxji tzan kꞌon epon teqꞌiꞌ max tukyꞌi te 
pujul il, bꞌix tetz okxeꞌl tqꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye mulon, bꞌix okxtex ksiꞌ 
tuj pres. 59 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ, etetz nlay kxjatz tuj te pres qa minaꞌ tuq 
tokbꞌaj echojoꞌ te emult kyaqil.»

Titzaꞌ Owaj Stzaqꞌbꞌeꞌ Jesus Te Aj Otzaj Kchaꞌoꞌ 
Kye Xjal Tiꞌj Te Nyaꞌtx Galan Aj Nkyꞌik

13  1 Ntons, tuj aj tyempji ebꞌajpon txqꞌan xjal tukyꞌi Jesus, bꞌix 
oxik kyqꞌumaꞌ tetz tiꞌj te Pilat aj txik tkꞌuluꞌ mandad tzan kyqet 

tkansaꞌ txqꞌan xjal aj Galiley bꞌix te kchikyꞌel oxik samoꞌ tukyꞌi kchikyꞌel 
kye kyaloꞌ aj nxik tuq kyqꞌapoꞌ te jun present. 2  Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Titzaꞌ etetz tuj enabꞌl, te aj okyꞌik kyiꞌj kye aj 
xjalji, okyꞌik tzan tpaj kyetz mas chimol choj-eꞌ kywitz kye txqꞌanky 
xjal tuj kyamaqꞌ? 3  Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, nyaꞌtx. Bꞌix yatzun etetz, 
qa nlay jaw ekyꞌixpuꞌ enabꞌlin bꞌix nlay kxꞌokslan tiꞌj Qtata Dios, ax 
etetz okxkamel ikxji. 4 ¿Qatzun etetz tuj enabꞌl, kye aj wajxaqlajuj xjal aj 
ebꞌajkamik aj tqet tzꞌaqik te jay nim twaꞌlkal kyajsik aj atqet tuq tuj Siloé, 
qa kyetz mas chimol choj-eꞌ kywitz kye txqꞌanky xjal aj nkyenajan tuq 
tuj Jerusalen? 5 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, nyaꞌtx. Bꞌix yatzun etetz qa nlay 
jaw ekyꞌixpuꞌ enabꞌlin ax etetz okxkamel ikxji.»
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Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Igos Aj Kꞌontiꞌl Twitz
6  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ja yekꞌbꞌil ntzani: «Jun xjal awaꞌ tuq 

titzaꞌ jun wiꞌ igos tuj xtxꞌoꞌotxꞌ bꞌix oxwaꞌq eꞌel tetz qa at tuq twitz te 
wiꞌ igos per kꞌontiꞌl tuq nijunwt. 7 Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ te taqꞌunon aj 
nkꞌulun kwent tuq te awalj: “Tzaj achaꞌoꞌ, oxe aqꞌbꞌixiꞌ nkyinꞌul aqꞌbꞌiaꞌ 
tuj ja awaljni joyol qa at twitz per kꞌontiꞌl, ni jun-el oje tzꞌoknoj witzaꞌ. 
Ntons intjaw atxꞌemuꞌ chꞌin. ¿Tistil atqet cha perjoder?” 8  Per te aj nkꞌulun 
kwent tuq te awalj owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: “Tat, qaltetz. Insten junky 
aqꞌbꞌichaq, ojawel nqꞌuꞌuꞌ txeꞌ bꞌix oqtex nsiꞌ chꞌin tabonil. 9 Qanq ikxji 
qanq okajel twitz, qa nlay ntons ojawel txꞌemlet.”»

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Xuj Tuj Qꞌij Ojlaꞌmj
10 Ntons, jun qꞌij ojlaꞌmj te Jesus owox tuj jun jay nabꞌil Dios bꞌix 

owokten xnaqꞌtzal kye xjal. 11 Bꞌix atqet tuq tzi jun xuj yabꞌ tuq, bꞌix 
wajxaqlajuj aqꞌbꞌixiꞌ tuq tqetlen yabꞌtik. Jun malspirit ojetq tuq tkꞌuluj 
tzan tqet txokiꞌ tiꞌj talq bꞌix kꞌontiꞌl tuq nbꞌantik tzan tkaj rekt tzeltiꞌj. 
12  Bꞌix te Jesus, ya ma xik teꞌeꞌ, otzaj tukꞌleꞌ bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: 
«Xuj, ajnaꞌl yatz maꞌtx chkolpjik tiꞌj te ayabꞌil.» 13  Ntons te Jesus oqet tsiꞌ 
tqꞌabꞌ tajsik, bꞌix bꞌeyxnajji te xuj okaj rekt tzeltiꞌj bꞌix oqet tjiqꞌbꞌaꞌ Qtata 
Dios.

14  Per te kꞌulul mandad tuj te jay nabꞌil Dios ojaw qꞌojlik nim tzan tpaj 
te Jesus oqet tqꞌanaꞌ te xuj tuj aj qꞌijji, komo jun qꞌij ojlaꞌmj tuq, bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ kyukyꞌi kye xjal ikxjani: «Ateꞌ waqaq qꞌij tzan qaqꞌunan 
bꞌix peꞌetul tuj aj qꞌijji tzan eqet qꞌanaꞌ bꞌix nyaꞌtx tuj te qꞌij ojlaꞌmj.» z 
15  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «¡Xmeletzꞌ kaꞌr! ¿Tiꞌtzun, 
kꞌontiꞌl nkyeꞌel epujuꞌ kye ewakaxh qatzun kye ekwayji tuj jun qꞌij 
ojlaꞌmj tzan kxik eteqꞌiꞌ ukꞌal aꞌ? 16  Yatzun ja xujni, tetz jun tijajil Abran 
bꞌix tzyuꞌ tuq tzan te Satanas atx wajxaqlajuj aqꞌbꞌixiꞌ. ¿Tiꞌtzun nyaꞌtx 
petzun galan tuq tzan tkolpjik tuj jun qꞌij ojlaꞌmj?» 17 Ya ma xik tyoliꞌ 
te Jesus kyaqil ntzani, kye aꞌeꞌ tajqꞌoj eqet kyꞌixwik, per kyaqil kye xjal 
nkyechalaj tuq tzan tpaj tidiꞌchq nqet tkꞌuluꞌ tuq tukyꞌi nim tajwalil 
Qtata Dios.

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Tzeꞌ Mostas 
Mat 13:31-32; Mak 4:30-32

18  Yaji te Jesus ax oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tidiꞌ qukyꞌiꞌl parej te tumeꞌl 
titzaꞌ nkyekaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios? ¿Tidiꞌ qukyꞌiꞌl bꞌaꞌn tzan tqet 
nparejsaꞌ? 19 Te nini iktzaꞌ jun tbꞌaqꞌ mostas aj nqex tawaꞌ jun xjal tuj 
xtxꞌoꞌotxꞌ, nkyꞌibꞌ, nꞌok jun tzeꞌ, bꞌix kye pichꞌ njax kykꞌuluꞌ kyqꞌuꞌ twiꞌ.»
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a 13:25 Ax: kꞌontiꞌl webꞌen jaꞌ tzajnaqix. b 13:27 Sal 6:8 c 13:28 Mat 22:13; 25:30 
d 13:28 Mat 8:11 e 13:29 Ax: tzajnaqeꞌ aj tumelil jaꞌ njakul qꞌij bꞌix aj jaꞌ nqex qꞌij bꞌix aj 
norte bꞌix sur; Mat 8:11. f 13:30 Mat 19:30; 20:16; Mak 10:31 

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Malsbꞌil Qꞌotj 
Mat 13:33

20 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌelky ikxjani: «¿Tidiꞌ qukyꞌiꞌl parej 
te tumeꞌl titzaꞌ nkyekaj kye xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios? 21 Te nini iktzaꞌ te 
malsbꞌil aj nqex tsiꞌ jun xuj tuj oxe malon arin tzan tmal te qꞌotj kyaqil.»

Oj Qokslan Tiꞌj Jesus, Nini Iktzaꞌ Nqoꞌox Tuj Jun Lamel Nekit 
Mat 7:13-14,21-23

22  Ntons, aj ikjaꞌn tuq txik te Jesus tuj Jerusalen, nkyexik txnaqꞌtzaꞌ 
tuq kye xjal kyuj kye amaqꞌ bꞌix aldey aj jaꞌ tuq nkyꞌik. 23  Tzaj jun xjal, 
oxik xhchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «¿Tat, bꞌanꞌax petzun qa nyaꞌtx kyꞌilaꞌj xjal 
okyekoletel?» Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 24 «Intok esiꞌ waq ekꞌuꞌj 
tzan etox tuj te lamel aj nekit. Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, kyꞌilaꞌj xjal 
owelal kyqꞌajabꞌ tzan kyox, per nlay bꞌantik tzan kyox. 25 Oj tkaj tlamoꞌ te 
tajaw jay te lamel, qa etetz okxkajel jwer, okxꞌokex qꞌolbꞌen bꞌix oxeꞌl-al 
eqꞌumaꞌ ikxjani: “Tat, intox ajaqoꞌ chꞌin te jay.” Per owelatz tqꞌumaꞌ etetz 
ikxjani: “Wetz kꞌontiꞌl wotzqiꞌ abꞌl aꞌix.” a 26  Yaji okxꞌaqꞌel etetz tzan txik 
eqꞌumaꞌ: “Qetza owaꞌana junx awukyꞌiꞌl bꞌix yatz otzaj axnaqꞌtzaꞌna aꞌoꞌ 
tuj qamaqꞌ.” 27 Per yaji tetz oxeꞌl tqꞌumaꞌ ikxjani: “Wetz maꞌtx xik nqꞌumaꞌ 
etetz, kꞌontiꞌl wotzqimix. Intel epawaꞌ etibꞌ wiꞌj kyaqil etetz aj aꞌix kꞌulul 
nyaꞌtx galan.” b 28  Tzi [junjun] te etetz okxꞌoqꞌel bꞌix ma qitxꞌitxꞌin txeꞌ 
eteꞌ c oj txik eteꞌeꞌ te Abran bꞌix Isak bꞌix Jacob d bꞌix kyaqil kye aj yolil 
tyol Dios akyeqet tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios bꞌix etetz kꞌontiꞌl. 29 Okyeꞌulel xjal 
aj tzajnaqeꞌ jaꞌchq twitz txꞌoꞌtxꞌ kyaqil, e bꞌix okyeqtel witꞌlet waꞌil tiꞌj 
mes tukyꞌi Qtata Dios kyukyꞌi kyaqil kye txqꞌanky aj akyeqet tukyꞌiꞌl tuj 
kaꞌj. 30 Ntons ateꞌ kye aj xtxaꞌmpon okyeꞌokel tbꞌay, yatzun kye aj tbꞌay 
okyeꞌokel xtxaꞌmpon.» f

Aj Toqꞌ Jesus Tzan Tpaj Aꞌeꞌ Aj Amaqꞌ Jerusalen 
Mat 23:37-39

31 Ntons aj orji, ax ebꞌajpon junjun aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ 
te Jesus ikxjani: «Pax, pawex tuj ja amaqꞌni tzan tpaj te Eródes tgan tzan 
aqet tkansaꞌ.» 32  Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Pex waq tukyꞌiꞌl bꞌix 
intxik eqꞌumaꞌ ikxjani tukyꞌi te aj ma xhiꞌwl titzaꞌni: “Tzaj awen, ajnaꞌl 
bꞌix nchiꞌj nkyejatz win malspirit tuj kyanim xjal bꞌix nkyeqet nqꞌanaꞌ 
kye yabꞌ bꞌix tuj toxiꞌn qꞌij omankuyon waqꞌun.” 33  Per presis tzan nxik 
tuj nbꞌey ajnaꞌl bꞌix nchiꞌj bꞌix kabꞌj tzan tpaj nlay bꞌantik tzan tkamik jun 
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g 13:35 Sal 118:26 h 14:5 Mat 12:11 i 14:10 Pro 25:6-7 j 14:11 Mat 23:12; Luks 18:14 

aj yolil tyol Dios qa nyaꞌtx tuj Jerusalen. 34 ¡Last etetz aj Jerusalen aꞌix! 
Etetz cha nkyeqet ekansaꞌ kye tlajen Dios bꞌix nkyeꞌok exoꞌoꞌ tukyꞌi abꞌj 
kye xjal aj tmandader Dios. Wetz kyꞌilaꞌj-el ngan tuq tzan etok nchimoꞌ 
iktzaꞌ jun paqon nkyeꞌok xhchimoꞌ kye tal tjaqꞌ txikyꞌ, per etetz kꞌontiꞌl 
ebꞌanij. 35 Te ejay okajel ekolaꞌ bꞌix oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz ya nlay kyinꞌok 
eten max oj tpon te or oj txik eqꞌumaꞌ wiꞌj ikxjani: “¡Galanx-alo te aj tzul 
tukyꞌi tbꞌi te Qajawil!”» g

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Junky Yabꞌ Tuj Qꞌij Ojlaꞌmj

14  1 Ntons tuj jun qꞌij ojlaꞌmj, te Jesus oxwaꞌq waꞌil tjay jun kꞌulul 
mandad kxol kye aj bꞌuchꞌuj Parisey, bꞌix kye aj bꞌuchꞌuj Parisey 

nꞌok ksiꞌ tuq kynabꞌl tiꞌj. 2  Bꞌix qaynin twitz tetz, atqet tuq jun yabꞌ, mal 
tuq tiꞌj. 3  Ntons te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ kyukyꞌi kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil kye 
aj bꞌuchꞌuj Parisey aj akyeqet tuq tzi: «¿Titzaꞌ etetz tuj enabꞌl tidiꞌ nyolin 
te Kawbꞌil, galan peꞌ tzan tqet qꞌanlet jun yabꞌ tuj qꞌij ojlaꞌmj qa nyaꞌtxji?» 
4 Kyetz kꞌontiꞌl tidiꞌ okyqꞌumaj. Ntons tetz otzaj tjochoꞌ te yabꞌ, oqet 
tqꞌanaꞌ bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz bꞌaꞌn tuq tzan taj tjay. 5 Yaji oxik tqꞌumaꞌ 
kye txqꞌanky xjal tzi: «¿Abꞌl jun te etetz qa ma qex tzꞌaqik jun ekꞌwaꞌal 
qatzun jun etaloꞌji tuj jun jul, nlay kxqex naj eqꞌil tetz nkesey tuj jun qꞌij 
ojlaꞌmj?» h 6  Kyetz kꞌontiꞌl tidiꞌ owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ tetz.

Te Yekꞌbꞌil Kyiꞌj Kye Aj Mer Kygan Jun Kywitꞌlel Kxol Kye Tlimaqal Xjal
7 Yaji ya ma xik ten te Jesus titzaꞌ tuq kye xjal aj ebꞌajtzaj ukꞌleꞌ waꞌil 

nꞌel tuq kyjoyoꞌ kywitꞌlel aj jaꞌ tzan kyqet jiqꞌbꞌaꞌ mas tzan kye txqꞌanky, 
ntons oxik tqꞌumaꞌ jun yekꞌbꞌil kyetz ikxjani: 8  «Oj etzaj ukꞌleꞌ waꞌil tzan 
tpaj jun xjal omojletel, kꞌon tzꞌel ejoyoꞌ te ewitꞌlel aj mas bꞌan tbꞌanil 
tzan tpaj qanq at junky aj mas jiqꞌbꞌaꞌ ewitz etetz ojetq tzaj ukꞌleꞌ. 9 Bꞌix 
te aj otzaj ukꞌlen etetz ekabꞌil, kebal tpon awukyꞌiꞌl, qꞌumal tetz ikxjani: 
“Pawel tzi, oqtel witꞌlet tetz tuj aluwar.” Nimod ntons presis tzan axik 
witꞌletel aj jaꞌ kye txqꞌanky kꞌon kygan bꞌix tukyꞌi akyꞌexaw otxeꞌl. 
10 Ntons oj etzaj ukꞌleꞌ waꞌil, peꞌeqet witꞌlet aj jaꞌ nyaꞌtx kygan kye xjal 
tzan kyqet witꞌlet. Ikxji oj tul te aj otzaj ukꞌlen yatz, oxeꞌl tqꞌumaꞌ yatz 
ikxjani: “Wamiw, pakyꞌik witꞌletel tzani aj jaꞌ mas tbꞌanil.” Ntons ikxji 
ochtel jiqꞌbꞌaꞌ tzan kye txqꞌanky aj witꞌlikeꞌ awukyꞌiꞌl tiꞌj mes. i 11 Komo 
abꞌl te aj nqet tjiqꞌbꞌaꞌ tibꞌx, tetz owelal eqꞌiꞌ tkyꞌexaw, bꞌix te aj kꞌontiꞌl 
nqet tjiqꞌbꞌaꞌ tibꞌx, tetz oqtel jiqꞌbꞌaꞌ.» j

12  Bꞌix ax oxik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani tukyꞌi te xjal aj otzaj ukꞌlen 
tetz: «Oj kxik awukꞌleꞌ xjal waꞌil tuj ajay, kꞌon kyetzaj awukꞌleꞌ [cha aꞌox] 
kye aj aꞌeꞌ awajyol bꞌix kye aj aꞌeꞌ awerman bꞌix kye txqꞌanky afamiliar 
ni kye aꞌeꞌ abesin aj qꞌinon-eꞌ tzan tpaj kyetz otxeꞌl kyukꞌleꞌ junkyꞌel bꞌix 
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ikxji owokel kchojoꞌ junkyꞌel awukyꞌiꞌl. 13  Mejor, oj ktzaj awukꞌleꞌ xjal 
waꞌil ajay, inktzaj awukꞌleꞌ kye mebꞌaꞌ xjal bꞌix kye kꞌo yajnaq bꞌix kye 
kox bꞌix kye moy 14 bꞌix ochtel kyꞌiwlaꞌ tzan tpaj kyetz nlay bꞌantik tzan 
tok kchojoꞌ junkyꞌel, per [te Qtata Dios] owokel chojon te yatz oj kyjaw 
anqꞌin kye aj oje kyeꞌel galan tuj twitz.»

Te Yekꞌbꞌil Kyiꞌj Kye Aj Ukꞌlemeꞌ Tuq Waꞌil 
Mat 22:1-10

15 Ya ma tzꞌok chaꞌoꞌ te nini, jun xjal aj witꞌliqet tuq twimes oxik tqꞌumaꞌ 
tetz te Jesus ikxjani: «Galanx-alo kye aj okyewaꞌyon tukyꞌi te Qtata Dios aj 
atjax tuj kaꞌj.» 16 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ [jun yekꞌbꞌil] ikxjani: «At tuq 
jun xjal oqet tsiꞌ jun wabꞌj bꞌan tbꞌanil bꞌix etzaj tukꞌleꞌ kyꞌilaꞌj xjal waꞌil. 
17 Ya ma pon or tzan kywaꞌan tuq te wabꞌj, oxik tlajoꞌ jun tmos qꞌumal 
kyukyꞌiꞌl kye xjal aj ojetq tuq kyetzaj tukꞌleꞌ, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Peꞌetzaj 
waq, maꞌtx bꞌantik te wabꞌj.” 18  Per nijunwt ebꞌajpon, junjunchaq tidiꞌchq 
owok ksiꞌ tzan kꞌon kxik. Jun oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Wetz maꞌtx kaj nloqꞌoꞌ 
jun ntxꞌoꞌotxꞌ, bꞌix presis tzan nxik eꞌel tetz. Najsaj chꞌin, per nlay bꞌantik 
tzan nxik.” 19 Tzaj te junky, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Wetz maꞌtx qet nloqꞌoꞌ 
jwebꞌ yunt nwakaxh, presis tzan kyqet nkꞌuluꞌ probar ajnaꞌl. Najsaj chꞌin, 
nlay bꞌantik tzan nxik.” 20 Yaji junky oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Wetz man 
woklen junan, astilji nlay bꞌantik tzan nxik.” 21 Ya ma meltzꞌjik te mosj, 
oxik tqꞌumaꞌ kyaqil ntzani te tpatron. Ntons yatzun te twitzaleꞌ ojaw qꞌojlik 
nim, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ te tmos ikxjani: “Pax naj jaꞌchq tuj plas bꞌix kye 
nim bꞌey tuj amaqꞌ, bꞌix inktzaj awin tzani kye aꞌeꞌ mebꞌaꞌ bꞌix kye aꞌeꞌ aj 
xhkut-eꞌ, bꞌix kye aj moy-eꞌ bꞌix kye aj kox-eꞌ.” 22  Yaji te mosj oxik tqꞌumaꞌ 
tetz ikxjani: “Tat, maꞌtx bꞌantik kyaqil aj maꞌtx tzaj aqꞌumaꞌ bꞌix tzunx atx 
luwar kye txqꞌanky.” 23 Ntons te twitzaleꞌ oxik tqꞌumaꞌ te tmos ikxjani: 
“Pax kyuj kye nim bꞌey bꞌix kyuj kye bꞌey nekit, bꞌix intxik ayoliꞌ kye xjal 
tzan kyotz tuj njay tzan kynoj kyaqil tuj njay. 24 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ, nijunwt kye 
aj etzaj wukꞌleꞌ tbꞌay-el okyexeꞌl nikyꞌbꞌen te wabꞌj aj maꞌtx bꞌantikni.”»

Kwest Tzan Qok Lapet Tiꞌj Jesus 
Mat 10:37-38

25 Kyꞌilaꞌj xjal nkyeꞌok lapet tuq tiꞌj Jesus, bꞌix tetz owaj meltzꞌjik tiꞌj bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 26 «Abꞌl aj tgan tzan tok lapet wiꞌj, qa tetz nyaꞌtx 
dispwest tzan kykaj tsiꞌ kye stat qa txuꞌjel qatzun tkꞌwaꞌal qatzun aꞌeꞌ 
termanji, qatzun tetz tuj tnabꞌl mas presis tetz tanqꞌin twitz tzan tok lapet 
wiꞌj, ntons nlay bꞌantik tzan tok lapet wiꞌj te nxnaqꞌatz. 27 Bꞌix abꞌl te aj 
nyaꞌtx dispwest tzan tok ten twitz xhchoꞌnal bꞌix tzan tok lapet wiꞌj, ntons 
nlay bꞌantik tzan tok nxnaqꞌatz. k 28  Komo abꞌl jun te etetz aj owokelten 
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l 15:7 Ax: bꞌeljujlajuj tuj oqal. 

kꞌulul jun nim jay, ¿kꞌontiꞌl petzun nqet witꞌlet tbꞌayaꞌ bꞌisul tetz jatebꞌ 
oqtel tnajsaꞌ, ikxji tzan tok ten qa kabal okanoyon tzan tjakonbꞌaj titzaꞌ? 
29 Kebal ojetq tqet twitꞌbꞌaꞌ jaꞌ tzan tqet tkꞌuluꞌ bꞌix yaji qa nlay bꞌantik, kye 
aj okyekyꞌel tzi okyexmayiyon tiꞌj tzan tpaj kꞌontiꞌl ojakon bꞌantik titzaꞌ, 
30 bꞌix oxeꞌl kyqꞌumaꞌ ikxjani: “Ja xjal ntzani owaqꞌik tzan tjaw tkꞌuluꞌ tjay 
bꞌix kꞌontiꞌl ojakon bꞌantik titzaꞌ.” 31 ¿Qatzun abꞌl jun kꞌulul mandad, aj 
owelax qꞌojiyon tukyꞌi junky kꞌulul mandad, nlay petzun qet witꞌlet tbꞌayaꞌ 
bꞌix oqtel tbꞌisuꞌ bꞌix oxeꞌl xhchaꞌoꞌ kyukyꞌi txqꞌanky qa bꞌaꞌn tzan txik 
qꞌojiyon tukyꞌi lajuj mil (10,000) tsoldad tukyꞌi te junky aj ateꞌ winqiꞌ mil 
(20,000) ikjaꞌn ktzaj tukyꞌiꞌl? 32  Ikxji qa nlay bꞌantik tzan tqꞌojin man ikjaꞌn 
ktzaj kye tajqꞌoj laqꞌchik, oxeꞌl tlajoꞌ txqꞌan yoliyon tbꞌayon twitz tzan 
kyyolin tzan kꞌon kyqꞌojin sinoke tzan kyten galan kxol. 33  Ax ikxji, abꞌl aj 
nlay kaj tkolaꞌ kyaqil aj tidiꞌ tetz, ntons nlay bꞌantik tzan tok te nxnaqꞌatz.»

34 «Te atzꞌan galan, per qa ma tzꞌel tqꞌabꞌ ¿titzaꞌ owokel junkyꞌel kꞌakꞌj? 
35 Ya kꞌontiꞌl token ni tzan tqex siꞌlet txeꞌ awalj, ni tzan tqex samoꞌ tukyꞌi 
abon, sinoke cha owelax xoꞌlet. Abꞌl te aj at txkyin, intok xhchaꞌoꞌ.»

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Pastoriyon Aj Oxiknaj Jun Taloꞌ  
Bꞌix Owoknoj Junkyꞌel 

Mat 18:10-14

15  1 Ntons, kyꞌilaꞌj kye aj peyul chojenj te amaqꞌ Rom bꞌix txqꞌanky 
xjal aj chimol choj, nkyeꞌok tuq kchimoꞌ kyibꞌ chaꞌoyon tiꞌj 

Jesus. 2  Ntons tzan tpaj nini kye aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix kye aj xnaqꞌtzal 
Kawbꞌil, nkyeyolin tuq nyaꞌtx galan tiꞌj, nxik tuq kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Tetz 
nkyetkꞌamoꞌ kye aj chimol choj bꞌix nwaꞌan junx kyukyꞌiꞌl.»

3  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ja yekꞌbꞌil kyetz ikxjani: 4 «¿Abꞌl jun te 
etetz, qa at oqal (100) taloꞌ bꞌix yaji dech oxeꞌl naj jun, nlay petzun kyekaj 
tbꞌubꞌaꞌ kye txqꞌanky xtxaꞌm pastorbꞌil bꞌix yaji oxeꞌl joyol te junky aj 
ojetq xiknaj maxkix oj toknoj titzaꞌ? 5 Bꞌix ya oj toknoj titzaꞌ, nchalaj, 
njax tsiꞌ twiꞌ tqꞌabꞌ 6  bꞌix oj tpon tjay, okyeꞌokel xhchimoꞌ tajyol bꞌix kye 
aꞌeꞌ tbesin, oxeꞌl tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: “Peꞌechalaj waq wukyꞌiꞌl tzan tpaj 
maꞌtx tzꞌoknoj witzaꞌ te waloꞌ aj ojetq tuq xiknaj.” 7 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
etetz, ax ikxji tuj kaꞌj at mas chalajbꞌil tzan tpaj jun chimol choj maꞌtx 
jaw tkyꞌixpuꞌ tnabꞌlin, kywitz kye kyꞌilaꞌj txqꞌanky l galan xjal aj nyaꞌtx 
presis tzan tjaw kkyꞌixpuꞌ kynabꞌlin.»

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Xuj Aj Oxiknaj Jun Stumin Bꞌix Owoknoj Junkyꞌel
8  «¿Abꞌl jun xuj aj at lajuj stumin, qa oxeꞌl tnajsaꞌ jun, kꞌontiꞌl petzun 

nꞌok xtxaqoꞌ jun tqꞌanal bꞌix owelax tkyꞌisuꞌ [byenech kyebꞌaꞌ] tuj tjay 
bꞌix ojoyoyon [kyebꞌaꞌ] maxkix oj toknoj? 9 Bꞌix oj toknoj titzaꞌ okyeꞌokel 
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m 15:20 Ax: otzaj xhcheleꞌ bꞌix owel stzꞌubꞌaꞌ. 

xhchimoꞌ kye aꞌeꞌ tajyol bꞌix kye tbesin, oxeꞌl tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
“Peꞌechalaj waq junx wukyꞌiꞌl tzan tpaj maꞌtx tzꞌoknoj te tmin witzaꞌ 
aj ojetq tuq xiknaj.” 10 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, ax ikxji tuj kaꞌj at nim 
chalajbꞌil tzan tpaj maꞌtx jaw tkyꞌixpuꞌ tnabꞌlin jun joyol choj.»

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Te Kꞌwaꞌlon Aj Nchalaj Tiꞌj Te Tkꞌwaꞌal Aj Omeltzꞌjik Tjay
11 Ntons, ax oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Jun xjal ateꞌ tuq kabꞌeꞌ 

tkꞌwaꞌal. 12  Tzaj te itzꞌinj, oxik tqꞌumaꞌ te stat ikxjani: “Tat, instzaj asiꞌ 
te werensy aj at woklen tiꞌj.” Ntons te kꞌwaꞌlon oqet tpawaꞌ te kyerensy. 
13  Ntons nyaꞌtx kyꞌilaꞌj qꞌijky, te itzꞌinj, ya ma chimet titzaꞌ kyaqil [aj 
tidiꞌ tetz], tetz oxik tuj junky amaqꞌ laqꞌchik bꞌix tzi oqet txqꞌelaꞌ kyaqil 
te terensy, owanqꞌin tuj jun tumeꞌl bꞌan nyaꞌtx galan bꞌix ikxji cha oqet 
txqꞌelaꞌ te stumin. 14 Bꞌix ya ma qetbꞌaj tnajsaꞌ kyaqil te stumin, yaji otzaj 
jun nim waꞌij tuj aj amaqꞌji, yaji tetz otnaꞌoj tidiꞌchq tuq npaltin tetz. 
15 Yaji tzaj tetz, oxwaꞌq tukyꞌi jun xjal tuj aj amaqꞌji qanil jun taqꞌun bꞌix 
te xjal oxik tlajoꞌ kꞌulul kwent kye kuch tuj kꞌul. 16  [Bꞌix komo nꞌokten 
tuq twitz nim waꞌij], tetz tgan tuq tzan txik twaꞌaꞌ kyweꞌ kye kuch, per 
nijunwt tuq abꞌl nxik sin tetz. 17 Ntons oqeten bꞌisul tetz bꞌix otyolij tibꞌx 
ikxjani: “Kyꞌilaꞌj kye aqꞌunon tuj tjay ntat, kyetz at nim kyweꞌ, bꞌix wetz 
tzani chꞌinky nkamik tzan waꞌij. 18  Mejor ma kyinꞌaj tjay ntat bꞌix oxeꞌl 
nqꞌumaꞌ tetz ikxjani: ‘Tat, wetz maꞌtx kyinjoyon choj tuj twitz [Qtata 
Dios aj atjax] tuj kaꞌj bꞌix tuj awitz yatz. 19 Kꞌontiꞌl woklen tzan wok 
aqꞌumaꞌ akꞌwaꞌal aꞌin. Kꞌuluj chꞌin wukyꞌiꞌl iktzaꞌ nꞌakꞌuluꞌ kyukyꞌi kye aj 
awaqꞌunon.’ ”

20 Ntons owaj bꞌix oxik, opon tukyꞌi stat. Aj man tuq ikxjaꞌn stzaj 
laqꞌchet laqꞌchik, te stat oxik teꞌeꞌ bꞌix owok loꞌet tkꞌuꞌj tiꞌj bꞌix oxik 
oqelan kanol tetz, bꞌix bꞌan nchalaj otzaj xhcheleꞌ. m 21 Tzaj te tkꞌwaꞌal, 
oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “Tat, wetz maꞌtx kyinjoyon choj tuj twitz 
[Qtata Dios aj atjax] tuj kaꞌj bꞌix tuj awitz yatz. Kꞌontiꞌl woklen tzan wok 
aqꞌumaꞌ akꞌwaꞌal aꞌin.” 22  Per tzaj te stat, oxik tqꞌumaꞌ kye tmos ikxjani: 
“Instzaj ejoyoꞌ naj jun tqꞌanaq aj mas bꞌan tbꞌanil bꞌix intok esiꞌ tiꞌj, bꞌix 
intok esiꞌ jun txmulqꞌabꞌ bꞌix intok esiꞌ txajabꞌ. 23  Bꞌix instzaj etin te tal 
wakxh aj mas bꞌan wort bꞌix intqet ekansaꞌ. Qobꞌajwaꞌan bꞌix qobꞌajchalaj 
waq 24 tzan tpaj te ja nkꞌajolni, tetz iktzaꞌ kamnaq tuq bꞌix ajnaꞌl maꞌtx 
jaw anqꞌinky, ojetq tuq xiknaj per ajnaꞌl maꞌtx tzꞌoknoj.” Bꞌix eꞌaqꞌik tzan 
kchalaj kxolx.

25 Ntons te itzikj nꞌaqꞌunan tuq tuj kꞌul. Ya ma tzul, otzaj laqꞌchet tzijay 
bꞌix oxik xhchaꞌoꞌ te bꞌixbꞌilj bꞌix te son. 26  Ntons otzaj tukꞌleꞌ jun aqꞌunon 
bꞌix oxik xhchaꞌoꞌ tistil tuq kyaqil nini. 27 Tzaj te aqꞌunon, oxik tqꞌumaꞌ 
tetz ikxjani: “Te awitzꞌin maꞌtx tzul bꞌix te atat ma xik tkꞌuluꞌ mandad 
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n 16:7 Koros tbꞌi te malbꞌil tuj yol gryeg. 

tzan tqet kanslet te tal wakxh aj mas bꞌan wort tzan tpaj ma tzul galan.” 
28  Ntons tetz ojaw qꞌojlik nim bꞌix kꞌon tgan tuq tzan tox. Ntons owetz te 
stat bꞌix oqet twitz twitz tzan tuq tox. 29 Tzaj te itzikj, oxik tqꞌumaꞌ te stat 
ikxjani: “Wetz tzani akyinqet kyꞌilaꞌj aqꞌbꞌi nkyinꞌaqꞌunan te yatz, bꞌix 
kyaqil tyemp ma chqet wokslaꞌ tiꞌj kyaqil aj ntzaj akꞌuluꞌ mandad wetz, 
bꞌix ni jun-el oje tzaj asiꞌ-wit wetz ni jun chꞌi tal chib tzan nchalaj kyukyꞌi 
wamiw. 30 Per ajnaꞌl tulen te ja akꞌwaꞌal aj maꞌtx qetbꞌaj txqꞌelaꞌ kyaqil 
tidiꞌ yatz kyukyꞌi xuj aj cha nkyekꞌayin kyibꞌ, bꞌix maꞌtx qet akansaꞌ te 
tetz te tal wakxh aj mas bꞌan wort.” 31 Ntons te stat oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 
“Nkꞌajol, yatz atichqetkix tzani wukyꞌiꞌl bꞌajqꞌij bꞌix kyaqil aj tidiꞌ wetz 
kyaqil te yatz. 32  Per presis tuq tzan qchalaj qkyaqil tzan tpaj te ja 
awitzꞌinni tetz [iktzaꞌ] kamnaq tuq, per ajnaꞌl maꞌtx jaw anqꞌin junkyꞌel, 
tetz ojetq tuq xiknaj per ajnaꞌl maꞌtx tzꞌoknoj.”»

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Jun Aqꞌunon Aj Nyaꞌtx Galan Nabꞌlin

16  1 Ntons, ax oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz [jun yekꞌbꞌil] ikxjani: «At 
tuq jun xjal bꞌan qꞌinon, bꞌix tetz at tuq jun taqꞌunon aj nkꞌulun 

mandad tuq tiꞌj kyaqil tidiꞌ tetz, per yaji owok jun part tukyꞌiꞌl, te aj 
taqꞌunonni nqet tuq bꞌaj txqꞌelaꞌ kyaqil aj tidiꞌ tetz. 2  Ntons te ajawilon 
otzaj tukꞌleꞌ, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “¿Tidiꞌ kyaqil aj nꞌok nchaꞌoꞌ 
awiꞌjni? Ajnaꞌl ngan tok nchaꞌoꞌ tiꞌj kyaqil aj nꞌawaqꞌunaꞌ, bꞌix ya nlay 
xhchꞌok kꞌulul mandad tiꞌj kyaqil tidiꞌ wetz.” 3  Ntons te aqꞌunon otyolij 
tibꞌx ikxjani: “¿Ajnaꞌl tidiꞌ nkꞌuluꞌtz? Te npatron okyinꞌelal tin tuj waqꞌun. 
Bꞌix tzan waqꞌunan tuj kꞌul kꞌontiꞌl nbꞌantik. Bꞌix tzan nqanin jun limosn 
nkyinkyꞌixwik. 4 Ya webꞌenky tidiꞌ nkꞌuluꞌtz tzan nkꞌamet tuj kyjay kye 
xjal oj tel eqꞌiꞌ waqꞌun.”

5 Ntons ebꞌajtzaj tukꞌleꞌ junjunchaq kye xjal aj at tuq kykꞌas tukyꞌi te 
tpatron bꞌix oxik tqꞌumaꞌ te aj tbꞌay ikxjani: “¿Jatebꞌ kꞌasbꞌenaꞌ awitzaꞌ 
tukyꞌi npatron?” 6  Te junky oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Kꞌasbꞌenaꞌ witzaꞌ oqal 
(100) malon aseyt.” Ntons tetz oxik tyoliꞌ tukyꞌi te kꞌasbꞌenon ikxjani: 
“Ntzani te tuꞌjal; paqet witꞌlet bꞌix intqet atzꞌibꞌaꞌ lajuj tuj oxqal (50) 
malon.” 7 Yaji otzaj tukꞌleꞌ junky, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “Yor yatz, 
¿jatebꞌ kꞌasbꞌenaꞌ awitzaꞌ?” Te xjal oxik tqꞌumaꞌ: “Wetz kꞌasbꞌenaꞌ oqal 
(100) malon n triw.” Yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ: “Ntzani te tuꞌjal bꞌix paqet 
witꞌlet bꞌix inqet atzꞌibꞌaꞌ cha mutxꞌ (80) malon.”

8  Ntons yaji te tpatron owel tnikyꞌ tiꞌj te aqꞌunon aj nyaꞌtx tuq galan 
nabꞌlin, oje labꞌan tiꞌj tzan tpaj titzaꞌ tuq ojetq qet tbꞌisuꞌ tzan tkꞌulun 
kyukyꞌi kye xjal. Komo kye xjal aj twitz ja txꞌoꞌtxꞌni aj kꞌontiꞌl Dios tuj 
kywitz, kyetz nkyeꞌok il tzan kyjoyon jun tumeꞌl titzaꞌ tzan kyten galan 
kxolx, yatzun kye tkꞌwaꞌal Qtata Dios kꞌontiꞌl nꞌok ksiꞌ kykꞌuꞌj [tzan 
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o 16:13 Mat 6:24 p 16:16 Mat 11:12-13 q 16:17 Mat 5:18 r 16:18 Mat 5:31-32; 19:3-12; 
Mak 10:2-12; 1Kor 7:10-11 

kyjoyon te tumeꞌl bꞌanꞌax]. 9 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz tzan token etitzaꞌ 
kyaqil eqꞌinomal aj twitz ja txꞌoꞌtxꞌni tzan kyok mas etajyol. Ikxji oj 
tmankun kyaqil te aj twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, yaji at abꞌl aj okꞌamoyon te etetz 
tuj kyjay tuj kaꞌj te jun-eleꞌx. 10 Abꞌl te aj galan ntkꞌuluꞌ tukyꞌi jun tidiꞌ aj 
nyaꞌtx nim, ax galan ntkꞌuluꞌ tukyꞌi jun tidiꞌ nim; bꞌix te aj kꞌontiꞌl ntkꞌuluꞌ 
galan tukyꞌi jun tidiꞌ nyaꞌtx nim, ax kꞌontiꞌl ntkꞌuluꞌ galan tukyꞌi jun 
tidiꞌ aj nim. 11 Qa etetz kꞌontiꞌl nꞌekꞌuluꞌ jun galan tukyꞌi te eqꞌinomal aj 
twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, ¿ntons abꞌl okajel witꞌlet tkꞌuꞌj etiꞌj tzan tkaj tuj eqꞌabꞌ 
te qꞌinomal bꞌan bꞌanꞌax [aj tuj kaꞌj]? 12  Qa etetz kꞌontiꞌl nꞌekꞌuluꞌ galan 
tukyꞌi jun tidiꞌ aj nyaꞌtx etetz, ntons ¿abꞌl oxeꞌl sin jun tidiꞌ te etetz?

13  Nijunwt mosj bꞌaꞌn tzan taqꞌunan te kabꞌeꞌ tpatron tzan tpaj owokel 
tajqꞌojaꞌ te jun bꞌix te junky oqtel tganiꞌ, qatzun oqtel tokslaꞌ te jun bꞌix te 
junky owelal tikꞌoꞌ. Ax ikxji nlay bꞌantik tzan qaqꞌunan te Qtata Dios bꞌix 
tiꞌj kyaqil te jqꞌinomal kykabꞌil.» o

Te Jesus Nxnaqꞌtzan Tiꞌj Junjun Tidiꞌ Aj Nlay Kyꞌixpjik
14 Kye aj bꞌuchꞌuj Parisey nkyechaꞌon tuq aj txik tqꞌumaꞌ ikxjani, bꞌix 

kyetz bꞌan kygan tuq te qꞌinomal bꞌix nkyexmayin tuq tiꞌj Jesus. 15 Yaji te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Etetz aꞌixk nkxyolin galan etiꞌjx tzan etel 
galan tuj kywitz kye xjal, per te Qtata Dios totzqiꞌ te etanim. Te aj bꞌan 
tbꞌanil tuj kywitz kye xjal, nꞌel tuj twitz te Qtata Dios bꞌan nyaꞌtx galan.

16  Te Kawbꞌil bꞌix te aj oqet ktzꞌibꞌaꞌ kye aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ, 
nyolin tuq titzaꞌ tzan qbꞌet tuj tumeꞌl max aj tul te Waꞌnch. Yaji owaqꞌik 
tzan txik pakbꞌlet te tpakbꞌalil galan tiꞌj te tumeꞌl titzaꞌ tzan kykaj kye 
xjal tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios bꞌix kkyaqil nkyeꞌok il tzan kykaj tuj tqꞌabꞌ. p 
17 Anke ponaj-wit te twitz txꞌoꞌtxꞌ bꞌix te twitz kaꞌj, yatzun te tyol Qtata 
Dios aj oje kaj tsiꞌ, nlay bꞌantik tzan tponaj chꞌinwt, opoyonkix kyaqil 
aj tzꞌibꞌankaj. q 18  Abꞌl aj owelal tpawaꞌ tibꞌ tiꞌj txuꞌjel bꞌix owokel junan 
tukyꞌi junky, te nini cha nkꞌajajin. Bꞌix abꞌl te aj owokel junan tukyꞌi jun 
aj pawaꞌ tibꞌ tukyꞌi tichmil ax cha nkꞌajajin.» r

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Jun Qꞌinon Bꞌix Jun Mebꞌaꞌ Xjal
19 [Yaji oxik tqꞌumaꞌ Jesus ikxjani]: «Ntons, at tuq jun xjal bꞌan qꞌinon 

tuq, bꞌix nꞌok tsiꞌ tuq tqꞌanaq púrpura tebꞌl bꞌan kar bꞌix lino bꞌan tzꞌuꞌin. 
Bꞌix bꞌajqꞌij nqꞌijlan tuq tukyꞌi tidiꞌchq bꞌan tbꞌanil. 20 Bꞌix ax at tuq jun 
mebꞌaꞌ xjal, Lásaro tbꞌi, aj cha nqeten tuq stziꞌ tlamel te qꞌinon qanil jun 
tlimosn bꞌix tetz ajun txꞌaꞌk tuq tiꞌj. 21 Tetz bꞌan tgan tuq tzan twaꞌan chꞌin 
te aj nqet tzꞌaqik tjaqꞌ tmes te qꞌinon [per kꞌontiꞌl obꞌantik], bꞌix nkyetzaj 
tuq kye txꞌyaꞌn nꞌel tuq kyleqꞌuꞌ twitz xtxꞌaꞌak te mebꞌaꞌ.
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s 16:23 Ax: aj jaꞌ nkyexik kye kamnaq. t 17:3 Mat 18:15 

22  Ntons, jun qꞌij okamik te mebꞌaꞌ bꞌix oxik eqꞌiꞌ tuj kaꞌj tzan kye 
ángel aj jaꞌ atqet te Abran. Bꞌix ax okamik te qꞌinon xjal, bꞌix tetz owox 
muquꞌ. 23  Te qꞌinon atqet tuq kxol kye kamnaq s aj jaꞌ nꞌok ten tuq twitz 
nim xhchoꞌnal, bꞌix ojaw kaꞌyin bꞌix oxik ten laqꞌchik te Abran bꞌix te 
Lásaro tukyꞌiꞌl. 24 Te qꞌinon ojaw sikyꞌin ikxjani: “Tat Abran, intok loꞌet 
chꞌin akꞌuꞌj wiꞌj. Instzaj alajoꞌ chꞌin te Lásaro tzan tok tmuꞌuꞌ chꞌin te twiꞌ 
tqꞌabꞌ tukyꞌi aꞌ tzan stzaj muꞌul chꞌin te waqꞌ tzan tpaj nꞌok wen twitz 
nim xhchoꞌnal tuj ja qꞌaqꞌni.” 25 Per te Abran owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: “Tey, 
instzaj anaꞌoꞌ, yatz kyaqil bꞌan galan okyꞌik awiꞌj aj itzꞌojich tuq, per te 
Lásaro kꞌontiꞌl okyꞌik galan tiꞌj. Tetz ajnaꞌl nxik nimsaꞌ tkꞌuꞌj tzani bꞌix 
yatz tzi nꞌok awen twitz xhchoꞌnal. 26  Bꞌix oje kaj siꞌ qxol jun chman xaq, 
bꞌix nlay bꞌantik kkyꞌix nijunwt aj qxola tzani tzan tpon etukyꞌiꞌl tzi. Bꞌix 
kye aj kygan kkyꞌitz exol tzi tzan kyul tzani, ax nlay bꞌantik tzan kkyꞌitz.” 
27 Yaji te qꞌinon oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Ntons bꞌekꞌan chꞌin tat Abran tzan 
txik alajoꞌ chꞌin te Lásaro tjay te ntat. 28  Ateꞌ jwebꞌ werman, bꞌix tzan txik 
tyoliꞌ kyukyꞌiꞌl tzan kꞌon ktzaj kyetz tuj ja luwar aj jaꞌ nim xhchoꞌnalni.” 
29 Te Abran oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “Kyetz atqet kyukyꞌiꞌl te aj oqet 
stzꞌibꞌaꞌ Moisés bꞌix ax aj oqet ktzꞌibꞌaꞌ kye aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ. Intok 
ksiꞌ kywiꞌ tiꞌj.” 30 Yaji te qꞌinon oxik tqꞌumaꞌ: “Bꞌanꞌax tat, per qa jun 
kamnaq ojawel anqꞌin bꞌix oyoliyon kyukyꞌiꞌl ntons kyetz ojawel kkyꞌixpuꞌ 
kynabꞌlin.” 31 Per te Abran oxik tqꞌumaꞌ: “Qa kꞌon kygan tzan txik 
kyokslaꞌ aj stzꞌibꞌen Moisés bꞌix aj ktzꞌibꞌen kye aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ, ax 
nlay xik kyokslaꞌ anke ma jaw anqꞌin jun kamnaq kxol.”»

A Tgan Tzan Kyqet Qnajsaꞌ Kye Aj Nkyekꞌulun Nyaꞌtx Galan Qiꞌj 
Mat 18:6-7,21-22; Mak 9:42

17  1 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: «Okyꞌelkix 
tidiꞌchq aj bꞌaꞌn tzan tqet tzꞌaqik jun xjal titzaꞌ. Per last te aj 

otkꞌuluꞌtz tzan kyjoyon choj txqꞌanky. 2  Mejor-talo tzan tkꞌalet jun chman 
kaꞌ talq bꞌix tzan tqex xoꞌoꞌ tuj te nim aꞌ, bꞌix ikxji kꞌontiꞌl tzan kyqet 
tzꞌaqik nijunwt kye ja kꞌwaꞌl ntzanijeꞌni. 3  Intok esiꞌ waq enabꞌl etiꞌjx 
etetz, qa jun eterman njoyon choj, intxik ekawiꞌ; bꞌix qa otzajel tnaꞌon 
tetz ntons intqet enajsaꞌ te xhchoj. t 4 Qa wuq-el jun qꞌij nkꞌulun nyaꞌtx 
galan etiꞌj, bꞌix qa wuq-el owulel etukyꞌiꞌl bꞌix oxeꞌl tqꞌumaꞌ etetz ikxjani: 
“Najsaj chꞌin, ntzaj nnaꞌon tetz,” ntons yatzun etetz intqet enajsaꞌ.»

A Tgan Tzan Tok Qwitꞌbꞌaꞌ Jkꞌuꞌj Tiꞌj Qtata Dios Tukyꞌi Jun Jkꞌuꞌj
5 Tzaj kye tkyꞌixel Jesus, oxik kyqaniꞌ tukyꞌiꞌl ikxjani: «Qoꞌok awoneꞌ 

chꞌin tzan tok witꞌlet jkꞌuꞌj mas byenech tiꞌj te Qtata Dios.» 6  Ntons te 
Qajawil oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Cha witꞌlikok-wit ekꞌuꞌj chꞌimuꞌs iktzaꞌ jun 

Stzꞌibꞌen Luks 16 ,  17  

El Nuevo Testamento en Tektiteko de Guatemala, 1a ed. 2003; edición para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



177

 

u 17:6 Mat 13:31-32; 17:20; Mak 4:31-32; Luks 13:19 v 17:6 Jun tzeꞌ sicomr npon mas 
tajsik qaq metr twaꞌlkal. w 17:14 Lev 14:1-32 

tbꞌaqꞌ mostas [bꞌan chꞌi nekit], u ntons bꞌaꞌn-tal tzan txik eqꞌumaꞌ te ja nim 
tzeꞌ sicomrni, v “intjatz atxꞌoqoꞌ awibꞌx bꞌix intqex awawaꞌ awibꞌ tuj te nim 
aꞌ,” ntons te ja tzeꞌni okxtel-tal tokslaꞌ.»

Te Tumeꞌl Titzaꞌ Tzan Tqet Qbꞌisuꞌ Tiꞌj Qaqꞌun Te Qtata Dios
7 [Ntons yaji oxik tqꞌumaꞌ Jesus ikxjani]: «Qa jun te etetz at jun tmos 

bꞌix te xjal omeltzꞌjel aqꞌunon tuj te awalj qatzun pastoril karnerji, ¿tzun 
petzun nxik eqꞌumaꞌ tetz “pakyꞌik tiꞌj mes, paqet witꞌlet waꞌil”? 8  Kꞌontiꞌl, 
sinoke nxik eqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “Intqet akꞌuluꞌ chꞌin te nweꞌ, intok asiꞌ 
aqꞌanaq galan bꞌix kyintzaj akꞌaꞌchaꞌ. Wetz okyinwaꞌyon bꞌix oj tmankun 
wetz nwaꞌan, ntons bꞌaꞌn tzan awaꞌan yatz.” 9 Bꞌix ax kꞌontiꞌl nxik esiꞌ 
pixon te jun emos tzan tpaj tqetlen tkꞌuluꞌ taqꞌun aj oxik eqꞌumaꞌ. 10 Ax 
ikxji etetz oj tmankun ekꞌulun kyaqil aj otzaj tqꞌumaꞌ [te Qtata Dios] tzan 
tqet ekꞌuluꞌ, presis tzan txik eqꞌumaꞌ ikxjani: “Qetz aqoqet tzan jkꞌulun 
te aj tgan te Qajawil bꞌix kꞌontiꞌl nqajoꞌ jun tidiꞌ tzan tpaj cha aꞌox ma qet 
jkꞌuluꞌ aj ma kaj qꞌumaꞌ qetz.”»

Aj Kyqet Tqꞌanaꞌ Jesus Lajuj Xjal Nqꞌay Tuq Kchiꞌjel
11 Ntons, aj ikjaꞌn tuq txik te Jesus tuj Jerusalen, man tuq ikjaꞌn tkaj 

tsiꞌ tkwentil Galiley tzan tox tuj tkwentil Samary, 12  bꞌix ya ma pon tuj 
jun aldey, eꞌetz kanol tetz lajuj yabꞌ aj nqꞌay tuq kchiꞌjel tukyꞌi lepr. Kyetz 
ebꞌajqet waꞌlet laqꞌchik 13  bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ kongan ikxjani: «¡Jesus! 
¡Xnaqꞌtzon! ¡Intok loꞌet chꞌin akꞌuꞌj qiꞌja!» 14 Ya ma kyexik teꞌeꞌ, tetz oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Pex waq bꞌix pex yekꞌul etibꞌ kywitz kye pal.» w 
Ntons, aj man tuq ikjaꞌn kxik nkyebꞌet tuq tuj bꞌey, te kyyabꞌil owel in 
kyiꞌj. 15 Ntons jun te kyetz, ya ma tzꞌok ten ojetq tuq bꞌantik, omeltzꞌjik 
bꞌix bꞌan nqet tuq tjiqꞌbꞌaꞌ Qtata Dios tukyꞌi nim twiꞌ. 16  Bꞌix oqet mejlet 
twitz txꞌoꞌtxꞌ twitz Jesus, nxik tsiꞌ tuq pixon tetz. Bꞌix te ja xjal ntzani, 
tetz jun aj Samary tuq. 17 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Nyaꞌtx 
petzun lajuj kybꞌet tuq kye aj ma tzꞌel in kyyabꞌil? Bꞌix kye bꞌeljujky, ¿jaꞌ 
akyeqet? 18  ¿Tiꞌtzun, nijunwt te kyetz ma kyemeltzꞌjik tzan txik ksiꞌ pixon 
te Dios sinoke aꞌox ja xjal aj nyaꞌtx bꞌan qxjalilni?» 19 Yaji te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ tukyꞌi te xjal ikxjani: «Pax, pajaw waꞌlet. Ajnaꞌl maꞌtx chbꞌantik 
tzan tpaj ma tzꞌok witꞌlet akꞌuꞌj wiꞌj.»

Titzaꞌ Owulel Te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios 
Mat 24:23-28,36-41

20 Ntons jun-el, kye aj bꞌuchꞌuj Parisey oxik kchaꞌoꞌ tukyꞌi Jesus tujbꞌaꞌn 
tuq okꞌuluyon mandad te Qtata Dios [tzan kykolpjik kye aj Israel]. 
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x 17:26 Gén 6:5-8 y 17:27 Gén 7:6-24 z 17:29 Gén 18:20–19:25 
a 17:31 Mat 24:17-18; Mak 13:15-16 b 17:32 Gén 19:26 c 17:33 Mat 10:39; 16:25; 
Mak 8:35; Luks 9:24; Wnch 12:25 d 17:36 Kye xjal oqtxiꞌ aj oqet ktzꞌibꞌaꞌ tyol Qtata Dios 
tuj kyyol, atqet kꞌontiꞌl oqet ktzꞌibꞌaꞌ ja taqan ntzani. 

Tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Tzan tkꞌulun mandad te Qtata Dios [tzan 
kykolpjik] kye qxjalil, te nini jun tidiꞌ aj cha ojawel jalet, 21 bꞌix nlay 
bꞌantik tzan jqꞌuman “atqet tzani” qatzun “txini atqet” tzan tpaj te Qtata 
Dios ajnaꞌl qxol nkꞌulunkix mandad tuj kyanim kye xjal.»

22  Yaji oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: «Tzul jun tyemp aj etetz owelal 
eqꞌajabꞌ tzan tok eteꞌeꞌ jun qꞌij aj akyinqet [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal 
Dios [aꞌin], per nlay tzꞌok eten. 23 Junjun okyqꞌumaꞌtz “tzani atqet” qatzun 
oxeꞌl kyqꞌumaꞌ “txini atqet” per etetz kꞌon kxik aj jaꞌ okyqꞌumaꞌtz bꞌix kꞌon 
kxꞌok lapet kyiꞌj. 24 Komo iktzaꞌx te ray oj tjaw xhlikyꞌkꞌan txeꞌ kaꞌj bꞌix 
nxik tqꞌanaliꞌ te txeꞌ kaꞌj max junky palaj, ax ikxji [bꞌan ebꞌajil] oj wul 
[wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin]. 25 Per tbꞌay presis tzan tok wen 
twitz xhchoꞌnal bꞌix tzan wel ikꞌoꞌ tzan kye xjal tuj ja tyempni. 26 Iktzaꞌx 
okyꞌik tuj aj tyemp aj atqet tuq te Noe [bꞌan oqtxiꞌ], x ax ikxji okyꞌel tuj 
te tyemp oj wul [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin]. 27 Kye xjal tuj aj 
tyempji, nkyewaꞌan tuq bꞌix nkyeꞌukꞌan bꞌix nkyeꞌok junan bꞌix nkyeqꞌapon 
tuq kykꞌwaꞌal tzan kyjunan bꞌix yaji te Noe owox tuj te bark bꞌix owul te 
ninjabꞌ bꞌix kkyaqil ebꞌajkamik. y 28  Bꞌix ax ikxji okyꞌik iktzaꞌx tuj te tyemp 
aj atqet tuq te Lot. Kye xjal nkyewaꞌan tuq bꞌix nkyeꞌukꞌan bꞌix nkyeloqꞌon 
bꞌix nkyekꞌayin tuq, nkyeꞌawan tuq bꞌix nkyekꞌulun tuq kyjay, 29 per ya ma 
tzꞌetz te Lot tuj te amaqꞌ Sodom, otzaj twitz kaꞌj qꞌaqꞌ tukyꞌi asupr oqetz 
iktzaꞌ jabꞌ, bꞌix kkyaqil kye xjal ebꞌajkamik. z 30 Ax ikxji okyꞌel oj wul [wetz] 
te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], [kye xjal nyaꞌtx list ateꞌ]. 31 Tuj aj qꞌijji abꞌl 
te aj atjax twiꞌ jay, bꞌix qa te tidiꞌchq tetz atox tuj jay, kꞌontiꞌl tzan tox eqꞌil 
tetz, bꞌix te aj atqet tuj kꞌul kꞌontiꞌl tzan tmeltzꞌjik tjay. a 32  Instzaj enaꞌoꞌ 
aj okyꞌik tiꞌj te txuꞌjel te Lot. b 33  Abꞌl te aj owokel tsiꞌ tkꞌuꞌj tzan tkolon 
tanqꞌin, okamel kixiꞌ; per abꞌl te aj [tzan npaj wetz] kꞌontiꞌl nkolon tibꞌx 
tzan tanqꞌin, tetz owanqꞌiyon kixiꞌ. c 34 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, tuj aj aqꞌbꞌilji, 
kabꞌeꞌ aj nkyewitan tuj jun watubꞌj, jun te kyetz ojawel eqꞌiꞌ bꞌix te junky 
okajel siꞌ. 35 Kabꞌeꞌ xuj aj nkyebꞌaqꞌun junx, jun te kyetz ojawel eqꞌiꞌ bꞌix te 
junky okajel siꞌ. 36 [Bꞌix ax kabꞌeꞌ xjal aj nkyeꞌaqꞌunan junx tuj kꞌul, jun te 
kyetz ojawel eqꞌiꞌ bꞌix te junky okajel siꞌ.]» d 37 Ntons [kye txnaqꞌatz] oxik 
kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Tat, ¿jaꞌ okyꞌel kyaqil ntzani?» Ntons te Twitzaleꞌ oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz: «Aj jaꞌ at jun txkup kamnaq ax tzi nkyelabꞌtik kye loxh.»

Te Yekꞌbꞌil Tzan Kꞌon Tkaj Qsiꞌ Tzan Qxnaqꞌtzan

18  1 Ntons, yaji te Jesus ax oxik tqꞌumaꞌ jun yekꞌbꞌil kyetz tzan kxik 
tuq txnaqꞌtzaꞌ tzan kxnaqꞌtzan bꞌajqꞌij tukyꞌi Qtata Dios bꞌix 
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e 18:14 Mat 23:12; Luks 14:11 

kꞌontiꞌl tzan tkaj kykolaꞌ. 2  Oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «At tuq jun pujul 
il tuj jun amaqꞌ, tetz kꞌontiꞌl tuq nꞌokslan tiꞌj Qtata Dios bꞌix kꞌontiꞌl tuq 
nxobꞌ kywitz nijunwt xjal. 3  Bꞌix ax tuj aj amaqꞌji at tuq jun xuj byud, 
kobꞌchaq tuq npon tukyꞌi te pujul il, nxik tuq tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “Kolon 
chꞌin wiꞌj, kꞌuluj tumeꞌl tukyꞌi te aj nqꞌojin wiꞌjni.” 4 Te pujul il kꞌontiꞌl 
otbꞌanij tzan txik tnaꞌoꞌ te xjal, per yaji oqet tbꞌisuꞌ ikxjani: “Anke wetz 
kꞌontiꞌl nkyinꞌokslan tiꞌj Dios bꞌix kꞌontiꞌl nkyeqet nxobꞌleꞌ xjal, 5 oqtel 
nkoloꞌ ja byudni, oqtel nkꞌuluꞌ tumeꞌl tukyꞌiꞌl tzan tpaj kꞌontiꞌl nkaj tsiꞌ 
tzan tkꞌulun joder, kebal otzajel tmeqꞌtzaꞌ nwiꞌ.”»

6  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Intok esiꞌ ewiꞌ tiꞌj te aj ntyoliꞌ 
te pujul il aj kꞌontiꞌl Kawbꞌil tuj tqꞌabꞌ. 7 Pyorx-alo te Qtata Dios. ¿Nlay 
petzun kyeqet tkoloꞌ kye aj nqet kywitz twitz bꞌajqꞌij bꞌix bꞌajaqꞌbꞌil? ¿Oꞌ 
petzun onachqꞌiyon nim tuj tzan tkolon kyetz? 8  Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, 
tetz tukyꞌi tkawbꞌil tuj tqꞌabꞌ okoloyon kyetz naj. Per chaꞌoj wul [wetz] 
te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], ¿ateꞌx petzun xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ aj tzunx 
witꞌlik kykꞌuꞌj wiꞌj?»

Te Yekꞌbꞌil Tzan Kꞌon Tqet Qjiqꞌbꞌaꞌ Qibꞌ Twitz Qtata Dios
9 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ junky yekꞌbꞌil ntzani tzan tpaj junjun xjal, 

kyetz tuj kynabꞌl bꞌan galan-eꞌ tuj twitz te Qtata Dios, bꞌix cha nꞌel tuq 
kyikꞌoꞌ kye txqꞌanky. Oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 10 «Kabꞌeꞌ xjal ebꞌajxwaꞌq 
xnaqꞌtzon tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, jun aj bꞌuchꞌuj Parisey, bꞌix te 
junky, tetz jun aj peyul chojenj tuq. 11 Te xjal aj bꞌuchꞌuj Parisey, tetz waꞌlk 
nxnaqꞌtzan tuq ikxjani: “Tata Dios, wetz nxik nsiꞌ pixon te yatz tzan tpaj 
wetz nyaꞌtx aꞌin iktzaꞌ kye txqꞌanky xjal, kyetz eleqꞌ-eꞌ bꞌix kꞌontiꞌl kykawbꞌil 
tuj kyqꞌabꞌ bꞌix nkyekꞌajajin, bꞌix wetz nyaꞌtx aꞌin iktzaꞌ te ja peyul chojenjni. 
12  Wetz nkyinꞌipan waꞌij kaꞌmj jun saman [tzan atzaj nnaꞌoꞌ] bꞌix nkaj npawaꞌ 
te yatz te tlajujiꞌ part tiꞌj kyaqil aj nkyinkꞌulun ganar.” 13 Per yatzun te peyul 
chojenj, tetz okaj waꞌlet laqꞌchik bꞌix ni kꞌontiꞌl tuq ntnimsaꞌ tkꞌuꞌj tzan 
tjaw tkaꞌyiꞌ chꞌin jawnaq. Cha tuq nꞌok stinkꞌaꞌ tpech bꞌix nxik tuq tqꞌumaꞌ 
ikxjani: “Tata Dios, intok loꞌet chꞌin akꞌuꞌj wiꞌj. Wetz aꞌin jun xjal chimol choj 
tuj awitz.” 14 Ntons, wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, te aj peyul chojenj tetz aj taj 
tjay, ojetq tuq qet najsaꞌ xhchoj; yatzun te aj Parisey tetz xhchoj kꞌontiꞌl oqet 
najsaꞌ. Abꞌl te aj nqet tjiqꞌbꞌaꞌ tibꞌx, owelal eqꞌiꞌ tkyꞌexaw; yatzun te aj nbꞌisun 
nim tuj twitz Qtata Dios tzan tpaj xhchoj, tetz oqtel jiqꞌbꞌaꞌ.» e

Aj Kyqet Tkyꞌiwlaꞌ Jesus Kye Kꞌwaꞌl 
Mat 19:13-15; Mak 10:13-16

15 Ax nkyepon in tuq twitz Jesus kye tal kꞌwaꞌl tzan tuq tqet tsiꞌ tqꞌabꞌ kyajsik 
[tzan kyqet tkyꞌiwlaꞌ], per ya ma xik kyen kye txnaqꞌatz, kyetz eꞌaqꞌik tzan tok 
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f 18:20 Exo 20:14; Deu 5:18 g 18:20 Exo 20:13; Deu 5:17 h 18:20 Exo 20:15; Deu 5:19 
i 18:20 Exo 20:16; Deu 5:20 j 18:20 Exo 20:12; Deu 5:16 

kyiliꞌ [kye xjal aj nkyepon in tuq kye kꞌwaꞌl]. 16 Ntons te Jesus etzaj tukꞌleꞌ bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Tzoqpij waq tzan kyul kye kꞌwaꞌl wukyꞌiꞌl bꞌix kꞌon 
tzꞌel eteqꞌiꞌ gan kyetz tzan tpaj kye aj nkyekaj tuj tqꞌabꞌ te Qtata Dios iktzaꞌ kye 
aj ntzanijeꞌni. 17 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, abꞌl aj nlay tkꞌamoj tzan tkꞌulun 
mandad te Qtata Dios tiꞌj iktzaꞌ jun kꞌwaꞌl [ntkꞌamoꞌ], ntons tetz nlay bꞌantik tzan 
tkaj tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios.»

Aj Tpon Tukyꞌi Jesus Jun Xjal Qꞌinon 
Mat 19:16-30; Mak 10:17-31

18 Ntons tzaj te jun xjal aj bꞌan otzqiꞌmj tuq kxol kye xjal, oxik xhchaꞌoꞌ te Jesus 
ikxjani: «Xnaqꞌtzon, yatz bꞌan galan aꞌich. ¿Tidiꞌ presis tzan nkꞌulun tzan wanqꞌin 
te jun-eleꞌx?» 19 Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ tetz ikxjani: «¿Tistil ntzaj aqꞌumaꞌ 
wetz qa bꞌan galan aꞌin? Aꞌox at cha jun te aj bꞌan galan: Aꞌox te Qtata Dios. 
20 Yatz awebꞌen te aj okaj tqꞌumaꞌ te Qtat oqtxiꞌ: Kꞌon chkꞌajajin, f kꞌon chkansan, g 
kꞌon xhchꞌelqꞌan, h kꞌon chyolin jun nikꞌbꞌil tiꞌj junky, i bꞌix ax inkyqet awokslaꞌ te 
anan bꞌix te atat.» j 21 Yaji te xjal oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kyaqil nini wetz nqet 
nkꞌuluꞌ atx aj man tuq kꞌwaꞌl aꞌin.» 22 Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ te Jesus ikxji, tetz oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Atx junky tidiꞌ npaltin aj minaꞌ tqet akꞌuluꞌ: Intxik akꞌayiꞌ kyaqil 
aj tidiꞌ yatz bꞌix intqet asipaꞌ te twibꞌen kxol kye mebꞌaꞌ xjal bꞌix yaji owokelnoj 
jun aqꞌinomal tuj kaꞌj, bꞌix pawok lapet wiꞌj.» 23 Yaji, te xjal, ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ 
ikxji, tetz oje bꞌisun tzan tpaj tetz jun xjal qꞌinon tuq.

24 Yaji, ya ma tzꞌok ten te Jesus [te xjal bꞌan nbꞌisun tuq], oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 
«Bꞌan kwest tzan tkꞌamon jun qꞌinon tzan tkaj tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios. 25 Komo mas 
nyaꞌtx kwest tzan tkyꞌik jun kway kamey tuj xhchutil jun akuxh, twitz te jun 
qꞌinon [tzan tkaj tsiꞌ tqꞌinomal] tzan tkaj tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios.» 26 Ntons kye xjal 
aj nkyechaꞌon tuq tiꞌj oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Ntons ¿abꞌl obꞌantel tzan tkolet?» 
27 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Te aj nlay bꞌantik tzan kye xjal, te Qtata 
Dios bꞌaꞌn tzan tbꞌantik titzaꞌ.» 28 Tzaj te Xhpeꞌy, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Tat, 
qetza oje kaj qsiꞌna kyaqil aj tidiꞌ qetza, bꞌix lapikoꞌna awiꞌj.» 29 Yaji te Jesus owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, abꞌl aj nkaj tsiꞌ tjay qatzun te 
txuꞌjelji qatzun kye terman qatzun kye statji tzan tpaj tkajlen tuj tqꞌabꞌ te Qtata 
Dios, 30 yaji tetz otkꞌamoꞌtz mas nim tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ [twitz te aj oje kaj tsiꞌ 
tbꞌay], bꞌix mas yaj oj tponaj ja twitz txꞌoꞌtxꞌni, otkꞌamoꞌtz jun tanqꞌin bꞌeyx te 
jun-eleꞌx.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Toxmajjiꞌn-el Tiꞌj Tkamiky 
Mat 20:17-19; Mak 10:32-34

31 Yaji te Jesus etzaj tukꞌleꞌ apart kye kykabꞌlajujil txnaqꞌatz bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ajnaꞌl ikjaꞌn qxik tuj Jerusalen aj jaꞌ okyꞌel 
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kyaqil wiꞌj [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] iktzaꞌx oje qet tzꞌibꞌaꞌ 
oqtxiꞌ tzan kye aj yolil tyol Dios. 32  Okyinxeꞌl kyqꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye 
kꞌulul mandad aj nyaꞌtx qxjalil aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan te Qtata Dios, 
bꞌix okyinꞌokelbꞌaj kxmayiꞌ, bꞌix okyinꞌokelbꞌaj kyyasoꞌ bꞌix okyinꞌokel 
ktzubꞌaꞌ. 33  Okyinqtelbꞌaj kybꞌujuꞌ bꞌix okyinqtel kykansaꞌ, per yaji tuj 
toxiꞌn qꞌij okyinjawel anqꞌin.» 34 Ntons [yatzun kye txnaqꞌatz], kyetz 
kꞌontiꞌl owel kynikyꞌ tiꞌj kyaqil ntzani; qlolj tuq tuj kywitz tiꞌj aj ntyoliꞌ, 
astilji kꞌontiꞌl owel kynikyꞌ tiꞌj.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Moy Tuj Amaqꞌ Jeriko 
Mat 20:29-34; Mak 10:46-52

35 Aj chꞌinky tuq tpon Jesus qaynin tiꞌj te amaqꞌ Jeriko, atqet tuq jun 
moy tuj bꞌey nqanin tlimosn. 36  Ya ma xik xhchaꞌoꞌ ketant tuq kye xjal 
nkyekyꞌik tzi, oxik xhchaꞌoꞌ kyukyꞌi txqꞌanky tidiꞌ tuq nkyꞌik. 37 Bꞌix oxik 
kyqꞌumaꞌ man tuq nkyꞌik te Jesus aj Nasaret. 38  Ntons tetz ojaw sikyꞌin 
kongan ikxjani: «Yatz Jesus aj tijajil Dawid aꞌich, intok loꞌet chꞌin akꞌuꞌj 
wiꞌj.» 39 Kye xjal aj ajuneꞌ tuq tbꞌayon twitz [te Jesus] owok kyiliꞌ tzan 
tlumet, per tetz mas tuq njaw sikyꞌin: «¡Jesus aj tijajil Dawid aꞌich, intok 
loꞌet chꞌin akꞌuꞌj wiꞌj!» 40 Yaji te Jesus owaꞌlet bꞌix oxik tkꞌuluꞌ mandad 
tzan tuq tpon kyin tukyꞌiꞌl. Ya ma pon in qaynin twitz, oxik xhchaꞌoꞌ tetz 
ikxjani: 41 «¿Tidiꞌ agan tzan tok nkꞌuluꞌ awiꞌj?» Yaji te moy owaj stzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Tat, ngan tzan nkaꞌyin junkyꞌel.» 42  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «¡Pakaꞌyin junkyꞌel! Tzan tpaj ma tzꞌok witꞌlet akꞌuꞌj wiꞌj, maꞌtx 
chbꞌantik.» 43  Bꞌeyxnajji te moy okaꞌyin bꞌix owok lapet tiꞌj Jesus, bꞌix bꞌan 
nqet tuq tjiqꞌbꞌaꞌ Qtata Dios. Bꞌix ax kyaqil kye xjal aj eꞌok eꞌen ntzani, 
kyetz ax bꞌan nkyechalajsan tuq tiꞌj Qtata Dios.

Aj Tok Otzqilaꞌ Te Sakey Tzan Jesus

19  1 Ntons te Jesus opon Jeriko, bꞌix ikjaꞌn tuq tkyꞌik tuj te amaqꞌ. 
2  Ntons, tuj aj amaqꞌji nnajan tuq jun xjal Sakey tbꞌi. Tetz jun 

kꞌulul mandad tuq kxol kye aj peyul chojenj te amaqꞌ Rom, bꞌix bꞌan 
qꞌinon tuq. 3  Tetz tgan tuq tzan tok totzqilaꞌ Jesus, per kꞌontiꞌl tuq 
nbꞌantik tzan tpaj ajun xjal tuq, bꞌix te Sakey, nyaꞌtx tuq nim twaꞌlkal. 
4 Astilji tetz oxik tbꞌayon bꞌix ojax twiꞌ jun tzeꞌ sikómoro, qaynin aj jaꞌ tuq 
chꞌinky tkyꞌik te Jesus. 5 Yaji ya ma kyꞌik te Jesus tjaqꞌ te tzeꞌ, ojax tkaꞌyiꞌ 
jawnaq bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Sakey, paqetz naj tzan tpaj ajnaꞌl 
a tgan tzan nkaj ajay.» 6  Ntons te Sakey oqetz naj bꞌix nchalaj tuq tzan 
tkꞌamon te Jesus tuj tjay.

7 Ya ma tzꞌok kyeꞌeꞌ kye xjal ntzani, owaqꞌik tzan kyyolin nyaꞌtx galan 
tiꞌj Jesus. Nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Tetz maꞌtx xik tjay jun chimol choj.» 
8  Yatzun te Sakey, tetz ojaw waꞌlet [kxol kye xjal tuj tjay] bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: «Tat, tzaj aweꞌeꞌ, wetz oxeꞌl nsiꞌ kye mebꞌaꞌ xjal 
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k 19:9 Rom 4:1-25 l 19:10 Mat 18:11 m 19:13 Ax, lajuj tmin “mína” tuq tbꞌi; jun tmin 
mína twiꞌ iktzaꞌ lajuj qꞌij twiꞌ tkꞌuꞌj jun xjal, bꞌix lajuj kyetz iktzaꞌ twiꞌ tkꞌuꞌj jun xjal te oqal 
qꞌij. 

lamitan te aj at te wetz, bꞌix qa wetz owel welqꞌaꞌ jun tidiꞌ te junky, ajnaꞌl 
owajel nsiꞌ kajmaj mas twitz te aj owel welqꞌaꞌ.» 9 Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tuj ja qꞌij ajnaꞌl tuj ja jay ntzani, maꞌtx kꞌamet te tumeꞌl 
titzaꞌ te Qtata Dios nkolon kye xjal tzan tpaj te ja xjalni ax jun aj nꞌokslan 
te Qtata Dios iktzaꞌ te Abran. k 10 Komo [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios 
[aꞌin] maꞌtx kyinꞌul joyol bꞌix kolol te aj ojetq tuq xiknaj.» l

Te Yekꞌbꞌil Tiꞌj Titzaꞌ Tzan Jkꞌulun Tukyꞌi Te Aj Ntzaj  
Tsiꞌ Te Qtata Dios Qetz 

Mat 25:14-30
11 Ntons, man tuq nkyechaꞌon kye xjal tiꞌj Jesus, tetz oxik tqꞌumaꞌ jun 

yekꞌbꞌil tzan tpaj qaynin tuq atqet tiꞌj Jerusalen, bꞌix kyetz nkybꞌisuꞌ tuq 
te Qtata Dios chꞌinky tuq tkꞌulun mandad tzan tkolpin kye aj tijajil Israel. 
12  Oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «At tuq jun xjal, tlimaqal xjal tuq, bꞌix oxik 
tuj junky amaqꞌ bꞌan laqꞌchik kꞌamol te tajwalil tzan tuq tmeltzꞌjik kꞌulul 
mandad tuj tamaqꞌx. 13  Ntons aj minaꞌ tuq txik tuj tbꞌey, eꞌok xhchimoꞌ 
lajuj tmos bꞌix oxik tqꞌapoꞌ junjun te kyetz nim tmin m bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: “Peꞌexkꞌaꞌman tukyꞌi ja tminni max oj nmeltzꞌjik.” 14 Per kye xjal 
tuj aj amaqꞌji, kyetz kꞌon kygan tuq tzan tkꞌulun mandad te xjal kyiꞌj. 
Astilji oxik kylajoꞌ jun bꞌuchꞌuj xjal tiꞌjx tzan kypon aj jaꞌ tuq opoyon te 
xjal kꞌamol tajwalil bꞌix tzan tuq txik kyqꞌumaꞌ ikxjani: “Qetza kꞌon qgan 
tzan tok ja xjal ntzani te kꞌulul mandad qetza.”

15 Per te xjal, otzaj siꞌ tajwalil tzan tkꞌulun mandad bꞌix yaji omeltzꞌjik 
tuj tamaqꞌ. Ya ma tzul tuj te tamaqꞌ, eꞌok xhchimoꞌ kye tmos aj jaꞌ ojetq 
tuq xik tsiꞌ te tmin kyetz tzan tuq tok xhchaꞌoꞌ tidiꞌ oqet kykꞌuluꞌ tukyꞌi te 
tmin. 16  Opon te tbꞌay bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Tat, yatz atumin maꞌtx 
talaj lajuj-el mas nim twitz aj otzaj aqꞌapoꞌ wetz.” 17 Yaji te kꞌulul mandad 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Byenech awitzaꞌ, yatz aꞌich jun mosj bꞌan galan. 
Bꞌix ajnaꞌl tzan tpaj galan ma akꞌuluj tukyꞌi jun tidiꞌ aj nyaꞌtx nim, ajnaꞌl 
oxhchꞌokel nsiꞌ kꞌulul mandad tiꞌj lajuj amaqꞌ.” 18  Yaji opon junky tmos 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Tat, te atumin maꞌtx talaj jwebꞌ-el mas nim 
twitz aj otzaj aqꞌapoꞌ wetz.” 19 Yaji ax oxik tqꞌumaꞌ te kꞌulul mandad tetz 
ikxjani: “Ax yatz, oxhchꞌokel kꞌulul mandad kyiꞌj jwebꞌ amaqꞌ.”

20 Per yaji opon junky tmos bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Tat, ntzani te 
atumin. Wetz cha owox nkꞌuꞌuꞌ tuj jun kꞌalbꞌilj, 21 tzan tpaj wetz ochqet 
nxobꞌleꞌ tzan tpaj yatz aꞌich jun xjal bꞌan kaw bꞌix njaw awin aj jaꞌ kꞌontiꞌl 
oqet asiꞌ, bꞌix njaw awin aj jaꞌ kꞌontiꞌl oxhchꞌawan.” 22  Ntons te kꞌulul 
mandad oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: “Yatz aꞌich jun mosj aj nyaꞌtx galan 
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n 19:26 Ax: abꞌl aj at tidiꞌ tetz, oxeꞌl siꞌlet mas, per te aj kꞌontiꞌl at, te aj chꞌin aj at owelal 
eqꞌlet; Mat 13:12; 25:29; Mak 4:25; Luks 8:18. o 19:38 Sal 118:26 

chnabꞌlin. Otxeꞌl nsiꞌ tuj il tzan tpaj aj maꞌtx ayolijni. Qa yatz awebꞌen tuq 
qa wetz aꞌin jun xjal aj kaw kyinnabꞌlin, bꞌix qa wetz njaw weqꞌiꞌ aj jaꞌ 
kꞌontiꞌl nqet nsiꞌ bꞌix qa njaw weqꞌiꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl inꞌawan, 23  ¿tistil kꞌontiꞌl 
oxik asiꞌ ntumin kyukyꞌi kye swal kyꞌexj tzan nkꞌamon wetz junkyꞌel 
tukyꞌi taꞌal ntumin oj nmeltzꞌjik njay?” 24 Yaji te kꞌulul mandad oxik 
tqꞌumaꞌ kye aj akyeqet tuq tzi, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Intel etin te tmin 
tetz, bꞌix intxik eswaꞌ te aj otalaj lajuj-el mas nim.” 25 Yaji kye xjal oxik 
kyqꞌumaꞌ ikxjani: “Tat, per tetz maꞌtx tkꞌamoj lajuj tmin.” 26  Yaji te kꞌulul 
mandad oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: “Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, abꞌl te aj at nim 
tetz, oxeꞌl siꞌlet mas, per te aj nyaꞌtx nim tetz, te aj nyaꞌtx nim owelal 
iqꞌlet. n 27 Bꞌix kye aj wajqꞌoj aj kꞌon kygan tuq tzan nkꞌulun mandad kyiꞌj, 
inktzaj eteqꞌiꞌ tzani, bꞌix inkyqet ekansaꞌ nwitz wetz.”»

Aj Tox Te Jesus Tuj Jerusalen 
Mat 21:1-11; Mak 11:1-11; Wnch 12:12-19

28  Ya ma xik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani, tetz oxik tbꞌayon kywitz kye 
txnaqꞌatz tuj tbꞌeyil Jerusalen. 29 Ya ma pon qaynin tiꞌj te [aldey] Betfaje 
bꞌix te [aldey] Betany, tiꞌj te witz aj tbꞌi Olib, exik tlajoꞌ kabꞌeꞌ txnaqꞌatz, 
30 oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Pex waq tuj te aldey aj nxik qen qwitzni, bꞌix 
oj epon txini, owokelnoj ewitz jun tal bur, aj nijunwt xjal oje jaw tiqaꞌ ni 
jun-el. Owelal epujuꞌ bꞌix otzajel etin tzani. 31 Qa at abꞌl otzajel qanin etetz 
tistil nꞌel epujuꞌ ntons owajel etzaqꞌbꞌeꞌ: “Te Qajawil owokeyon titzaꞌ.”»

32  Ntons kye aj ebꞌajxik lajoꞌ, kyetz ebꞌajxik, bꞌix owoknoj kywitz iktzaꞌx 
ojetq tuq xik qꞌumaꞌ kyetz. 33  Aj man tuq nꞌel kypujuꞌ te tal bur, kye tajaw 
oxik kchaꞌoꞌ ikxjani: «¿Tistil nꞌel epujuꞌ te tal bur?» 34 Yaji kyetz oxik 
kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Tzan tpaj te Qajawil owokeyon titzaꞌ.»

35 Ntons opon kyin te tal bur tukyꞌi Jesus, bꞌix ojax ksiꞌ te ktxoꞌw tajsik 
bꞌix te Jesus ojaw iqaꞌ. 36  Bꞌix aj man tuq nbꞌet tuj tbꞌey, kye xjal nqet tuq 
ksakoꞌ te ktxoꞌw tuj bꞌey [tzan tkyꞌik tajsik tzan kykꞌamon tetz tukyꞌi jun 
tumeꞌl bꞌan galan]. 37 Aj chꞌinky tuq taqꞌik tzan tqetlin te witz Olib, kyaqil 
kye aj txnaqꞌatz bꞌan nkyechalaj tuq, eꞌaqꞌik tzan kchalajsan te Qtata Dios 
tukyꞌi jun kywiꞌ bꞌan nim tzan tpaj ojetq tuq tzꞌok kyeꞌeꞌ tidiꞌchq tkꞌulbꞌen 
Jesus tukyꞌi nim tajwalil Qtata Dios. 38  Nxik tuq kyqꞌumaꞌ kongan ikxjani: 
«Galanxwit kyꞌik tiꞌj te kꞌulul mandad aj tzul aj tlajen Qajawil. [Te Qtata 
Dios aj atjax] tuj kaꞌj chewsaꞌ tkꞌuꞌj bꞌix nim chalajbꞌil nkyꞌik tuj kaꞌj.» o 
39 Ntons junjun aj te bꞌuchꞌuj Parisey aj akyeqet tuq kxol kye xjal oxik 
kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, inkxik amiyoꞌ kye aj lapikeꞌ awiꞌjni.» 40 Per 
yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz ikxjani: «Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, qa kyetz 
okyelumetel, ntons kye abꞌj [stziꞌ bꞌey] okyejawel sikyꞌin.»
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p 19:46 Isa 56:7 q 19:46 Jer 7:11 

41 Ya ma pon qaynin tiꞌj Jerusalen bꞌix ya ma xik teꞌeꞌ te amaqꞌ, ntons 
te Jesus owokten oqꞌel tiꞌj, 42  oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Cha tzun-wit nꞌox tuj 
ewiꞌ, nkesey-tal max ajnaꞌl te aj bꞌaꞌn tzan xhchewsan ekꞌuꞌj. Per tzunx 
qlolj tuj ewitz. 43  Tzul jun tyemp aj okyꞌel nim nyaꞌtx galan etiꞌj, bꞌix kye 
etajqꞌoj owokel kchꞌuqiꞌ txꞌoꞌtxꞌ tiꞌj te loqꞌ tiꞌj etamaqꞌ, ikxji tzan kyox 
bꞌix okyeꞌokel noj etiꞌj kyaqil palaj okyeqꞌojiyon etiꞌj. 44 Bꞌix te etamaqꞌ 
oqtelbꞌaj kxituꞌ kyaqil. Okxtel kykansaꞌ ekyaqil aj nkxnajan tzi bꞌix ni 
nlay kaj ksiꞌ ni jun pant abꞌj tajsik junky, okyꞌel kyaqil ntzani tzan tpaj 
kꞌontiꞌl owel enikyꞌ aj tul te Qtata Dios kolol etetz.»

Aj Kyex Tlajoꞌ Jesus Kye Kꞌayiyon Tuj Te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios 
Mat 21:12-17; Mak 11:15-19; Wnch 2:13-22

45 Yaji te Jesus owox tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, bꞌix owaqꞌik 
tzan kyex tlajoꞌ kye aj nkyekꞌayin tuq tzi. 46  Oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Tzꞌibꞌankaj ikxjani: “Wetz njay owokeyon tzan kxnaqꞌtzan wiꞌj.” p Per 
yatzun etetz maꞌtx ekꞌuluj tzan token etitzaꞌ iktzaꞌ kyjay eleqꞌ.» q

47 Ntons, kyaqil qꞌij te Jesus nxnaqꞌtzan tuq kye xjal tuj te Nin Jay 
Nabꞌil Qtata Dios bꞌix kye aj kꞌulul mandad kye pal bꞌix kye aj xnaqꞌtzal 
Kawbꞌil bꞌix kye aj at kyajwalil kxol kye xjal, kyetz nkyejoyon tuq tumeꞌl 
titzaꞌ tzan tqet kykansaꞌ. 48  Per kꞌontiꞌl tuq nꞌoknoj jun tumeꞌl titzaꞌ tzan 
tqet kykansaꞌ tzan tpaj kyaqil tuq kye xjal nkyechaꞌon tuq tiꞌj.

Aj Txik Kchaꞌoꞌ Kye Xjal Tidiꞌ Tuq Tajwalil Te Jesus 
Mat 21:23-27; Mak 11:27-33

20  1 Jun qꞌij te Jesus nxnaqꞌtzan tuq kye xjal tuj te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios bꞌix npakbꞌan tuq te tpakbꞌalil titzaꞌ tzan jkolet. Ntons 

ebꞌajpon kye pal aj nim kyajwalil bꞌix kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil bꞌix kye aj 
tijxjal kꞌulul mandad kxol kye aj tijajil Israel, 2  bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: 
«¿Tidiꞌ awajwalil tzani tzan akꞌulun kyaqil aj nꞌakꞌuluꞌ? ¿Abꞌl oxik sin 
awajwalil?» 3  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Ax wetz oxeꞌl nchaꞌoꞌ 
etetz. Intajtz etzaqꞌbꞌeꞌ tiꞌj te ntzani: 4 ¿Abꞌl otzaj lajon te Waꞌnch [tukyꞌi 
jun tajwalil] tzan tjaw tsiꞌ aꞌ kywiꞌ xjal, te Qtata Dios tuj kaꞌj qatzun kye 
xjalji?» 5 Yaji kyetz eꞌaqꞌik tzan kywululun kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «Qa oxeꞌl 
jqꞌumaꞌ qa Qtata Dios aj atjax tuj kaꞌj otzaj lajon tetz, otzajel tqꞌumaꞌ 
“¿Tistil kꞌontiꞌl oxik etokslaꞌ?” 6  Bꞌix ax nlay bꞌantik tzan txik jqꞌumaꞌ qa 
kye xjal etzaj lajon tetz tzan tpaj kye xjal oqotel kykansaꞌ tukyꞌi abꞌj tzan 
tpaj kkyaqil kyetz tuj kynabꞌl te Waꞌnch jun aj yolil tyol Dios tuq.» 7 Ntons 
kyetz owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ, kꞌontiꞌl kyebꞌen abꞌl otzaj lajon te Waꞌnch swal aꞌ. 
8  Ntons te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz ikxjani: «Ntons ax wetz nlay xik 
nqꞌumaꞌ etetz abꞌl otzaj sin wajwalil tzan nkꞌulun ntzani.»
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r 20:9 Isa 5:1-2 s 20:17 Sal 118:22 t 20:19 Mat 21:45-46; Mak 12:12 

Te Yekꞌbꞌil Kyiꞌj Kye Majenon Aj Nyaꞌtx Galan Kyenabꞌlin 
Mat 21:33-44; Mak 12:1-11

9 Yaji te Jesus owaqꞌik tzan tyolin kyukyꞌi kye xjal bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ja 
yekꞌbꞌil ntzani: r «Jun xjal oqex tawaꞌ jun punuj ub. Yaji oxik tmajenaꞌ kye 
txqꞌan xjal, bꞌix yaji oxik tuj jun tbꞌey laqꞌchik kyꞌilaꞌj qꞌij. 10 Ya ma pon 
tyemp tzan tjaw te awalj, te tajaw oxik tlajoꞌ jun tmos qanil [chꞌin taꞌl 
te kymajenbꞌen] twitz te awalj aj presis tuq te tetz, per kye majenayon 
oqet kybꞌujuꞌ bꞌix kꞌontiꞌl oxik ksiꞌ chꞌinwt bꞌix owaj kylajoꞌ. 11 Ntons 
yaji te tajaw oxik tlajoꞌ junky tmos, per ax tetz owokbꞌaj kyiliꞌ bꞌix oqet 
kybꞌujuꞌ bꞌix ax kꞌontiꞌl oxik ksiꞌ nichꞌinwt, bꞌix owaj kylajoꞌ. 12  Yaji oxik 
tlajoꞌ junky taqꞌunon per ax oqet kyokꞌonsaꞌ bꞌix owex kylajoꞌ. 13  Yaji te 
tajaw awalj oqet tbꞌisuꞌ ikxjani: “Ajnaꞌl ¿tidiꞌ nkꞌuluꞌtz? Oxeꞌl nlajoꞌ te 
nkꞌajol aj ganiꞌ nim witzaꞌ. Qanq oqtel kyokslaꞌ.” 14 Per ya ma xik kyeꞌeꞌ 
kye majenayon ikjaꞌn tuq stzaj, ntons okyyolij kyibꞌkyibꞌx ikxjani: “Aj 
nini-alo te aj okꞌamoyon te erensy. Intqet jkansaꞌ tzan tkaj tuj jqꞌabꞌ qetz 
te ja txꞌoꞌtxꞌni oj tkamik stat.” 15 Ntons owex kyin tiꞌjx te awalj bꞌix oqet 
kykansaꞌ. Ntons ¿tidiꞌ otkꞌuluꞌtz te tajaw awalj ajnaꞌl? 16  Otzajel tetz, 
okyeqtel tkansaꞌ kye aj eleqꞌni bꞌix oxeꞌl tmajenaꞌ te xtxꞌoꞌotxꞌ kyukyꞌi 
txqꞌanky xjal.» Ntons, kye xjal ya ma tzꞌok kchaꞌoꞌ ja yekꞌbꞌilni, okyqꞌumaj 
ikxjani: «¡Kꞌonxwit kyꞌik jun tidiꞌ ikxji!» 17 Yaji tetz ebꞌajxik tkaꞌyiꞌ bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ntons ¿tidiꞌ telponx te aj tzꞌibꞌankaj tuj Tuꞌjal 
Dios aj jaꞌ nyolin “Te abꞌj aj owel kyikꞌoꞌ kye kꞌulul jay, oje tzꞌok ajnaꞌl te 
abꞌj twitꞌlel jay bꞌix bꞌan presis”? s 18  Abꞌl te aj oqtel tzꞌaqik tiꞌj te aj abꞌjji, 
oqtel tokꞌonsaꞌ tibꞌ; bꞌix qa te abꞌj oqtel tzꞌaqꞌik tajsik jun xjal, te xjal 
okajel bꞌan xhink.»

19 Ntons, kye pal aj nim kyajwalil bꞌix kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil, kyetz 
kygan tuq tzan tjaw ktzyuꞌ te Jesus bꞌeyx tuj aj qꞌijji tzan tpaj kyebꞌen tuq 
te yekꞌbꞌil telponx tuq kyiꞌj kyetz. Per nkyexobꞌ tuq kywitz kye xjal. t

Aj Txik Txnaqꞌtzaꞌ Jesus Tzan Qchojon 
Mat 22:15-22; Mak 12:13-17

20 Yaji oxik kylajoꞌ tukyꞌi Jesus txqꞌan xjal aj nqet kykꞌuluꞌ kyibꞌ tuq 
iktzeꞌxtzun galan xjal-eꞌ, tzan tuq tqet kyeqꞌiꞌ Jesus tukyꞌi tyolx, ikxji 
bꞌaꞌn tuq tzan txik kyqꞌumaꞌ til bꞌix tzan txik kyqꞌapoꞌ tuj tqꞌabꞌ te 
twitzaleꞌ kꞌulul mandad. 21 Kyetz oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Xnaqꞌtzon, 
qetza qebꞌena, yatz jun chyolin bꞌix tumeꞌl aj ntzaj axnaqꞌtzaꞌ, bꞌix 
kꞌontiꞌl nꞌel tuj awitz jun mas tbꞌanil twitz junky. Yatz nxik axnaqꞌtzaꞌ 
aꞌox te bꞌanꞌax titzaꞌ tzan qanqꞌin iktzaꞌ te Qtata Dios tgan. 22  Ntons, 
¿titzaꞌ yatz tuj anabꞌl, bꞌaꞌn peꞌ tukyꞌi te Kawbꞌil tzan txik qchojoꞌ 
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u 20:22 Ax: ornat. v 20:22 Ax: César. Ikxji nkyeꞌok qꞌumaꞌ kyaqil kye kywitzaleꞌ kꞌulul 
mandad aj Romaj nkyejakon tuq tuj kywitꞌlel. w 20:27 Kya 23:8 x 20:28 Deu 25:5-6 
y 20:37 Exo 3:6 

chojenj u [aj qꞌumankaj tzan] te César v aj twitzaleꞌ kꞌulul mandad, qa 
nyaꞌtxji?»

23 Ntons, te Jesus owel tnikyꞌ tistil tuq nxik kchaꞌoꞌ, ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: 24 «Instzaj eyekꞌuꞌ jun tmin. ¿Abꞌl qwitz atok tiꞌj te tminni bꞌix abꞌl qbꞌi atok 
tiꞌj?» Yaji kyetz owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ: «Twitz te César bꞌix ax tbꞌi.» 25 Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Intxik esiꞌ te César aj te tetz kixiꞌ, bꞌix intxik esiꞌ te Qtata 
Dios aj te Qtata Dios.» 26 Ntons kꞌontiꞌl obꞌantik tzan tqet kyeqꞌiꞌ tiꞌj tyol kywitz kye 
xjal. Cha bꞌan nkyelabꞌan tuq tzan tpaj aj ojetq tzꞌajtz stzaqꞌbꞌeꞌ bꞌix yaji elumet.

Aj Txik Chaꞌoꞌ Te Jesus Qa Kye Anim Nkyejaw Anqꞌin 
Mat 22:23-33; Mak 12:18-27

27 Yaji ebꞌajpon txqꞌan aj bꞌuchꞌuj Sadusey tukyꞌi Jesus. Komo kyetz kꞌontiꞌl 
nkyokslaꞌ qa kye kamnaq nkyejaw anqꞌin. w Astilji kyetz oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: 
28 «Xnaqꞌtzon, te Moisés okaj stzꞌibꞌaꞌ qetza, qa ma kamik jun ichan aj ojetq tzꞌok 
junan bꞌix kꞌontiꞌl ma kaj nijunwt tkꞌwaꞌal, ntons titzꞌin te xjal presis tuq tzan tok 
junan tukyꞌi te xuj byud tzan tkaj tijajil te titzik aj ma kamik. x 29 Ntons, jun-el ateꞌ 
tuq wuq ichan, kyerman kyibꞌ. Te tbꞌay owok junan per yaji okamik bꞌix kꞌontiꞌl 
okaj nijunwt tkꞌwaꞌal. 30 Yaji ax ikxji okyꞌik tiꞌj te tkabꞌiꞌ 31 bꞌix te toxiꞌ, ax eꞌok junan 
tukyꞌiꞌl [per ebꞌajkamik]; bꞌix ax ikxji okyꞌik kyukyꞌi kye txqꞌanky, bꞌix ebꞌajkamik 
kywuqil bꞌix kꞌontiꞌl okaj kyijajil. 32 Yaji ax okamik te xuj. 33 Ya oj kyjaw anqꞌin kye 
kamnaq, komo kywuqil eꞌok junan tukyꞌiꞌl, ¿abꞌl qxuꞌjel owokel te xuj?»

34 Ntons te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, kye ichan bꞌix kye xuj 
nkyeꞌok junan. 35 Yatzun kye aj nkyajoꞌ tzan kyjaw anqꞌin kxol kye kamnaq tzan 
kyox tuj kaꞌj, kyetz qa xuj qatzun ichanji, ya nlay kyeꞌok junan 36 tzan tpaj kyetz ya 
nlay kyekamik tzan tpaj okyeꞌokel iktzaꞌ kye ángel bꞌix kyetz tkꞌwaꞌal Qtata Dios-eꞌ, 
komo maꞌtx kyejaw anqꞌin junkyꞌel. 37 Bꞌix yatzun kyiꞌj kye kamnaq qa nkyejaw 
anqꞌin, te Moisés oyolin tiꞌj nini aj jaꞌ oqet stzꞌibꞌaꞌ tiꞌj te kꞌul aj ntilun tuq, komo tzi 
nyolin tiꞌj te Qajawil, aji te Qtata Dios aj ntzaj tnaꞌoꞌ te Abran, aj ntzaj tnaꞌoꞌ te Isak, 
bꞌix aj ntzaj tnaꞌoꞌ te Jacob. y 38 Te Qtata Dios nyaꞌtx jun Dios aj ntzaj naꞌoꞌ tzan kye 
kamnaq sinoke aj ntzaj naꞌoꞌ tzan kye aj itzꞌojeꞌ, komo tuj twitz tetz kyaqil itzꞌojeꞌ.» 
39 Ntons junjun aj xnaqꞌtzal Kawbꞌil oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Xnaqꞌtzon, yatz 
galan ma tzꞌaj atzaqꞌbꞌeꞌ.» 40 Yaji ya kꞌontiꞌl okynimsaj kykꞌuꞌj tzan txik kchaꞌoꞌ 
tidiꞌchq tetz.

Te Tijajil Aj Jaꞌ Tzajnaq Te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ 
Mat 22:41-46; Mak 12:35-37

41 Yaji te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil nqꞌumjik qa te 
Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ jun tijajil te [tzqan] Dawid? 42  Axkix te 
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z 20:42 Tuj yol ebrey nyolin “YHWH” aj nkyeyolin tuq iktzaꞌ “Yawe” aj telponx iktzaꞌ tbꞌi 
te Qtata Dios. a 20:42 Tuj yol ebrey nyolin “Adonay” aj telponx iktzaꞌ “Qajawil” tuj qyol. 
b 20:43 Ax: Paqet witꞌlet tuj nbꞌanqꞌabꞌ maxkix oj kyok kye awajqꞌoj kye tojlbꞌil awoq; 
Sal 110:1. 

Dawid oyolin tuj te tuꞌjal Kye Salmo, otqꞌumaj ikxjani: “Te Qtata Dios z 
oxik tqꞌumaꞌ te Wajawil, a ‘Paqet witꞌlet tzani tuj nbꞌanqꞌabꞌ 43  bꞌix 
onkꞌuluꞌtz tzan kyqet kye awajqꞌoj witzaꞌ.’ ” b 44 Ntons, te Dawid nꞌok tuq 
tqꞌumaꞌ “Wajawil” [tiꞌj te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ], bꞌix ¿titzaꞌ atok 
ikxji qa te Koloyon otzaj tijajil tiꞌj Dawid?»

Intok Qsiꞌ Qnabꞌl Tzan Kꞌon Qoqet Eqꞌiꞌ Tzan Kye Aj Kyok  
Kaꞌyin Bꞌan Relijyos-eꞌ 

Mat 23:1-36; Mak 12:38-40; Luks 11:37-54
45 Kyaqil kye xjal nkyechaꞌon tuq tiꞌj Jesus, ntons tetz owaqꞌik tzan 

txik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz ikxjani: 46  «Intok esiꞌ waq enabꞌl kyiꞌj kye 
aj xnaqꞌtzal Kawbꞌil. Kyetz mer kygan tzan tok ksiꞌ kyqꞌanaq xluj bꞌan 
tbꞌanil, bꞌix mer kygan tzan kyok limaꞌ iktzaꞌ tlimaqal xjal-eꞌ tzan 
kye xjal tuj te plas. Bꞌix kyetz mer kygan tzan kyqet witꞌlet kyuj kye 
jay nabꞌil Dios aj jaꞌ nkyeqet jiqꞌbꞌaꞌ, bꞌix ax kygan ikxji oj kxik ukꞌleꞌ 
waꞌil tzan junky. 47 Per kyetz nꞌel kyin kyjay kye byud, bꞌix yaji nim tuj 
nkyexnaqꞌtzan tzan kyqet jiqꞌbꞌaꞌ tzan xjal [iktzeꞌxtzun galan xjal-eꞌ]. 
Kyetz oxeꞌl siꞌ jun nim xhchoꞌnal kyiꞌj.»

Te Toyej Jun Chꞌi Byud Mebꞌaꞌ 
Mak 12:41-44

21  1 Ntons yaji te Jesus ojaw tin twitz, exik tkaꞌyiꞌ kye xjal qꞌinon aj 
nqex ksiꞌ tuq kyoyej tuj te tqatel tmin tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata 

Dios, 2  bꞌix ax oxik teꞌeꞌ jun chꞌi byud bꞌan mebꞌaꞌ xjal, nqex tuq tsiꞌ kabꞌeꞌ 
tmin nyaꞌtx nim tbalor. 3  Ntons oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
etetz te bꞌanꞌax, te ja chꞌi byud mebꞌaꞌni, tetz maꞌtx qex tsiꞌ mas nim 
kywitz kyaqil kye txqꞌanky xjal. 4 Komo kyaqil kye txqꞌanky nxik kyoyeꞌ 
aꞌox aj nsobrin te kyetz, per tetz konserke bꞌan chꞌi mebꞌaꞌ, tetz maꞌtx xik 
tsiꞌ kyaqil aj at tuq tetz tzan tanqꞌin.»

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Jwisy 
Mat 24:1-44; Mak 13:1-37

5 Ntons junjun kye tukyꞌiꞌl nkyeyolin tuq tiꞌj te Nin Jay Nabꞌil Qtata 
Dios, nkyqꞌumaꞌ tuq kye abꞌj kꞌulbꞌen tetz bꞌan tbꞌanil bꞌix ax bꞌan tbꞌanil 
kyoyej kye xjal txakbꞌil te jay. Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 6  «Tzul 
jun tyemp, kyaqil aj bꞌan tbꞌanil nxik eten etetzni nlay kaj per ni jun pant 
tajsik junky; kyaqil oqtel tiluꞌ.»
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c 21:15 Luks 12:11-12 d 21:18 Ax: ni jun stzamal ewiꞌ opoyonaj. e 21:22 Os 9:7 

7 Ntons junjun aj ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Xnaqꞌtzon, 
¿janikꞌbꞌaꞌn kyꞌik kyaqil ntzani? ¿Bꞌix tidiꞌ okyꞌel tzan tel qnikyꞌ qa chꞌinky 
tkyꞌik kyaqil nini?» 8  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Intok esiꞌ waq 
enabꞌl tzan kꞌon eqet eqꞌiꞌ. Komo okyeꞌulel kyꞌilaꞌj xjal okyeyoliyon tukyꞌi 
nbꞌi iktzeꞌxtzun aꞌin wetz, bꞌix oxeꞌl kyqꞌumaꞌ ikxjani: “Aꞌin wetz [te 
Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ],” kyekyitel. Bꞌix ax oxeꞌl kyqꞌumaꞌ ikxjani: 
“Ajnaꞌl chꞌinky tul [te jwisy].” Ntons etetz kꞌon kxꞌok lapet kyiꞌj. 9 Bꞌix 
chaꞌoj tok echaꞌoꞌ jaꞌchq nꞌok qꞌoj bꞌix kye xjal jaꞌchq nkyejaw labꞌun, 
yatzun etetz kꞌon kxobꞌ waq tzan tpaj okyꞌelkixiꞌ kyaqil nini minaꞌ tpon 
te tmankbꞌil, per te tmankbꞌil nlay pon bꞌeyxnajji.» 10 Bꞌix ax oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Kyijajil txqꞌan xjal okyeqꞌojiyonkix tiꞌj kyijajil txqꞌanky xjal, bꞌix 
txqꞌan amaqꞌ okyeqꞌojiyon kyiꞌj txqꞌanky amaqꞌ. 11 Okyekyꞌel kabꞌjunabꞌ 
bꞌan jwert, bꞌix owokel eꞌeꞌ twitz yabꞌil bꞌan jwert bꞌix waꞌij jaꞌchq. Tidiꞌchq 
aj nim txobꞌlal bꞌix tidiꞌchq bꞌan chuktky ojawel jalet twitz kaꞌj.

12  Per aj minaꞌ tuq tkyꞌik kyaqil ntzani, etetz okxjawel tzyuꞌ bꞌix 
okxjawel lajoꞌ. Etetz tzan tpaj etokslbꞌen wiꞌj, etetz okxeꞌl qꞌapoꞌ tuj 
kyqꞌabꞌ kye aj at kyajwalil kyuj kye jay nabꞌil Dios bꞌix okxtex siꞌ pres bꞌix 
okxeꞌl eqꞌiꞌ kywitz kye kywitzaleꞌ kꞌulul mandad bꞌix kywitz kye aj at nim 
kyajwalil. 13  Ikxji etetz bꞌaꞌn tzan eyolin wiꞌj wetz kywitz kyetz. 14 Per 
intqet ebꞌisuꞌ tuj etanim tzan kꞌon ebꞌisun tiꞌj tidiꞌ okxyoliyon tzan ekolon 
etibꞌx. 15 Komo wetz oxeꞌl nsiꞌ te eyol tukyꞌi jun enabꞌl, astilji nijunwt kye 
etajqꞌoj obꞌantel tzan kyqꞌuman jun tidiꞌ nyaꞌtx galan etiꞌj qatzun tiꞌj aj 
nꞌeyoliꞌji. c 16  Bꞌix okyejawel meltzꞌjik etiꞌj, okxeꞌl qꞌapoꞌ [tuj kyqꞌabꞌ kye 
kꞌulul mandad] tzan kye etat-x, bꞌix kye etermanx, bꞌix kye aꞌeꞌ efamilyx 
bꞌix kye aꞌeꞌ etajyol, bꞌix junjun te etetz okxtel kansaꞌ, 17 bꞌix etetz [aj 
nkyinꞌetokslaꞌ] okxꞌokel qꞌojiꞌ kyitzaꞌ kyaqil xjal tzan tpaj etokslbꞌen 
wiꞌj. 18  Per [anke owokel etiꞌj ikxji], kolomixkix [tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios]; d 
19 okoletel te etanim tzan tpaj nlay kaj esiꞌ tzan etokslan.

20 Oj txik eten te amaqꞌ Jerusalen ajun soldad kyajqꞌoj nojnaqeꞌ tiꞌj, 
ntons owelal enikyꞌ chꞌinky tuq tzan tpon najsaꞌ. 21 Yaji kye aj akyeqet 
tuj Judey inkyoqik twiꞌ witz, bꞌix kye aj akyeqet tuj amaqꞌ Jerusalen ax 
inkyex naj tuj te amaqꞌ, bꞌix kye aj akyeqet xtxaꞌm amaqꞌ kꞌontiꞌl tzan 
kyox. 22  Komo nini owokel jun tyemp aj owokel siꞌ jun nim xhchoꞌnal kyiꞌj 
kye xjal [aj tijajil Israel] tzan tponkix te aj tzꞌibꞌaꞌ tuj Tuꞌjal Dios. e 23  Lasteꞌ 
kye xuj [aj Judey] aj chꞌinky kkyꞌix tuj aj qꞌijji, qatzun kye aj xuj tzunx 
nkyetxuꞌun kyal, komo owokel nim bꞌis txini bꞌix jun nim xhchoꞌnal 
otzajel siꞌ kyajsik qxjalil. 24 Bꞌan kyꞌilaꞌj kyetz okyeqtel kansaꞌ tukyꞌi 
machit kansbꞌil bꞌix txqꞌanky okyexeꞌl eqꞌiꞌ pres tuj kyaqil amaqꞌ jaꞌchq. 
Bꞌix kye aj nyaꞌtx tijajil Israel okyeꞌelax tajsik Jerusalen maxkix oj tpon te 
tyemp aj qꞌumankaj kyiꞌj [tzan Qtata Dios].
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f 21:25 Isa 13:10; Ezq 32:7; Joel 2:31; Tmnk 6:12-13 g 21:27 Dan 7:13; Tmnk 1:7 
h 22:1 Exo 12:1-27 

25 Owokel en tidiꞌchq bꞌan chuktky twitz qꞌij bꞌix tiꞌj qyaꞌ bꞌix kyiꞌj 
kye cheꞌw. f Bꞌix tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ kye xjal okyexobꞌel bꞌix okyebꞌisuyon 
tiꞌj titzaꞌ nxojin te nim aꞌ [bꞌan chuktky] bꞌix titzaꞌ npon pulan [bꞌan 
chuktky] xtxaꞌm te nim aꞌ. 26  Kye xjal okyetzajel numan tzan kxobꞌal oj 
tqet kybꞌisuꞌ tiꞌj aj okyꞌel twitz ja txꞌoꞌtxꞌni; bꞌix tidiꞌchq aj at twitz kaꞌj 
okyejawel kyitoꞌ. 27 Ntons okyinxeꞌl eꞌeꞌ [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios 
[aꞌin] ikjaꞌn ntzaj tuj muj tukyꞌi wajwalil bꞌix tukyꞌi nim nxhqitzꞌunal. g 
28  Ya oj taqꞌik tzan tkyꞌik kyaqil ntzani, intok esiꞌ enabꞌl bꞌix intjaw etin 
ewiꞌ [nimsan waq ekꞌuꞌj] tzan tpaj chꞌinky tuq tzan ekolet.»

29 Ntons te Jesus ax oxik tqꞌumaꞌ ja yekꞌbꞌil ntzani: «Intok esiꞌ waq 
enabꞌl tiꞌj te wiꞌ igos bꞌix kyaqil kye tzeꞌ. 30 Chaꞌoj tok eteꞌeꞌ ikjaꞌn ktzaj 
kꞌuplet txaq, etetz nꞌel enikyꞌ chꞌinky qok kwares. 31 Ax ikxji tiꞌj te aj 
maꞌtx xik nqꞌumaꞌni, tzan tpaj chaꞌoj tok eten aj nkyꞌik ikxji twitz txꞌoꞌtxꞌ, 
owelal enikyꞌ telponx chꞌinky tul te Qtata Dios kꞌulul mandad tukyꞌi nim 
tajwalil. 32  Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz te bꞌanꞌax, kyaqil ntzani okyꞌel minaꞌ 
kykamik kye ja qijajilni. 33  Te twitz kaꞌj bꞌix te twitz txꞌoꞌtxꞌ okyepoyonaj, 
per wetz nyol nlay ponaj, [opoyonkixiꞌ kyaqil aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌ]. 
34 Intok esiꞌ enabꞌl tzan kꞌon tok esiꞌ ekꞌuꞌj cha aꞌox tiꞌj jun chalajbꞌil tzani 
twitz txꞌoꞌtxꞌ qatzun tiꞌj te xhbꞌaꞌj qatzun tiꞌj tidiꞌchq aj cha aꞌox nꞌoken 
tzan qanqꞌin twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, bꞌix derepent okanoyon etiꞌj kyaqil tuj 
aj qꞌijji iktzaꞌ jun xpatxabꞌ. 35 Komo okyꞌel kyaqil ntzani kyiꞌj kyaqil xjal 
twitz txꞌoꞌtxꞌ. 36  Etetz peꞌeten list, peꞌexnaqꞌtzan waq bꞌajqꞌij tzan ekolet 
tiꞌj kyaqil aj okyꞌelni, bꞌix tzan [kꞌon eqet kyꞌixwik tuj aj qꞌijji chaꞌoj] tpon 
eyekꞌuꞌtz etibꞌ nwitz [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin].»

37 Ntons, te Jesus chijqꞌij nxnaqꞌtzan tuq tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata 
Dios, bꞌix qonikꞌan nxik tuq twiꞌ te witz aj tbꞌi Olib. 38  Kyaqil kye xjal bꞌan 
qꞌeqombwen nkyepon tuq chaꞌoyon tiꞌj tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios.

Aj Tkawlan Te Juds Kyukyꞌi Kye Kywitzaleꞌ Tzan Txik Tqꞌapoꞌ  
Jesus Tuj Kyqꞌabꞌ 

Mat 26:1-5,14; Mak 14:1-2,10-11; Wnch 11:45-53

22  1 Ntons, chꞌinky tuq tkanon te ninqꞌij aj jaꞌ tuq nkyewaꞌan te 
wabꞌj pan aj kꞌontiꞌl malsbꞌil tuj, te qꞌij aj Paskw tbꞌi. h 2  Kye pal aj 

nim kyajwalil, bꞌix kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil, kyetz nkyejoyon tuq jun tumeꞌl 
titzaꞌ tuq tzan tqet kykansaꞌ te Jesus ewj, tzan tpaj nkyexobꞌ tuq kywitz 
kye xjal.

3  Ntons te Satanas [aj Tajaw Choj] oqex tuj tanim te Juds aj nꞌok qꞌumaꞌ 
tuq Iskaryot bꞌix jun tuq aj kxol kye kykabꞌlajujil tkyꞌixel Jesus. 4 Tetz 
oxwaꞌq yoliyon kyukyꞌi kye pal aj nim kyajwalil bꞌix kye aj kꞌulul mandad 
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i 22:20 Exo 24:6-8; Jer 31:31-34 j 22:21 Sal 41:9 

tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, oyolin kyukyꞌiꞌl titzaꞌ tuq bꞌaꞌn tzan txik 
tqꞌapoꞌ te Jesus tuj kyqꞌabꞌ. 5 Kyetz oje kyechalaj bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ tetz 
tzan tqet kchojoꞌ tzan tpaj nini. 6  Ntons te Juds oqet tuj twitz, bꞌix njoyon 
tuq jun tyemp aj kꞌontiꞌl tuq kyꞌilaꞌj xjal tzan tuq txik tqꞌapoꞌ te Jesus tuj 
kyqꞌabꞌ.

Aj Kywaꞌan Tiꞌj Te Tqꞌijlal Paskw 
Mat 26:17-29; Mak 14:12-25; Wnch 13:21-30; 1Kor 11:23-26

7 Ntons opon te qꞌij aj jaꞌ tuq nkyewaꞌan te wabꞌj pan aj kꞌontiꞌl malsbꞌil 
tuj, bꞌix oj tqet tuq kansaꞌ te tal karner tzan txik qꞌapoꞌ te jun present 
te Qtata Dios tiꞌj te tqꞌijlal Paskw. 8  Te Jesus exik tlajoꞌ te Xhpeꞌy bꞌix te 
Waꞌnch bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Pex waq kꞌulul kyaqil aj presis 
tzan qwaꞌan tiꞌj te qꞌij Paskw.» 9 Yaji kyetz oxik kchaꞌoꞌ ikxjani: «¿Jaꞌ agan 
tzan tqet jkꞌuluꞌ abyar te wabꞌj?» 10 Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz 
ikxjani: «Oj etox etetz tuj te amaqꞌ, owokelnoj etitzaꞌ jun ichan eqꞌiꞌ jun 
qꞌawubꞌ aꞌ titzaꞌ. Okxꞌokel lapet tiꞌj bꞌix okxꞌokex tuj te jay aj jaꞌ owokex. 
11 Bꞌix oxeꞌl eqꞌumaꞌ te tajaw jay ikxjani: “Te xnaqꞌtzon ntzaj xhchaꞌoꞌ 
ikxjani: ‘¿Jaꞌ okyinwaꞌyon kyukyꞌi nxnaqꞌatz?’ ” 12  Ntons tetz otzajel 
tyekꞌuꞌ jun txol jay tajsik bꞌix nim bꞌix kꞌulumaj. Bꞌix tzi intqet ekꞌuluꞌ 
kyaqil tiꞌj te qꞌij.» 13  Ntons kyetz ebꞌajxik, bꞌix owoknoj kyitzaꞌ kyaqil 
iktzaꞌxkix aj ojetq tuq xik qꞌumaꞌ kyetz tzan te Jesus, bꞌix tzi oqet kykꞌuluꞌ 
kyaqil tiꞌj te qꞌij.

14 Ntons ya ma pon or tzan kywaꞌan tiꞌj te qꞌij Paskw, te Jesus bꞌix kye 
tkyꞌixel eqet witꞌlet tiꞌj mes. 15 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Wetz bꞌan ngan tuq tzan nwaꞌan etukyꞌiꞌl tiꞌj ja qꞌij ntzani minaꞌx tuq tok 
wen twitz nkamiky. 16  Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, nlay kyinwaꞌan junkyꞌel 
te ntzani sinoke max oj tponkix te qꞌij chaꞌoj tkꞌulun mandad te Qtata 
Dios tukyꞌi jun tajwalil kxol kye xjal.»

17 Ntons ojaw stzyuꞌ tuj tqꞌabꞌ jun ukꞌbꞌil bꞌix oxik tsiꞌ pixon te Qtata 
Dios, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Intkyꞌik ekꞌamoꞌ ntzani bꞌix intqet esipaꞌ 
exol. 18  Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, wetz nlay xik wukꞌaꞌ masky taꞌal ub, sinoke 
max oj tkꞌulun mandad te Qtata Dios tukyꞌi jun nim tajwalil.» 19 Ntons 
yaji ojaw stzyuꞌ te wabꞌj bꞌix ya ma xik tsiꞌ pixon te Qtata Dios, oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Te ntzani te nchiꞌjel aj oxeꞌl qꞌapoꞌ te jun galan te etetz. 
Intxik ewaꞌaꞌ ntzani tzan ntzaj enaꞌoꞌ.» 20 Bꞌix ikxji otkꞌuluj tukyꞌi te 
ukꞌbꞌil aj tmankun kywaꞌan, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Te ja qukꞌaꞌ ntzani 
telponx tiꞌj te tyol Qtata Dios aj man tkajlen tsiꞌ etukyꞌiꞌl, bꞌix owokel ikxji 
tzan tpaj nchikyꞌel aj owelal oj nkamik te jun galan te etetz. i 21 Per ajnaꞌl 
te aj ojawel meltzꞌjik wiꞌj, atqet junchꞌin wukyꞌiꞌl tzani tiꞌj mes. j 22  Komo 
[wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], presiskix tzan tkyꞌik wiꞌj iktzaꞌxkix 
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k 22:24 Mat 18:1; Mak 9:34; Luks 9:46 l 22:26 Mat 20:25-28; 23:11; Mak 9:35; 10:42-44 
m 22:27 Wnch 13:12-15 n 22:30 Mat 19:28 o 22:31 Ax: tzan ejawbꞌaj tkyitoꞌ iktzaꞌ triw. 
p 22:32 Te Satanas oxik tqaniꞌ tzan tqet tkꞌuluꞌ probar kyaqil kyetz, per aꞌox ostzoqpij 
tzan tkꞌulun probar te Xhpeꞌy; astilji te Jesus oqet twitz twitz te Qtat tiꞌj te Xhpeꞌy. 
q 22:35 Mat 10:9-10; Mak 6:8-9; Luks 9:3; 10:4 

oje qet bꞌisuꞌ tiꞌj, per last-talo te aj ojawel meltzꞌjik wiꞌj.» 23  Ntons 
ebꞌajꞌaqꞌik tzan kchaꞌon kyibꞌkyibꞌx abꞌl tuq te aj ojawel meltzꞌjik tiꞌj.

Aj Kybꞌisun Kye Txnaqꞌatz Jesus Abꞌl Tuq Te 
Aj Mas Nim Tajwalil Kxol Kyetz

24 Ntons, kye txnaqꞌatz Jesus ebꞌajꞌaqꞌik tzan kywululun kxol, abꞌl tuq 
kxol kyetz te aj mas nim tajwalil. k 25 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Kye kꞌulul mandad kxol kye aj nyaꞌtx qxjalil tijajil Israel aj 
kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan Dios bꞌix kye aj at nim kyajwalil, kyetz nꞌel kyetzaꞌ 
kye kxjalilx bꞌix nkyeꞌok qꞌumaꞌ “galan xjal.” 26  Per exol etetz kꞌontiꞌl 
tzan tkyꞌik ikxji, sinoke te aj at nim tajwalil exol etetz inkxik tnaꞌoꞌ kye 
txqꞌanky iktzaꞌ jun aj nyaꞌtx nim tajwalil, bꞌix te aj nkꞌulun mandad a 
tgan tzan taqꞌunan kye txqꞌanky. l 27 ¿Abꞌl te aj at mas tajwalil, qa te aj 
nqet witꞌlet tiꞌj mes waꞌil, qatzun te aj nkyꞌik swan te wabꞌj twiꞌ mesji? 
¿Nyaꞌtx petzun te aj nqet witꞌlet tiꞌj mes? Per wetz akyinqet exol etetz 
iktzaꞌ te aj nkyꞌik swan te wabꞌj twiꞌ mes. m 28  Etetz maꞌtx kxtenkix 
wukyꞌiꞌl tuj kyaqil xhchoꞌnal aj maꞌtx tzꞌok wen. 29 Ntons komo iktzaꞌx te 
ntat oje tzaj tsiꞌ wetz wajwalil tzan nkꞌulun mandad, ax wetz oxeꞌl nsiꞌ 
jun etajwalil 30 tzan eten junchꞌin wukyꞌiꞌl oj nkꞌulun mandad. Okxwaꞌyon 
bꞌix okxꞌukꞌayon tiꞌj mes wukyꞌiꞌl, bꞌix okxtel witꞌlet tuj ewitꞌlel tzan txik 
eqꞌumaꞌ tumeꞌl tiꞌj te kykꞌulbꞌen kye kykabꞌlajujil bꞌuchꞌuj tijajil Israel.» n

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Te Xhpeꞌy Oqtel Tuq Tewaꞌ Qa Totzqiꞌ Tetz 
Mat 26:31-35; Mak 14:27-31; Wnch 13:36-38

31 [Bꞌix ax oxik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani]: «Simon, Simon, tzaj achaꞌoꞌ, te 
Satanas maꞌtx tzaj tqaniꞌ etiꞌj etetz tzan eqet tkꞌuluꞌ probar, o 32  per wetz 
maꞌtx qet nwitz twitz Qtat tzan kꞌon tkaj asiꞌ yatz p tzan tok witꞌlet akꞌuꞌj 
wiꞌj. Bꞌix yatz oj tjaw awin akꞌuꞌj, intxik animsaꞌ kykꞌuꞌj kye txqꞌanky 
qerman.» 33  Ntons te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, dispwest atin 
tzan nxik awukyꞌiꞌl qa okyinqtex siꞌ pres qatzun tzan tok wen twitz 
nkamikyji.» 34 Per te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ yatz 
Xhpeꞌy, oj tjaw oqꞌ te toꞌk, yatz oxmaj ojetq qet awewaꞌ qa awotzqimin.»

35 Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kye kkyaqil ikxjani: «Aj exik nlajoꞌ jun-el, kꞌontiꞌl 
tuq tzan txik etin ebꞌeꞌeq bꞌix etumin bꞌix te exajabꞌ, ¿opaltin petzun jun 
tidiꞌ te etetz?» q Yaji kyetz oxik kyqꞌumaꞌ: «Kꞌontiꞌl.» 36  Ntons oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Ajnaꞌl te aj at tbꞌeꞌeq intxik tin tukyꞌi stumin, bꞌix intqet 
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r 22:36 Ax: bꞌix te aj kꞌontiꞌl jun tespad, intxik tkꞌayiꞌ te xtxoꞌw bꞌix instzaj tloqꞌoꞌ jun. 
Te ja ntzani kꞌontiꞌl telponx tzan stzaj kyloqꞌoꞌ tuq kymachit qꞌojbꞌil, komo tzan tpaj 
22:49-51 qebꞌenky te Jesus kꞌontiꞌl tuq nqet tuj twitz tzan token machit qꞌojbꞌil kyitzaꞌ; 
astilji nꞌel qnikyꞌ ja taqanni telponx tzan kyten list tiꞌj jun nyaꞌtx galan aj tzul tuq. 
s 22:37 Isa 53:9,12 t 22:38 Ax: “Qaltetz. Etetz kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ.” u 22:47 Ax: owok 
laqꞌchet tiꞌj tzꞌubꞌal tqꞌoꞌtx te Jesus. v 22:48 Ax: nkyinꞌok atzꞌubꞌaꞌ. 

ekꞌuluꞌ etibꞌ tzan eten list oj tkyꞌik te nyaꞌtx galan aj tzul naj. r 37 Wetz 
oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz, presiskix tzan tkyꞌik wiꞌj kyaqil aj tzꞌibꞌankaj oqtxiꞌ 
ikxjani: “Bꞌix tetz owok en iktzaꞌ jun joyol choj.” Komo kyaqil aj tzꞌibꞌaꞌ 
wiꞌj wetz okyꞌelkix ikxji.» s 38  Ntons kyetz oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, 
tzani ateꞌ kabꞌeꞌ machit qꞌojbꞌil.» Yaji kyi tetz: «Qaltetz.» t

Aj Txnaqꞌtzan Te Jesus Tuj Jetzemani 
Mat 26:36-46; Mak 14:32-42

39 Yaji te Jesus owex tzi bꞌix oxik twiꞌ te witz Olib, komo tzi naqꞌik tuq 
tzan txik xnaqꞌtzon, bꞌix kye txnaqꞌatz eꞌok lapet tiꞌj. 40 Ya ma pon tzi, 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Peꞌexnaqꞌtzan waq tzan kꞌon eqet tzꞌaqik.» 
41 Ntons owel laqꞌchet chꞌin kyiꞌj, qanq iktzaꞌ jun xoꞌon abꞌj aj jaꞌ opoyon, 
bꞌix oqet mejlet bꞌix owokten xnaqꞌtzon. 42  Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, 
qa yatz agan, bꞌaꞌn tzan akolon chꞌin wiꞌj tiꞌj ja xhchoꞌnal ntzani, per 
kꞌontiꞌl tzan tbꞌantik iktzaꞌ wetz ngan sinoke intbꞌantik iktzaꞌ yatz agan.» 
43  Ntons jun ángel aj tzajnaq tuj kaꞌj ojaw kanet twitz tzan tjaw tin tkꞌuꞌj. 
44 Te Jesus nꞌok ten tuq twitz nim xhchoꞌnal, per mas tuq nxnaqꞌtzan 
nim, bꞌix te aꞌ aj nꞌel tuq tiꞌj iktzaꞌ kyikꞌ nqet tuq tzꞌaqik twitz txꞌoꞌtxꞌ. 
45 Ya ma mankun txnaqꞌtzan, ojaw waꞌlet bꞌix opon aj jaꞌ tuq akyeqet 
kye txnaqꞌatz, bꞌix etzaj tkꞌulbꞌaꞌ ojetq tuq kyewitan tzan tpaj kybꞌis. 
46  Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil nkxwitan? Sekꞌ ejaw waꞌlet, bꞌix 
peꞌexnaqꞌtzan waq tzan kꞌon eqet tzꞌaqik.»

Aj Tjaw Tzyuꞌ Jesus 
Mat 26:47-56; Mak 14:43-50; Wnch 18:2-11

47 Man tuq nyolin te Jesus, kypon labꞌun kyꞌilaꞌj xjal. Te eqꞌil kybꞌey a 
tuq te Juds aj jun tuq kxol kye kykabꞌlajujil txnaqꞌatz Jesus. Tetz owok 
laqꞌchet tiꞌj Jesus limal tetz tukyꞌi jun limbꞌil iktzaꞌ jun tajyol. u 48  Per te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Juds, ¿nkyinꞌok alimaꞌ naqextzun qajyol 
qibꞌ v bꞌix ikxji nchjaw meltzꞌjik wiꞌj wetz te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios?» 
49 Kye aj akyeqet tuq tukyꞌi Jesus, ya ma tzꞌok kyen tidiꞌ nkyꞌik, oxik 
kchaꞌoꞌ kyetz te Jesus ikxjani: «Tat, ¿oqoqꞌojiyona kyiꞌj tukyꞌi qmachit 
kansbꞌil?» 50 Yaji jun txnaqꞌatz te Jesus oxik sililin, oqet tokꞌonsaꞌ tmos 
te twitzaleꞌ pal, owel xtxꞌemuꞌ txkyin aj tbꞌanqꞌabꞌ. 51 Yaji te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «¡Qaltetz! ¡Ya kꞌonky!» Ntons te Jesus owok tmakoꞌ 
txkyin te xjal bꞌix oqet tqꞌanaꞌ. 52  Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyukyꞌi kye pal aj nim 
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w 22:53 Luks 19:47; 21:37 

kyajwalil bꞌix kye kꞌulul mandad tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, bꞌix 
kye tijxjal kxol kye xjal aj tijajil Israel aj ojetq tuq kyepon tzyul tetz, oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tistil etetz maꞌtx kxꞌul tzani tukyꞌi emachit kansbꞌil bꞌix 
tukyꞌi exbꞌaqꞌen, iktzaꞌ wetz aꞌin jun eleqꞌ? 53  Kyaqil qꞌij wetz akyinqet tuq 
etukyꞌiꞌl tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, bꞌix tzi kꞌontiꞌl injaw etzyuꞌ. w Per 
ajnaꞌl maꞌtx pon or bꞌix at etajwalil tzan te Tajaw Choj tzan ekꞌulun etetz 
tidiꞌchq aj nyaꞌtx galan aj egan tzan ekꞌulun.»

Aj Tqet Ewaꞌ Jesus Tzan Xhpeꞌy 
Mat 26:56-58,69-75; Mak 14:53-54,66-72; Wnch 18:12-18

54 Ntons ojaw ktzyuꞌ te Jesus bꞌix oxik kyeqꞌiꞌ twitz te twitzaleꞌ pal. 
Yatzun te Xhpeꞌy, tetz lapik tuq laqꞌchik. 55 Stziꞌ tjay te pal ojetq tuq qet 
kybꞌichkꞌaꞌ kyqꞌaqꞌ, ntons kye xjal ebꞌajqet witꞌlet tiꞌj bꞌix ax te Xhpeꞌy 
ax oqet witꞌlet kxol. 56  Ntons te jun kriad ya ma xik teꞌeꞌ te Xhpeꞌy, okaj 
kaꞌyin tiꞌj bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tetz, ax ajun tuq tukyꞌi Jesus.» 57 Per 
te Xhpeꞌy oqet tewaꞌ, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Yen, wetz kꞌontiꞌl wotzqiꞌ 
tetz.» 58  Mas yaj tzaj te junky xjal, ax oxik tqꞌumaꞌ te Xhpeꞌy ikxjani: «Ax 
yatz aꞌich jun aj kyukyꞌiꞌl.» Per yaji te Xhpeꞌy owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: ¡Nyaꞌtx 
bꞌanꞌax awitzaꞌ! 59 Yaji jun or mas yajky, junky xjal oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 
«Bꞌanꞌax tetz atqet tuq tukyꞌiꞌl, komo ax tetz jun aj Galiley.» 60 Yaji te 
Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tzaj achaꞌoꞌ, wetz kꞌontiꞌl webꞌen tidiꞌ aj 
nꞌayoliꞌni.» Ntons, bꞌeyxnajji aj man tuq nyolin te Xhpeꞌy, ojaw oqꞌ jun 
toꞌk. 61 Ntons te Qajawil owaj kaꞌyin tiꞌj te Xhpeꞌy, bꞌix te Xhpeꞌy otzaj 
tiktzꞌan tiꞌj tanim aj ojetq tuq xik qꞌumaꞌ tetz ikxjani: “Bꞌex minaꞌ tjaw 
oqꞌ te toꞌk, ojetq tuq kyinqet awewaꞌ oxmaj.” 62  Ntons te Xhpeꞌy owetz tzi, 
bꞌix owokten oqꞌel.

Aj Tok Kxmayiꞌ Jesus 
Mat 26:67-68; Mak 14:65

63  Ntons, kye xjal aj nkyexbꞌuqin tuq te Jesus, nqet tuq bꞌaj kxmayiꞌ 
bꞌix nꞌok tuq bꞌaj kybꞌujuꞌ. 64 Owok ktxayiꞌ twitz, bꞌix oxik kchaꞌoꞌ tetz 
ikxjani: «Pakanonchaq tiꞌj abꞌl ma tzꞌok bꞌujun te yatz.» 65 Bꞌix nꞌok tuq 
bꞌaj kyyasoꞌ, tidiꞌchq tuq nꞌok kyqꞌumaꞌ tetz.

Aj Tpon In Jesus Kywitz Kyaqil Kye Tijxjal Kꞌulul Mandad 
Mat 26:59-66; Mak 14:55-64; Wnch 18:19-24

66  Ya ma qo xhkꞌateꞌ, owok kchimoꞌ kyibꞌ [junjun] kye tijxjal kꞌulul 
mandad kxol kye xjal aj tijajil Israel —kye pal aj nim kyajwalil kyukyꞌi 
kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil— bꞌix kyetz oxik kyin te Jesus kywitz kye txqꞌanky 
tijxjal kꞌulul mandad. Bꞌix oxik kchaꞌoꞌ te Jesus ikxjani: 67 «Tzaj aqꞌumaꞌ 
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¿aꞌich peꞌ yatz te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ?» Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Qa wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ qa aꞌin, nlay kyinxik etokslaꞌ; 68  bꞌix 
qa oxeꞌl nchaꞌoꞌ jun tidiꞌ, etetz nlay bꞌantik tzan tajtz etzaqꞌbꞌeꞌ. 69 Per 
bꞌeyx ajnaꞌl [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] okyinqtel witꞌlet tuj 
tbꞌanqꞌabꞌ te Qtata Dios aj at nim tajwalil.» 70 Yaji kyaqil exik chaꞌon tetz 
ikxjani: «¿Ntons aꞌich yatz te Tkꞌwaꞌal Dios?» Yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ: «Aꞌixk 
etetz maꞌtx tzaj eqꞌumaꞌ qa aꞌin.» 71 Ntons kyetz okyqꞌumaj ikxjani: «¿Tistil 
mas xjal tzan kyyolin tidiꞌ til? Aꞌoꞌxk maꞌtx tzꞌok qchaꞌoꞌ, tuj stziꞌx maꞌtx 
tzꞌetz.»

Aj Tpon In Jesus Twitz Pilat Bꞌix Te Eródes 
Mat 27:1-2,11-14; Mak 15:1-5; Wnch 18:29-38

23  1 Ntons kkyaqil ebꞌajjaw waꞌlet bꞌix oxik kyin te Jesus twitz te 
Pilat. 2  Bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ til ikxjani: «Ma tzaj jkambꞌaꞌna te ja 

xjalni cha nxik tkubꞌsaꞌ kykꞌuꞌj kye qxjalil tzan kyqꞌojin tiꞌj te tumeꞌl titzaꞌ 
nkxkꞌulun mandad tzani tuj qamaqꞌ. Tetz ntqꞌumaꞌ tzan kꞌon txik qchojoꞌ 
te chojenj te César, bꞌix ntqꞌumaꞌ tetz aji te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ 
aj kꞌulul mandad.» 3 Ntons te Pilat oxik xhchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «¿Aꞌich 
peꞌ yatz te kꞌulul mandad kxol kye aj tijajil Israel?» Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ: «Aꞌichx maꞌtx tzaj qꞌuman tetz.» 4 Ntons te Pilat oxik tqꞌumaꞌ kye 
pal aj nim kyajwalil ikxjani: «Wetz kꞌontiꞌl jun til nꞌel tuj nwitz te ja ichan 
ntzani.» 5 Per kyetz nxik tuq kyqꞌumaꞌ junkyꞌel ikxjani: «Tetz cha nkꞌulun 
tzan kyjaw labꞌun kye xjal, bꞌix nxik txnaqꞌtzaꞌ tidiꞌchq tuj kyaqil tkwentil 
Judey, komo owaqꞌik tuj Galiley bꞌix ax max tzani.» 6 Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ 
ikxji, te Pilat oxik xhchaꞌoꞌ qa tetz jun aj Galiley tuq. 7 Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ 
te Pilat qa tetz tzajnaq tzi aj jaꞌ tuq nkꞌulun mandad te Eródes, ntons oxik 
tsamaꞌ tukyꞌi te Eródes tzan tpaj tetz atqet tuq tuj Jerusalen tuj aj tyempji.

8  Ya ma xik ten te Eródes te Jesus, tetz oje chalaj tzan tpaj kyꞌilaꞌj qꞌijxiꞌ 
tuq tgan tzan tok totzqilaꞌ tzan tpaj ojetq tuq tzꞌok xhchaꞌoꞌ tidiꞌchq tiꞌj, 
bꞌix tetz tgan tuq tzan tok teꞌeꞌ oj tkꞌulun jun tidiꞌ aj okyelabꞌayon kye 
xjal tiꞌj. 9 Te Eródes oxik xhchaꞌoꞌ tidiꞌchq tetz per te Jesus kꞌontiꞌl owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ chꞌinwt. 10 Ax akyeqet tuq tzi kye pal aj nim kyajwalil, bꞌix 
kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil, kyetz tukyꞌi kyqꞌoj nxik tuq kyqꞌumaꞌ til. 11 Per te 
Eródes bꞌix kye tmulon, ya ma tzꞌok kykꞌuluꞌ tidiꞌchq nyaꞌtx galan tiꞌj bꞌix 
ya ma tzꞌok kxmayiꞌ, yaji owok ksiꞌ jun tqꞌanaq te jun kꞌulul mandad cha 
te xmaybꞌil tetz. Yaji te Eródes oxik tsamaꞌ junkyꞌel tukyꞌi Pilat. 12  Tuj aj 
qꞌijji te Pilat bꞌix te Eródes eꞌok kyajyol kyibꞌ, komo tbꞌay nkyeqꞌojin tuq.

Aj Txik Qꞌumaꞌ Tzan Tqet Kansaꞌ Te Jesus 
Mat 27:15-26; Mak 15:6-15; Wnch 18:39–19:16

13 Ntons te Pilat eꞌok xhchimoꞌ kye pal aj nim kyajwalil bꞌix kyaqil kye 
txqꞌanky aj nim kyajwalil bꞌix kyaqil kye xjal. 14 Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
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x 23:17 Junjun txaq uꞌj tyol Qtata Dios oqtxiꞌ kꞌontiꞌl nyolin ja taqanni. y 23:30 Os 10:8; 
Tmnk 6:16 z 23:31 Ax: Komo qa kye xjal kꞌontiꞌl nꞌok loꞌet kykꞌuꞌj wiꞌj wetz, iktzaꞌ kꞌontiꞌl 
nkyebꞌisun tzan tkyꞌik kxon jun tzeꞌ man txaꞌx, ntons pyorx-alo oqtel kykꞌuluꞌ etiꞌj etetz aj 
lapikix wiꞌj, iktzaꞌ kꞌontiꞌl nkyebꞌisun tzan tkyꞌik kxon jun tzeꞌ kyꞌixkꞌoj. 

ikxjani: «Etetz otzaj eteqꞌiꞌ te ja xjal tzani, nꞌeqꞌumaꞌ qa nkubꞌsan kykꞌuꞌj 
kye xjal tzan kyjaw labꞌun, per wetz maꞌtx xik nchaꞌoꞌ tidiꞌchq tetz ewitz 
etetz, bꞌix kꞌontiꞌl jun til nꞌoknoj witzaꞌ tiꞌj kyaqil aj ntzaj eqꞌumaꞌ etetzni. 
15 Bꞌix ax te Eródes kꞌontiꞌl ma tzꞌoknoj jun til titzaꞌ, astilji maꞌtx stzaj tsamaꞌ 
junkyꞌel qukyꞌiꞌl. Maꞌtx tzꞌok qen kꞌontiꞌl tidiꞌ jun til aj presis-wit tzan 
tkamik tzan tpaj. 16 Oxeꞌl nsiꞌ jun xhchoꞌnal tiꞌj bꞌix yaji oxeꞌl ntzoqpiꞌ.»

17 Ntons komo tuj te ninqꞌij, aqꞌbꞌiaꞌ te Pilat presis tuq tzan txik stzoqpiꞌ 
jun aj pres. x 18  Per kyaqil kye xjal ebꞌajꞌaqꞌik tzan ksikyꞌin ikxjani: «Intqet 
akansaꞌ tetz bꞌix intxik atzoqpiꞌ te Barabas.» 19 (Te Barabas ojetq tuq 
qex siꞌ pres tzan tpaj nkꞌulun tuq tzan kyjaw labꞌun kye xjal tuj amaqꞌ 
bꞌix tzan tpaj okansan.) 20 Te Pilat tgan tuq tzan txik stzoqpiꞌ te Jesus, 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel kyetz, 21 per kye xjal ebꞌajjaw sikyꞌin kongan 
ikxjani: «¡Intqet eklabiꞌ twitz krus! ¡Intqet eklabiꞌ twitz krus!» 22  Yaji 
toxmajjiꞌn-el te Pilat oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel kyetz ikxjani: «¿Tidiꞌ nyaꞌtx 
galan maꞌtx tkꞌuluj? Wetz kꞌontiꞌl nꞌoknoj witzaꞌ jun tidiꞌ til aj presis-wit 
tzan tkamik tzan tpaj. Oxeꞌl nsiꞌ jun xhchoꞌnal tiꞌj bꞌix yaji oxeꞌl ntzoqpiꞌ.» 
23  Per kyetz bꞌan nkyesikyꞌin tuq, nxik tuq kyqꞌumaꞌ tzan tqet klabiꞌ twitz 
krus. Bꞌan nim nkyesikyꞌin tuq, bꞌix yaji oqetkix kꞌuluꞌ iktzaꞌ tuq kyetz 
kygan. 24 Te Pilat oqet tbꞌisuꞌ tzan tqet tkꞌuluꞌ iktzaꞌ tuq kyetz kygan. 
25 Oxik stzoqpiꞌ te xjal aj kygan tuq kyetz aj atqex tuq pres tzan tpaj 
nkꞌulun tuq tzan kyjaw labꞌun kye xjal bꞌix tzan tpaj tkansbꞌen, bꞌix oqet 
tkꞌuluꞌ tukyꞌi Jesus iktzaꞌx tuq kyetz kygan.

Aj Tjaw Yobꞌaꞌ Te Jesus Twitz Krus 
Mat 27:32-44; Mak 15:21-32; Wnch 19:17-27

26  Bꞌix ya ma xik in te Jesus, at tuq jun xjal tzajnaq tuq tuj kꞌul, Simon 
tbꞌi, tetz aj Siren tuq, bꞌix oxik in alajwers tzan txik tiqaꞌ te krus twiꞌ 
tqꞌabꞌ, lapik tiꞌjx Jesus. 27 Kyꞌilaꞌj tuq xjal lapikeꞌ tiꞌj bꞌix ateꞌ tuq xuj 
lapikeꞌ, bꞌan nkyeꞌoqꞌ tuq nim bꞌix bꞌan nkyebꞌisun tuq tiꞌj. 28  Per yaji te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Etetz xuj aj Jerusalen, kꞌon kxꞌoqꞌ tzan 
npaj wetz, sinoke peꞌetoqꞌ etiꞌjx etetz bꞌix kyiꞌj kye etal. 29 Komo tzul jun 
qꞌij aj oxeꞌl eqꞌumaꞌ, “Galanx-alo kye aj machor aj kꞌontiꞌl ojaw kyiqaꞌ jun 
kyal, galanx-alo kye xuj aj kꞌontiꞌl ebꞌajꞌalan.” 30 Tuj aj tyempji kye xjal 
okyeꞌaqꞌel tzan txik kyyoliꞌ kye witz, “Peꞌeqet tilan qajsikna.” Bꞌix oxeꞌl 
kyqꞌumaꞌ kye twiꞌ witz, “Qoqet awewaꞌna.” y 31 Komo qa kye xjal kꞌontiꞌl 
nꞌok loꞌet kykꞌuꞌj [tzan tkyꞌik kxon] jun tzeꞌ man txaꞌx, ntons pyorx-alo 
oqtel kykꞌuluꞌ tukyꞌi jun tzeꞌ kyꞌixkꞌoj.» z
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a 23:34 Sal 22:18 b 23:45 Exo 26:31-33 c 23:46 Sal 31:5 

32  Ntons ax eqꞌimeꞌ tuq kyitzaꞌ kabꞌeꞌky xjal eleqꞌ-eꞌ tzan tuq kyqet 
kansaꞌ junx tukyꞌiꞌl. 33  Bꞌix ya ma kyepon tuj te luwar aj tbꞌi “Tbꞌaqil 
Twiꞌ Xjal,” owok kyklabiꞌ te Jesus twitz krus kyukyꞌi kye eleqꞌ, jun tuj 
tbꞌanqꞌabꞌ bꞌix junky tuj tsurt. 34 Bꞌix te Jesus nxik tuq tqꞌumaꞌ te Stat 
ikxjani: «Tat, intqet anajsaꞌ chꞌin kchoj tzan tpaj kꞌontiꞌl kyebꞌen te aj 
nqet kykꞌuluꞌni.» Ntons te tqꞌanaq oqet ksaqchbꞌilaꞌ loteriy tiꞌj tzan tqet 
kypawaꞌ kxol. a

35 Ntons kyaqil kye xjal waꞌlkeꞌ tuq nkyekaꞌyin bꞌix kye kꞌulul mandad 
nkyexmayin tuq tiꞌj, nxik tuq kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Ebꞌajqet tkoloꞌ txqꞌanky 
xjal, ajnaꞌl intqet tkoloꞌchaq tetz tibꞌx, aber qa bꞌanꞌax aji tetz te Koloyon 
Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, aj joyomaj tzan Qtata Dios.» 36  Bꞌix kye soldad ax 
kyetz nkyexmayin tuq tiꞌj Jesus. Nkyeꞌok tuq laqꞌchet tiꞌj bꞌix nxik ksiꞌ 
tuq minagr tetz, 37 nxik tuq kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Qa yatz aꞌich te Twitzaleꞌ 
Kꞌulul Mandad kyiꞌj kye aj tijajil Israel, intqet akoloꞌ awibꞌx.» 38  Bꞌix at tuq 
jun yol tzꞌibꞌaꞌ twiꞌ te krus, tajsik twiꞌ ikxjani: Aj ntzani te Twitzaleꞌ Kꞌulul 
Mandad kyiꞌj kye aj tijajil Israel.

39 Ntons jun te aj owok klabiꞌ xtxꞌuꞌk Jesus nyolin tuq nyaꞌtx galan 
tiꞌj ikxjani: «Qa yatz aꞌich te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, ntons intqet 
akoloꞌ awibꞌx bꞌix qoqet akoloꞌna.» 40 Per te junky oxik tmiyoꞌ, oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tiꞌtzun, kꞌontiꞌl ntxobꞌ twitz Dios anke nꞌok awen twitz 
ja xhchoꞌnalni? 41 Bꞌanꞌax, qetz nqajoꞌ tzan tok qen twitz ja xhchoꞌnalni 
te chojbꞌil kyaqil jkꞌulbꞌen, per te ja xjal ntzani, tetz kꞌontiꞌl tidiꞌ nyaꞌtx 
galan otkꞌuluj.» 42  Yaji oxik tqꞌumaꞌ tetz te Jesus ikxjani: «Jesus, kyintzaj 
anaꞌoꞌ chꞌin oj ajakon witꞌlet tuj awitꞌlel.» 43  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
tetz ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ yatz te bꞌanꞌax, bꞌeyx ajnaꞌl ochtelten 
wukyꞌiꞌl tuj te luwar bꞌan tbꞌanil.»

Aj Tkamik Te Jesus 
Mat 27:45-56; Mak 15:33-41; Wnch 19:28-30

44 Ntons, atx aj man tuq chijqꞌij max aj qpon te toxiꞌ or te qaleꞌ, kyaqil 
te twitz txꞌoꞌtxꞌ oqet yupan. 45 Te qꞌij ya kꞌontiꞌl oqꞌanalin bꞌix te nim 
xqꞌapj pawbꞌil b tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios oqet laqik ninkꞌajchaq. 
46  Te Jesus ojaw sikyꞌin kongan, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, tuj aqꞌabꞌ 
okajel nqꞌapoꞌ wanim.» c Ya ma xik tqꞌumaꞌ ikxjani, okamik.

47 Yaji te kꞌulul mandad kyiꞌj kye soldad, ya ma tzꞌok ten kyaqil aj ojetq 
kyꞌik, tetz oqet tjiqꞌbꞌaꞌ Qtata Dios, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Bꞌanꞌax ja xjal 
ntzani kꞌontiꞌl tuq til.»

48  Kyaqil kye xjal aj akyeqet tuq, ya ma tzꞌok kyen kyaqil aj ojetq kyꞌik, 
ebꞌajꞌaj kyjay bꞌix nꞌok tuq kytinkꞌaꞌ kypechx [tzan tpaj ntzaj tuq kynaꞌon 
tetz]. 49 Per kyaqil kye aj otzqilal tuq te Jesus bꞌix kye xuj aj ebꞌajtzaj 
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d 23:49 Luks 8:2-3 e 23:56 Exo 20:8-10; Deu 5:12-15 f 24:7 Mat 16:21; 17:22-23;  
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lapet tiꞌj max Galiley, ebꞌajkajten tzi, cha ebꞌajxik kaꞌyin laqꞌchik tiꞌj 
kyaqil tuq aj nkyꞌik. d

Aj Txwaꞌq Muqbꞌaj Te Jesus 
Mat 27:57-61; Mak 15:42-47; Wnch 19:38-42

50 Ntons at tuq jun xjal tbꞌi Chep, tetz jun kxol kye aj tijxjal kꞌulul 
mandad kxol kye aj tijajil Israel, bꞌix tetz jun xjal bꞌan galan tuq nabꞌlin, 
bꞌix nbꞌet tuq tuj tumeꞌl. 51 Tetz nyaꞌtx dyakwerd tuq tukyꞌi te aj oxik 
kyqꞌumaꞌ kye txqꞌanky ni tukyꞌi te aj oqet kykꞌuluꞌ. Tetz jun aj Arimatey 
tuq, jun kyamaqꞌ kye aj tijajil Israel, bꞌix tetz loꞌik tuq tkꞌuꞌj te Qtata Dios 
okoloyon kyiꞌj kye tijajil. 52  Ntons oxwaꞌq tukyꞌi Pilat bꞌix oxik tqaniꞌ tzan 
tqetz tin tuq xhchiꞌjel te Jesus twitz krus. 53  Ya ma qetz tin twitz te krus 
owok tbꞌatzꞌoꞌ tiꞌj jun xqꞌapj xtxꞌotxꞌal lino, bꞌix owox tmuquꞌ tuj jun jul 
muqbꞌil anim kꞌulumaj tuq twitz jun peky bꞌix nijunwt tuq anim ojetq 
kyeꞌox muquꞌ tzi. 54 Ntons aj qꞌijji presis tuq tzan tqet kykꞌuluꞌ kyaqil, 
chꞌinky tuq taqꞌik te qꞌij ojlaꞌmj.

55 Kye xuj aj ebꞌajtzaj tukyꞌiꞌl max Galiley, ax kyetz ebꞌajxik lapet kyiꞌj 
kye aj eꞌox muqun te Jesus bꞌix owok kyeꞌeꞌ jaꞌ owox muquꞌ bꞌix titzaꞌ oqet 
siꞌ te txlimal. 56  Yaji ebꞌajmeltzꞌjik [tuj kyposad] bꞌix oqet kykꞌuluꞌ tiꞌchq 
txakl tkꞌokꞌjal [aj owokeyon tuq tiꞌj te kamnaq]. Yaji tzan tpaj qꞌij ojlaꞌmj, 
a tgan tuq tzan kyojlan iktzaꞌx tuq tzꞌibꞌankaj tuj te Kawbꞌil. e

Aj Tjaw Anqꞌin Te Jesus 
Mat 28:1-10; Mak 16:1-8; Wnch 20:1-10

24  1 Yaji tuj junky iwitq tbꞌay qꞌij te saman, bꞌan qꞌeqombwen kyetz 
ebꞌajxik aj jaꞌ owox muquꞌ te Jesus bꞌix oxik kyin te tkꞌokꞌjal aj 

ojetq tuq qet kykꞌuluꞌ. 2  Otzaj kykambꞌaꞌ te abꞌj ojetq tuq tzꞌel in twitz 
te jul muqbꞌil anim, 3 per ya ma kyeꞌox tuj te jul kꞌontiꞌl otzaj kykambꞌaꞌ 
te txlimal te Jesus aj Qajawil bꞌix ojetq tuq kyetzajbꞌaj, kꞌontiꞌl tuq nꞌel 
kynikyꞌ tidiꞌ ojetq kyꞌik. 4 Yaji derepent kyjaw kanet kabꞌeꞌ xjal akyeqet tuq 
kykꞌatzaj, atok tuq kyqꞌanaq bꞌan xhqitzꞌun. 5 Yaji kyetz bꞌan xobꞌnaqeꞌ tuq, 
bꞌix ebꞌajqet mejlet tukyꞌi tajsik kywitz max twitz txꞌoꞌtxꞌ, per kye kabꞌeꞌ 
xjal oxik kyqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil etetz nꞌejoyoꞌ tuj jun muqbꞌil anim 
te aj itzꞌoj? 6 Tetz kꞌontiꞌl atqet tzani, tetz maꞌtx jaw anqꞌin. Instzaj enaꞌoꞌ 
aj oxik tqꞌumaꞌ etetz aj tzunx tuq atqet tuj Galiley, 7 “Te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal 
Dios presiskix tuq tzan txik qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye xjal chimol choj, bꞌix 
tzan tqet klabiꞌ twitz krus, per tuj toxiꞌn qꞌij ojawelkix anqꞌin.”» f

8  Ntons kye xuj otzaj tiktzꞌan tuj kyanim te tyol Jesus aj ojetq tuq xik 
tqꞌumaꞌ kyetz. 9 Yaji ya ma kyemeltzꞌjik, oxik kyqꞌumaꞌ kyaqil ntzani kye 
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kyjunlajujil tkyꞌixel Jesus, bꞌix kye txqꞌanky aj ajuneꞌ tuq kyukyꞌiꞌl. 10 Kye 
aj oxik in te tpakbꞌalil kyukyꞌi kye tkyꞌixel Jesus, aꞌeꞌ kye Liy aj Magdála 
bꞌix Xhwan, bꞌix Liy tnan Jacobo g bꞌix kye txqꞌanky xuj kyukyꞌiꞌl, 11 per 
tuj kynabꞌl kye tkyꞌixel Jesus bꞌix kye txqꞌanky aj ajuneꞌ tuq kyukyꞌiꞌl, 
kyetz tuj kynabꞌl cha lokeꞌ tuq bꞌix kꞌontiꞌl tuq nkyokslaꞌ aj nxik kyqꞌumaꞌ.

12  Yaji te Xhpeꞌy oxik oqelan tuj te muqbꞌil anim, bꞌix ya ma tzꞌox ten 
tuj te jul, kꞌontiꞌl oxik ten tidiꞌ sinoke aꞌox tuq kye xqꞌapj aj owok bꞌatzꞌoꞌ 
tiꞌj Jesus. Yaji omeltzꞌjik aj jaꞌ tuq ateꞌ kye txqꞌanky bꞌix kꞌontiꞌl owel stziꞌ 
tzan tpaj kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik.

Aj Tjaw Kanet Jesus 
Mak 16:12-13

13  Axkix aj qꞌijji kabꞌeꞌ kye txnaqꞌatz ikjaꞌn tuq kxik tuj [aldey] Emaus 
nkaj tuq qanq kabꞌlajuj kilómetr h tiꞌj Jerusalen. 14 Kyetz nkyeyolin tuq tiꞌj 
kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik. 15 Aj man tuq nkyeyolin bꞌix tidiꞌchq tuq ntzaj 
kynaꞌoꞌ, te Jesus owok laqꞌchet kykꞌatzaj bꞌix oxik junchꞌin kyukyꞌiꞌl. 
16  Anke kyetz nꞌok tuq kyeꞌeꞌ, per kꞌontiꞌl obꞌantik tel kynikyꞌ abꞌl tuq tetz.

17 Yaji te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Tidiꞌ nꞌeyoliꞌ etetz?» 
Ntons ebꞌajqet waꞌlet bꞌix bꞌan bꞌis tuq kywitz. 18  Yaji jun te kyetz aj 
tbꞌi Kliops oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tiꞌtzun kxol kyaqil kye aj kxbꞌakꞌon 
tuj Jerusalen, aꞌox yatz aꞌich minaꞌ tok achaꞌoꞌ aj okyꞌik ja samanni?» 
19 Yaji tetz oxik xhchaꞌoꞌ kyetz: «¿Tidiꞌ okyꞌik?» Yaji kyetz oxik kyqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Aj okyꞌik tiꞌj te Jesus aj Nasaret, tetz jun aj yolil tyol Dios tuq, 
at tuq nim tajwalil tzan tkꞌulun tidiꞌchq bꞌix kyaqil te tyol bꞌan galan 
tuq tuj twitz Qtata Dios bꞌix ax tuj kywitz kye xjal. 20 Bꞌix kye pal aj 
nim kyajwalil bꞌix kye tijxjal kꞌulul mandad qxol, kyetz oxik kyqꞌapoꞌ 
[tuj tqꞌabꞌ te gobernador] tzan txik qꞌumaꞌ tzan tkamik bꞌix tzan tqet 
klabiꞌ twitz krus. 21 Qetza loꞌik tuq jkꞌuꞌj tetz aji tuq te aj okolpiyon kye 
qxjalil aj tijajil Israel. Bꞌix kabꞌeje okyꞌik kyaqil nini. 22  Bꞌix yaji junjun 
xuj aj akyeqet qukyꞌila ma qoꞌok kxobꞌsaꞌna. Kyetz ma kyexwaꞌtz bꞌan 
qꞌeqombwen tuj te muqbꞌil anim, 23  kꞌontiꞌl ma tzaj kykꞌulbꞌaꞌ te txlimal, 
ntons ma kyemeltzꞌjik bꞌix ma kyqꞌumaj ma tzꞌok kyeꞌeꞌ txqꞌan ángel aj 
ma kyqꞌumaj qa tetz itzꞌoj. 24 Bꞌix junjunky qukyꞌila ma kyexwaꞌtz tuj te 
muqbꞌil anim bꞌix ma tzaj kykꞌulbꞌaꞌ iktzaꞌx kye xuj ma kyqꞌumaj, per 
kꞌontiꞌl ma tzꞌok kyen te Jesus.»

25 Ntons, yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¡Etetz bꞌan kꞌontiꞌl nꞌox 
tuj ewiꞌ, bꞌix pen nꞌetokslaꞌ te aj okyqꞌumaj kye aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ! 
26  ¿Nyaꞌtx petzun presis tuq tzan tkyꞌik kyaqil nini tiꞌj te Koloyon Aj 
Qꞌumankaj Oqtxiꞌ bꞌix tzan tox tuj kaꞌj tzan tqet jiqꞌbꞌaꞌ txini?» 27 Yaji tetz 
nꞌaqꞌik tuq tukyꞌi stzꞌibꞌen Moisés, bꞌix yaji kyukyꞌi ktzꞌibꞌen kye txqꞌanky 
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aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ, nxik tuq tqꞌumaꞌ xtxolil te Tuꞌjal Dios aj jaꞌ tuq 
nyolin tiꞌjx tetz.

28  Ya ma kyepon tuj te aldey aj jaꞌ tuq ikjaꞌn kxik, te Jesus oqet tkꞌuluꞌ 
iktzeꞌxtzun tetz ikjaꞌn tuq txik mas laqꞌchik. 29 Per kyetz oqet kywitz 
twitz tzan tkaj tuq kyukyꞌiꞌl, oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Pakaj qukyꞌila. 
Bꞌan qaleꞌky ajnaꞌl tzan axik tuj abꞌey. Chꞌinky qyupan.» Ntons te Jesus 
okaj kyukyꞌiꞌl. 30 Ntons ya ma kyeqet witꞌlet tiꞌj mes waꞌil, te Jesus 
ojaw stzyuꞌ te jun wabꞌj tuj tqꞌabꞌ bꞌix ya ma xik tsiꞌ pixon te Dios, oqet 
tpedasiꞌ bꞌix oxik tsiꞌ kyetz. 31 Bꞌeyxnajji kyetz owel kynikyꞌ, aji tuq te 
Jesus, per tetz luwew oqet naj. 32  Bꞌix nkyyoliꞌ tuq kyibꞌkyibꞌx ikxjani: 
«¿Kꞌontiꞌl petzun bꞌan nqochalaj tuq tuj qanim aj stzaj tqꞌumaꞌ xtxolil tiꞌj 
te Tuꞌjal Dios?»

33  Yaji kyetz bꞌeyxnajji ebꞌajmeltzꞌjik tuj Jerusalen, aj jaꞌ otzaj 
kykambꞌaꞌ chimoꞌ tuq kyibꞌ kye kyjunlajujil kye tkyꞌixel Jesus bꞌix 
txqꞌanky aj kyukyꞌiꞌl tuq, 34  bꞌix nkyeyolin tuq ikxjani: «Bꞌanꞌax te 
Qajawil maꞌtx jaw anqꞌin bꞌix maꞌtx jaw kanet twitz Simon.»

35  Ntons kyetz kykabꞌil oxik kyqꞌumaꞌ kyaqil aj ojetq tuq kyꞌik kyiꞌj tuj 
bꞌey bꞌix titzaꞌ owel kynikyꞌ tiꞌj Jesus aj tqet tpedasiꞌ te wabꞌj.

Aj Tjaw Kanet Jesus Kxol Txnaqꞌatz 
Wnch 20:19-23

36  Man tuq nkyeyolin tiꞌj kyaqil ntzani, aj tjaw kanet te Jesus kxol 
bꞌix oqet ten ninkꞌajchaq kxol bꞌix exik tlimaꞌ ikxjani: «Tzꞌokxwit jun 
chewsbꞌil tuj etanim.» 37 Yaji kyetz etzajbꞌaj bꞌix ebꞌajxobꞌ nim. Kyetz 
tuj kynabꞌl tuq qa nxik kyen tuq jun tanim xjal. 38  Per yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil etetz nkxobꞌ? Bꞌix ¿tistil nnaꞌnon 
etanim? 39 Instzaj eten kye nqꞌabꞌ bꞌix kye woq. ¡Aꞌinxkix wetz! Kyinꞌok 
eten, kyinꞌok emakoꞌ peꞌ. Jun tanim xjal kꞌontiꞌl xhchiꞌjel bꞌix kꞌontiꞌl 
tbꞌaqil iktzaꞌ wetz nchiꞌjel aj nꞌok etenni.» 40 Ya ma xik tqꞌumaꞌ ikxji 
oxik tyekꞌuꞌ kyetz kye tqꞌabꞌ bꞌix kye toq. 41 Bꞌix komo kyetz kꞌontiꞌl tuq 
nbꞌantik tzan kyokslan, bꞌan nkyechalaj tuq bꞌix bꞌan nkyelabꞌan tuq, 
ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿At wabꞌj tzan nwaꞌan chꞌin?» 
42  Ntons oxik ksiꞌ tetz jun pedas xhchiꞌ kyiy txꞌamsaꞌ tuq tuj txanqꞌaꞌl. 
43  Yaji tetz okyꞌik tkꞌamoꞌ bꞌix oxik twaꞌaꞌ kywitz kyaqil.

Aj Kykaj Tkawiꞌ Jesus Kye Txnaqꞌatz 
Mat 28:16-20; Mak 16:14-18

44 Yaji oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Aj maꞌtx kyꞌik wiꞌjni, iktzaꞌxkix aj 
oxik nqꞌumaꞌ etetz aj tzunx tuq akyinqet etukyꞌiꞌl, presiskix tuq tzan 
tkyꞌik kyaqil iktzaꞌxkix tzꞌibꞌankaj wiꞌj tuj te Kawbꞌil aj oqet tzꞌibꞌaꞌ tzan 
Moisés, bꞌix kyuj kye ktzꞌibꞌen kye aj yolil tyol Qtata Dios oqtxiꞌ bꞌix kyuj 
Kye Salmo.»
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45 Ntons, yaji otkꞌuluj tzan tel kynikyꞌ titzaꞌ tuq nyolin te Tuꞌjal Dios, 
46  oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Tzꞌibꞌankaj i [wiꞌj wetz] te Koloyon Aj 
Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, presiskix tuq tzan tok wen twitz xhchoꞌnal, bꞌix tuj 
toxiꞌn qꞌij tzan njaw anqꞌinky kxol kye kamnaq, 47 bꞌix kye aj nkyeꞌokslan 
wiꞌj oxeꞌl kypakbꞌaꞌ tuj kyaqil Jerusalen bꞌix yaji tuj kyaqil amaqꞌ twitz 
txꞌoꞌtxꞌ tzan tjaw kkyꞌixpuꞌ kye xjal titzaꞌ kynabꞌlin bꞌix tzan tqet najsaꞌ 
kyaqil te kchoj. 48  Etetz maꞌtx tzꞌok eteꞌeꞌ kyaqil aj maꞌtx kyꞌikni. 49 Bꞌix 
wetz otzajel nlajoꞌ etukyꞌiꞌl te aj okaj tsiꞌ tyol te Ntat tiꞌj. Per etetz 
peꞌeqeten ax tzani tuj te amaqꞌ Jerusalen max oj stzaj siꞌ te etajwalil aj 
tzajnaq tuj kaꞌj.» j

Aj Tjaw In Jesus Tuj Kaꞌj 
Mak 16:19-20

50 Yaji te Jesus eꞌex tin tzi, ebꞌajxik teqꞌiꞌ qaynin tiꞌj te amaqꞌ Betany, 
bꞌix yaji ojaw teqꞌiꞌ tqꞌabꞌ tzan kyqet tkyꞌiwlaꞌ. 51 Bꞌix aj man tuq nkyeqet 
tkyꞌiwlaꞌ, tetz ojaw eqꞌiꞌ twitz kaꞌj. 52  Ntons kyetz ya ma mankun kynaꞌon 
tetz, ebꞌajmeltzꞌjikky tuj Jerusalen, bꞌan nkyechalaj tuq. 53  Kyetz bꞌajqꞌij 
akyeqet tuq tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, aj jaꞌ tuq nkyenaꞌon te Qtata 
Dios. 
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